Gesundheit und
Medizintechnik
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AUSTRIA

Healthy traditions

In the field of health and medical technology, Austria
can look back on centuries of innovation. At the early
date of 1754, a medical clinic opened in Vienna, and its
first directors, A. de Haen and M. Stoll, were true pio-
neers. In 1784, under the rule of Emperor Joseph II, the
General Hospital was opened, and this institution even-
tually became the home of medicine in Vienna. Clinic
director J. P. Frank introduced the subjects of Hygiene
and Forensic Medicine, and in 1812, G. J. Beer created
the world's first chair for Ophthalmology. C. von Roki-
tansky taught his students how to recognize illness on
the basis of changes in the tissue of corpses. Ignaz
Semmelweis was far ahead of his time, earning him the
nickname "Saviour of Mothers".

After important progress was made in the field of
surgery and its subdisciplines in Vienna, H. Nothnagel
took the field of internal medicine to a new high point
and S. Basch and G. Girtner built the first blood-pres-
sure metres. F. Schauta and E. Wertheim developed
groundbreaking techniques for gynaecological opera-
tions. In 1927, J. Wagner-Jauregg's method for fighting
disease with fever earned him the Nobel Prize, which K.
Landsteiner received in 1930 for his identification of
the blood groups. With his bloodless repositioning
technique for congenital hip-joint dislocation, A. Lorenz
founded the field of modern orthopaedics. K. F.
Wenckebach became a pioneer of electrocardiography;
G. Holzknecht used x-rays, which had up to that point
been employed primarily for surgical diagnostics, in
internal medicine.

Credit for successfully maintaining a high standard of
medicine during the economic crises of the First
Republic, the Second World War and the country's
reconstruction must go to Vienna's Medical School. At
the same time, medical schools of international renown
grew at the universities of Graz and Innsbruck. L. Arzt,
L. Bohler, W. Denk, E. Deutsch, K. Fellinger, V. Frankl,
H. Hoff and L. Schénbauer are just a few of the many
names of individuals who left a lasting mark on medici-
ne in 20th century Vienna - and in the third millen-
nium, there is no end in sight to the wealth of innova-
tion and inventiveness in Austria!
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Gesunde Tradition verpflichtet ...

Im Bereich der Gesundheit und Medizintechnik kann
Osterreich auf Jahrhunderte voller Innovationskraft zu-
riickblicken: Schon 1754 erhielt Wien eine medizinische
Klinik, deren erste Vorstinde A. de Haen und M. Stoll
bereits bahnbrechend agierten. 1784 wurde unter Kaiser
Joseph II. das Allgemeine Krankenhaus erdffnet, das
von nun an zur Heimat der Wiener Medizin wurde. Der
Klinikvorstand J. P. Frank ftihrte die Lehrfacher Hygiene
und Gerichtsmedizin ein, 1812 schuf G. J. Beer die
erste Lehrkanzel der Welt fiir Augenheilkunde. C. von
Rokitansky lehrte, Krankheiten aus Gewebsverdnderun-
gen bei Toten zu erkennen. Ignaz Semmelweis agierte als
.Retter der Miitter" und war seiner Zeit weit voraus.

Nach den grofen Fortschritten in der Chirurgie und
ihren Tochterfichern in Wien fiithrte H. Nothnagel die
Innere Medizin zu einem neuen Hohepunkt, S. Basch
und G. Girtner konstruierten die ersten Blutdruck-
messgerdte. F. Schauta und E. Wertheim entwickelten
bahnbrechende Methoden fiir gyndkologische Opera-
tionen. J. Wagner-Jaureggs Methode der Bekdmpfung
einer Krankheit mit Fieber brachte ihm 1927 den Nobel-
preis, den auch K. Landsteiner 1930 fiir die Entdeckung
der Blutgruppen erhielt. A. Lorenz begriindete mit sei-
ner unblutigen Reposition der angeborenen Hiiftge-
lenksverrenkung die moderne Orthopidie. K. F.
Wenckebach wurde zu einem Pionier der Elektrokardio-
graphie, G. Holzknecht verwendete die bisher haupt-
sachlich fur die chirurgische Diagnostik gebrauchten
Rontgenstrahlen auch in der Inneren Medizin.

Die erfolgreiche Bewahrung eines hohen medizini-
schen Niveaus wihrend der wirtschaftlichen Krisenzeiten
der 1. Republik, wahrend des 2. Weltkriegs und in der
Phase des Wiederaufbaus kann als Nachwirkung der
Wiener Medizinischen Schule gesehen werden. Parallel
dazu entwickelten sich auch an den Universititen Graz
und Innsbruck medizinische Schulen von internationalem
Ansehen. L. Arzt, L. Bohler, W. Denk, E. Deutsch, K.
Fellinger, V. Frankl, H. Hoff und L. Schonbauer sind eini-
ge Beispiele fiir die zahlreichen Personlichkeiten, die im
20. Jahrhundert die Wiener Medizin geprigt haben — und
auch im dritten Jahrtausend ist kein Ende 6sterreichischen
Entdeckungs- und Erfindungsreichtums abzusehen!
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Healthy ideas in a healthy land '

In a survey of 75 countries (Global Competitiveness Report 2002),
Austria ranked second in the category “Social justice in access to the
health system”. In another international comparison of health systems
made by the WHO, Austria placed ninth.

health field and the appearance of new ill-

nesses, medical and technical innovation
are extremely important in Austria. As a
member of the European Union since 1995,
the country not only acknowledges an obli-
gation to contribute to additional progress in
this field through innovation and invest-
ment, it has also recognized the extensive
market opportunities involved.

Austria enjoys international renown for
its exemplary health system. Excellent blan-
ket coverage for everyone and high stan-
dards in diagnosis and treatment are ensured
and the country has outstanding experience
in the fields of medicine and science. Almost
every Austrian has access to some kind of
facility which provides healthcare within an
hour, and 99% are covered by the social
health-insurance system. While health-sys-
tem expenditures have risen over the past
few years in absolute terms, as in all indus-
trialized Western nations, their share of the
gross domestic product has remained nearly
constant, at about 10.9%. Austrians are get-
ting older too, which means they suffer from
acute or chronic illnesses more often. At pre-
sent, approximately 21% of Austria's popula-
tion is age 60 or older. By 2025, this figure
will double for Europe as a whole.

Innovative medicines lead to improve-
ments in all aspects of medical treatment.
One example is juvenile leukaemia, which
was still incurable in the 1950s. At present,
almost 400 of the 600 children who contract
this disease in Austria each year can be cured
thanks to modern medicines. Or migraines:
This type of headache can now be conside-
red endemic, as almost 10% of the popula-

In times of constant challenges in the

tion suffers from them. Innovative new
medicines not only improve sufferers’ quali-
ty of life, they also reduce the costs for the
national economy thanks to less productivity
lost at the workplace, from 12 to 90 hours
per patient and year.

Another example of a pharmaceutical inno-
vation greatly reducing the burden on the
health system is the ulcus treatment. In Aus-
tria, before 1960, 14,325 patients underwent
surgery for a stomach ulcer, which involved
hospitalisation lasting weeks. Thanks to ulcus,
the number of operations which were neces-
sary dropped by over 30%, and the length of
hospitals stays was reduced considerably.

Or hepatitis: Although there was no cure
for this illness 15 years ago, interferon treat-
ment and the simultaneous use of antiviral
medications have been responsible for a
recovery rate of over 70%.

Savings have also resulted from a drug for
effective treatment of depression: The annu-
al costs approximate those spent on treating
coronary heart disease. Even with a case of
medium-severity depression, approximately
80% of sufferers are unable to work unless
they get some kind of effective help. The
innovative new medications, serotonin reup-
take inhibitors, have fewer side effects than
conventional tricyclic antidepressants.

Innovative new medications are therefore
of great importance to modern medicine,
though this is only one area in which Austria
enjoys an international reputation. In sectors
such as hospital planning and equipment,
laboratory and medical technology and the
field of biotechnology also, a great deal of
progress has been made in the past few
years. O

austriantrade.org

Austria pays close attention to the
fields of health and medical techno-
logy — both inside the country and
abroad, for old and young!
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Osterreich achtet sehr auf die

Bereiche Gesundheit und Medizin-
technik — im eigenen Land wie auch
jenseits der Grenzen, bei Alt und Jung!

112/2005

Gesunde Ideen In

einem gesunden Land

In einem Vergleich von 75 Landern (Global Competitiveness Report 2002)
rangiert Osterreich auf dem zweiten Platz in der Kategorie ,,Soziale Gerech-
tigkeit beim Zugang zum Gesundheitssystem®. In einer weltweiten Reihung
der Gesundheitssysteme stufte die WHO Osterreich auf Rang neun ein.

Herausforderungen und neuer Krankheits-

bilder sind medizinische und technische In-
novationen in Osterreich von groBer Bedeu-
tung. Als Mitglied der Europiischen Union
seit 1995 sieht sich das Land nicht nur ver-
pflichtet, mit Innovations- und Investitions-
bereitschaft das Seine zu weiteren Fortschrit-
ten im Bereich der Gesundheit und Medizin-
technik beizutragen, sondern erkennt auch
rechtzeitig die umfassenden Marktchancen.

Fur sein vorbildliches Gesundheitswesen
ist Osterreich auch international bekannt. Es
gewihrleistet eine gute, flichendeckende
Versorgung fiir alle, hohe Standards in Diag-
nose und Therapie und kann auf hervor-
ragende medizinische und wissenschaftliche
Erfahrung zurtickgreifen. Nahezu jeder
Osterreicher kann innerhalb einer Stunde
eine Gesundheitsvorsorgeeinrichtung errei-
chen, 99 % sind durch die soziale Kranken-
versicherung geschiitzt. Die Ausgaben fur
das Gesundheitswesen sind wie in allen
westlichen Industrienationen in den vergan-
genen Jahren in absoluten Zahlen gestiegen,
ihr Anteil am Volkseinkommen ist jedoch
nahezu konstant und liegt bei etwa 10,9 %
des BIP. Auch die Osterreicher werden
immer dlter, was auch bedeutet, dass sie hiu-
figer unter akuten oder chronischen Erkran-
kungen leiden. Momentan sind in Osterreich
rund 21 % der Bevolkerung iiber 60 Jahre
alt. Bereits 2025 werden es europaweit dop-
pelt so viele sein.

Innovative Arzneimittel verbessern die
medizinische Behandlung in allen Belangen.
Ein Beispiel dafiir ist die Leukdmie bei
Kindern, die noch in den 50er Jahren nicht
heilbar war. Heute kénnen in Osterreich von
den etwa 600 pro Jahr neu erkrankten Kin-
dern fast 400 geheilt werden, moderne Arz-
neimittel sind hier die Lebensretter. Oder
Migrine: Sie kann heute getrost zu den
Volkskrankheiten gezihlt werden, rund zehn
Prozent der Bevolkerung leiden daran. Neue

In einer Zeit stindiger gesundheitlicher

austriantrade.org

innovative Arzneimittel verbessern hier
nicht nur die Lebensqualitit, sie senken auch
die Kosten fiir die Volkswirtschaft: Immerhin
vermindern sie Produktionsausfille am Ar-
beitsplatz um zwolf bis 90 Stunden pro
Patient und Jahr.

Ein weiteres Beispiel daftir, dass pharma-
zeutische Innovationen das Gesundheitssys-
tem massiv entlasten konnen, ist die Ulkus-
Therapie. So wurden in Osterreich vor 1960
noch 14.325 Patienten wegen eines Magen-
geschwiirs operiert, was wochenlange Kran-
kenhausaufenthalte zur Folge hatte. Dank
der neuen Ulkus-Arzneimittel sind die erfor-
derlichen Operationen um mehr als 30 Pro-
zent gesunken und die Aufenthaltsdauer im
Krankenhaus wurde deutlich verkiirzt.

Oder Hepatitis: Gab es noch bis vor 15
Jahren keine therapeutische Méglichkeit zur
Heilung dieser Erkrankung, so konnte mit
der Interferontherapie und dem gleichzeiti-
gen Einsatz von antiviralen Medikamenten
eine Heilungsrate von mehr als 70 Prozent
erreicht werden.

Eine Ersparnis bieten auch die wirksamen
Arzneimittel fur die Therapie der Depres-
sion: Immerhin liegen die jahrlichen Kosten
daftir in der Groenordnung derjenigen der
koronaren Herzkrankheiten. Bereits bei
einer mittelschweren Depression sind etwa
80 Prozent der Betroffenen arbeitsunfihig,
wenn sie keine entsprechende Therapie in
Anspruch nehmen. Die innovativen neuen
Medikamente, so genannte Serotonin-Wie-
deraufnahme-Hemmer, werden von den
Patienten besser vertragen als die herkdmm-
lichen trizyklischen Antidepressiva.

Arzneimittelinnovationen sind somit in
der modernen Medizin von gréfter Bedeu-
tung, sind aber ,nur" ein Bereich, in dem
Osterreich international ,punktet”. Auch in
Segmenten wie Spitalsplanung und -ausriis-
tung, Labor- und Medizintechnik oder auch
auf dem Gebiet der Biotechnologie gab es in
den vergangenen Jahren grofe Fortschritte. [J
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The biotechnology boom

Austria now has a successful biotech company which is quoted on
the stock exchange, Intercell. In the next five years, an additional 30
to 40 start-ups will be possible in this sector, and 10,000 new jobs by

the year 2015 have been predicted.

Der Biotechnologie-Boom

Mit der Intercell verfiigt Osterreich seit heuer tber ein erfolg-
reiches borsenotiertes Biotech-Unternehmen. In den nachsten
funf Jahren sollen weitere 30 bis 40 Start-ups in diesem
Bereich ermdéglicht werden, wobei bis zum Jahr 2015 bis zu

ver the next ten years, worldwide biotech sales will
O triple at least. According to a conservative estimate

that means annual global sales of 500 billion euros
(150 billion at present) and almost a million new jobs.
Already this year, biotechnology products represent 20% of
the total pharmaceuticals market, and this share will double
at least by 2010.

There is no lack of internationally competitive projects
in Austria either. Proof of this fact are the results of the BOB
- Best of Biotech business-plan contest, which was followed
by a number of business start-ups. The focus was "red" bio-
technology (human and veterinary), for which annual
added value amounting to approximately 1.6 billion euros
by 2015 is forecast for the field of research. At the same
time, the new jobs in this segment alone will rise from the
present figure of about 300 to 2,500 by the same year. A
positive trend in employment statistics for all steps in the
value-addition process can also be expected. For example,
in the same time period, approximately 5,000 new deve-
lopment jobs and 2,500 in both production and technical
services will be created.

A good overview of the situation in Austria was availa-
ble in mid-June at the world's largest trade fare for bio-
technology, Philadelphia’'s BIO. Companies represented at
Austria’s stand included Austrianova, Biotec Area Krems,
Eucodis, Greenhills Biotechnology, igeneon, Intercell,
Oridis, Sanochemia and the biotech working group Life
Science Austria. Since June 2002, the goal of LISA, as the
continuation of the successful Impulsprogramm Biotech-
nologie innovation programme, has been to serve as a
clearinghouse for services, know-how and information; and
a communication-network node for potential business
founders in the life-science field (according to the one-stop
shopping principle). Within LISA, for example, progress

8 austriantrade.org

10.000 neue Arbeitsplatze prognostiziert werden.

weltweit zumindest verdreifachen. In Zahlen ausgedriickt

bedeutet das einen globalen Jahresumsatz von konserva-
tiv geschitzt 500 Milliarden (statt derzeit etwa 150
Milliarden) Euro und rund eine Million neue Arbeitsplitze.
Bereits heute halten biotechnologische Produkte 20 Prozent
am Gesamtpharmamarkt, dieser Anteil wird sich bis 2010
zumindest verdoppeln.

An international konkurrenzfihigen Projekten mangelt
es in Osterreich nicht. Ein guter Beweis dafiir sind die
Resultate des Businessplan-Wettbewerbs ,BOB - Best of
Biotech”, dem zahlreiche Unternehmensgriindungen folg-
ten. Dabei liegt der Schwerpunkt auf der ,roten” = human-
und veterindrmedizinischen Biotechnologie, wofiir eine
jahrliche Wertschopfung in der Forschung von rund 1,6
Milliarden Euro bis 2015 vorausgesagt wird. Gleichzeitig
werden die Arbeitsplitze allein in diesem Biotechnologies-
egment von derzeit zirka 300 auf 2500 im Jahr 2015
anwachsen. Eine positive Beschiftigungsentwicklung bei
vor- und nachgelagerten Wertschépfungsschritten ist eben-
falls zu erwarten: So kénnten im selben Zeitraum rund 5000
neue Arbeitsplitze in der Entwicklung und jeweils 2500 in
der Produktion und in der technischen Dienstleistung
geschaffen werden.

Einen guten aktuellen Uberblick tiber die ésterreichische
.Szene" bot Mitte Juni die weltweit grofite Fachmesse fur
Biotechnologie, die BIO in Philadelphia. Auf dem Oster-
reichstand présentierten sich dabei u. a. Austrianova, die
Biotec Area Krems, Eucodis, Greenhills Biotechnology, ige-
neon, Intercell, Oridis, Sanochemia und die Biotech-
Arbeitsgemeinschaft Life Science Austria. Die Zielsetzung
von LISA als Fortsetzung des erfolgreichen ,Impulspro-
gramms Biotechnologie" besteht seit Juni 2002 darin, als
Service- und Know-how-Transferstelle, Informationsdreh-

I n den nichsten zehn Jahren wird sich der Biotech-Umsatz
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Biotechnology is truly a boom market in Austria. Activity in this field is not limited to
Vienna, as a great deal is being done in the states also.

has been made toward expansion of the patent service and
patent competence as well as in greater activity in the
training and education sector.

Around the world, Vienna is ranked 37 in biotech re-
search; the list is headed by Boston, New York and London.
The biotech financing network has proven itself, for exam-
ple, with private venture-capital funds, BIT, Biirges and the
Vienna Business Agency (Wiener Wirtschaftsforderungs-
fonds). The latter recognized the signs of the times years
ago, initiating several cooperation projects, for example
with the biotechnology metropolis of Boston.

In addition to securing start-up financing for young com-
panies, market- and performance-oriented research is vital.
Also important are smooth technology transfer from science
to trade and industry, a well-developed infrastructure and a
sufficient number of qualified workers. Research in human
and veterinary medicine has a long tradition in Vienna, and
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Biotechnologie ist in Osterreich ein echter ,,Boom-Markt*“: Einschlégige Initiativen gibt

es nicht nur in der Bundeshauptstadt Wien, sondern auch in den Bundesléandern.

scheibe und Kommunikationsnetzwerkknoten fiir potenziel-
le Unternehmensgrander im Bereich Life Science zu fungie-
ren (,One-Stop-Shop“-Prinzip). Im Rahmen von LISA wer-
den u. a. auch neue Akzente in Richtung Erweiterung des
Patentservice und der Patentkompetenz sowie verstirkte
Aktivititen im Ausbildungsbereich gesetzt.

Weltweit betrachtet liegt Wien als Biotech-Forschungs-
stitte auf Platz 37, das Ranking wird von Boston, New York
und London angefiihrt. Bewédhrt hat sich dabei das Biotech-
Finanzierungsnetzwerk u. a. mit privaten Venture-Capital-
Fonds, BIT, Biirges oder Wiener Wirtschaftsforderungs-
fonds. Dieser hatte schon vor Jahren die ,Zeichen der Zeit"
erkannt und u. a. Kooperationen mit der Biotechnologie-
metropole Boston initiiert.

Neben der Sicherstellung der Startfinanzierung fiir junge
Unternehmen ist eine markt- und leistungsorientierte For-
schung notwendig. Weiters von Bedeutung sind der rei-
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Biotechnology, as an industrial sector of the future, can boast of a great deal of
added value and is at the same time driving the creation of jobs for highly qualified
workers.

red biotechnology enjoys broad acceptance in the public
forum in Austria, compared to its green counterpart (agri-
cultural biotechnology).

In addition to the wide range of educational opportuni-
ties available and generally favourable conditions, the recog-
nition of and support provided by venture capitalists is res-
ponsible for the growing dynamism of Austria's biotech
industry. Foreign investors and corporations, in particular,
have shown interest in Austria's gems in this sector. The
most recent example is the 10 million dollars of financing
provided to Vienna's Fibrex Medical Research & Develop-
ment GmbH. The investors were Global Life Science Ven-
tures and Atlas Venture, and the consortium also includes
EMBL Ventures and Mulligan BioCapital AG.

Equally significant as the flow of foreign capital is the
recent acquisition of domestic cancer research company ige-
neon by the US's Aphton. Aphton put igeneon's director
into the top management staff, appointing him Chief Ope-
rating Officer and Executive Vice President.

In the middle of Vienna's city centre, a new competence
centre for biotechnology and medical technology is taking

10 austriantrade.org
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bungslose Technologietransfer der Wissenschaft in die Wirt-
schaft, eine gut aufgestellte Infrastruktur sowie gentigend
Facharbeitskrifte. Gerade die human- und die veterindrme-
dizinische Forschung haben ja in Wien lange Tradition,
aullerdem ist die rote Biotechnologie gegeniiber ihrem grii-
nen Pendant (= der ,landwirtschaftlichen Biotechnologie")
auch in der offentlichen Diskussion in Osterreich besser
akzeptiert.

Dass die Biotech-Industrie in Osterreich an Dynamik ge-
winnt, daftir ist neben den gebotenen Ausbildungsméoglich-
keiten und Rahmenbedingungen auch die Anerkennung
und Unterstlitzung der Venture Capitalists verantwortlich.
Vor allem auslandische Investoren und Konzerne interessie-
ren sich fiir Osterreichs Biotech-Perlen. Jiingstes Beispiel ist
die Zehn-Millionen-Dollar-Finanzierung der Wiener Fibrex
Medical Research & Development GmbH. Eingestiegen sind
die Investoren Global Life Science Ventures und Atlas
Venture, zum Syndikat gehéren auch EMBL Ventures und
Mulligan BioCapital AG.

Neben den internationalen Kapitalfliissen ist die kiirzlich
tiber die Bithne gegangene Akquisition des heimischen
Krebsforschers igeneon durch die US-Company Aphton be-
zeichnend, wobei sich Aphton auch den igeneon-Vorstand
in die oberste Fithrungsetage geholt und zum Chief Opera-
ting Officer und Executive Vice President bestellt hat.

Mitten im Zentrum Wiens wichst weiters ein neues
Kompetenzzentrum fiir Biotechnologie und Medizintechnik
heran: Auf dem Areal der ehemaligen Poliklinik im 9. Be-
zirk, in unmittelbarer Nachbarschaft zum Allgemeinen
Krankenhaus (AKH), entsteht ein ,Life-Science-Campus”.
Das 30-Millionen-Euro-Vorhaben wird als PPP-Projekt
umgesetzt: Die Stadt errichtet das Gebdude gemeinsam mit
der Investorengesellschaft Competence Investment AG und
der Prisma AG. Das bestehende Biiro- und Laborgebdude
Vienna Competence Center in der Lazarettgasse wird um-
fangreich erweitert: Auf den 13.000 neu errichteten Qua-
dratmetern soll nicht nur sehr viel mehr Platz fiir die medi-
zinische Forschung entstehen — bis zu 500 Leute werden
hier bereits ab 2006 im medizinischen Bereich titig sein —,
sondern auch Wohnraum.

Aber der Biotech-Boom ist ja nicht auf Wien beschrinkt:
So entwickelt das junge Tiroler Unternehmen Innovacell als
Ausgrindung der Universitit Innsbruck neue Verfahren zur
Behandlung von Harninkontinenz. Dazu werden patienten-
eigene Zellen in einem unkomplizierten Eingriff entnom-
men, im Labor vermehrt und mithilfe einer speziellen Ultra-
schallsonde wieder eingepflanzt. In Zukunft soll diese Me-
thode auch in anderen medizinischen Bereichen, wie fiir die
Therapie bestimmter Formen von Herzinsuftizienz, Muskel-
rekonstruktionen und zur Heilung chronischer Wunden in
der plastischen Chirurgie, angewendet werden. Neben die-
ser Entwicklung arbeitet die Firma auch an der Automa-
tisierung der im Labor durchgefithrten Zellvermehrungs-
schritte — eine Methode, die in vielen Bereichen der Biotech-
nologie Anwendung finden wird.

Die Private Universitit fiir Gesundheitswissenschaften,
Medizinische Informatik und Technik (UMIT) etabliert
gemeinsam mit der ARC Seibersdorf Research GmbH ein
Zentrum fur Bioinformatik am UMIT-Campus in Hall, das
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root: A "life-science campus” is currently being built in the
9th district on the grounds of the former outpatient clinic,
near the General Hospital. This 30-million euro underta-
king is being realized as a PPP project: The city is responsi-
ble for construction together with the Competence In-
vestment AG investment company and Prisma AG. The
existing Vienna Competence Center building, which houses
offices and laboratories on Lazarettgasse, will undergo
extensive expansion: The 13,000 square metres of new
buildings will offer more room for medical research — up to
500 scientists will be working here by 2006 - in addition to
a great deal of residential space.

But the biotech boom is not limited to Vienna: The young
Tyrolean company Innovacell, a spin-off of the University of
Innsbruck, is developing a new treatment for urinary incon-
tinence. The patient's own cells are removed in a simple
procedure, reproduced in a laboratory and reimplanted with
the aid of a special ultrasound probe. In the future, this
method will also be used for other purposes, such as the tre-
atment of certain forms of cardiac insufficiency, muscle
reconstruction and healing chronic wounds in the field of
plastic surgery. The company is also working on automating
cell reproduction in the laboratory — a method which will be
useful in several different areas of biotechnology.

The Private University for Health Sciences, Computer
Science and Technology in Medicine (UMIT), together with
ARC Seibersdorf Research GmbH, established a centre for
bioinformatics at the UMIT campus in Hall, Tyrol, which
will provide various services to biotechnology companies,
research institutions and clinics. In just one example, UMIT
performs research together with Biocrates Life Sciences
GmbH, a biotechnology company in Tyrol, on early recog-
nition of metabolic diseases, and it also collaborates with
leading clinicians in the field of inflammatory illnesses. The
intention is to turn Hall into an internationally renowned
health centre which focuses on biotechnology/bioinforma-
tics, health sciences and nursing science.

The relatively new economic field of bioinformatics, a
fusion of biotechnology and information technology, pos-
sesses a great deal of potential for the future. The growth
rates in turnover vary between 20% and 25% per year. In
all, about 15% of all the world's bioinformatics companies
are based in Germany, Austria and Switzerland. The greatest
hindrance to development of this new market — similar to
the IT field years ago - is the shortage of properly trained
employees.

In a study, the management and IT consultancy Cap
Gemini Ernst & Young surveyed about 300 companies in the
bioinformatics field in addition to venture-capital firms.
"Bioinformatics is vital to the development of new active
ingredients,” claimed Marc Reinhardt, head of Cap Gemini
Ernst & Young's biotech team. "Time savings of about 10%
during development is realistic thanks to bioinformatics,
meaning reduced costs of up to 50 million dollars per active
ingredient.”

In general, Europe occupies a good position in the bioin-
formatics field compared to the USA, and European firms
are even leaders in a few subdivisions such as software pro-
gramming and data analysis. O
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Biotechnologie als Industriezweig der Zukunft erwirtschaftet hohe Wertschdpfung
und ist zugleich Motor fiir die Schaffung von hochqualifizierten Arbeitsplatzen.

Serviceleistungen fiir Biotechnologie-Firmen, Forschungs-
einrichtungen und klinische Einrichtungen bieten soll. Die
UMIT forscht u. a. mit Biocrates Life Sciences GmbH, einer
Tiroler Biotechnologie-Firma, auf dem Gebiet der Friih-
erkennung von Stoffwechselerkrankungen. Dartiber hinaus
arbeitet UMIT mit fiihrenden Klinikern auf dem Gebiet von
entzlindlichen Erkrankungen zusammen. Ziel ist es, in Hall
ein international renommiertes Gesundheitszentrum mit
den Schwerpunkten Biotechnik/Bioinformatik, Gesund-
heitswissenschaften und Pflegewissenschaft aufzubauen.

Auch der noch relativ junge Wirtschaftszweig Bioinfor-
matik als Verschmelzung von Biotechnologie und Informa-
tionstechnologie birgt enormes Zukunftspotenzial in sich.
Die Steigerungsraten beim Umsatz liegen in diesem Teil-
bereich der Biotechnologie zwischen 20 und 25 Prozent
pro Jahr. Insgesamt haben rund 15 Prozent der Bio-
informatik-Unternehmen weltweit ihren Sitz in den
Lindern Deutschland, Osterreich und Schweiz. Das grofite
Hindernis fiir die volle Entfaltung dieses neuen Hoffnungs-
marktes liegt — dhnlich wie vor Jahren im IT-Bereich -
beim Mangel an Fachleuten.

Der Management- und IT-Berater Cap Gemini Ernst &
Young hat fiir eine Studie rund 300 Unternehmen aus dem
Bioinformatik-Umfeld sowie Venture-Capital-Firmen be-
fragt. ,Fir die Entwicklung neuer Wirkstoffe ist die Bioin-
formatik von erheblicher Bedeutung”, meint Marc Rein-
hardt, Leiter des Biotech-Teams bei Cap Gemini Ernst &
Young. ,Rund zehn Prozent Zeitersparnis durch die Bioin-
formatik sind bei der Entwicklung eines Medikaments
durchaus realistisch, so dass sich Kosten in der Hohe von bis
zu 50 Millionen Dollar pro Wirkstoff sparen lassen."

Generell ist Europa im Vergleich mit den USA in der Bio-
informatik in einer guten Position, in einigen Teilbereichen
wie der Softwareerstellung oder der Auswertung von Daten
sind europdische Firmen sogar fithrend. O

austriantrade.org 11



AUSTRIA

Good business with hospitals

Vienna’s Medical University and the hospital service provider Vamed
AG have received a large order from Malaysia. The two partners will
oversee construction of a new major hospital owned by the state

petroleum company Petronas in Kuala Lumpur and will operate and

manage it after completion.

hile Vamed provides the mana-
ging board in addition to the
management staff, the university

will send the medical director to Southeast
Asia. Hans-Georg Eichler, the medical uni-
versity's vice rector, describes the new hos-
pital in Malaysia as a 300-bed facility which
will have more than 750 employees in its
final stage of construction. In other words, it
will be comparable to Vienna's Lorenz
Bohler casualty hospital.

The technical equipment and medical ser-
vices provided should be of the highest
international standard. The Prince Court
Medical Center in Kuala Lumpur is a show-
case project for Petronas. With single rooms
and suites only, it will be staffed by the best
doctors of Southeastern Asia. At the same
time, doctors will be "exported” from
Vienna's General Hospital, giving them the
opportunity to work in Malaysia for a limi-
ted period of time. Of especial significance is
knowledge transfer, and the General Hos-

Highlight = Highlight = Highlight = Highlight

After only 40 months of construction, one of the most modern
hospitals in Europe will go into operation in Linz in July 2005:
The new casualty hospital, which has a total of 155 beds and
net total costs of 175 million euros, was built as a PPP model.
Private-public partnership models provide important stimulus
for innovation and investment — a large number of projects
would not be possible without such creative financing. The new
casualty hospital is the work of Upper Austria’s Raiffeisen-
landesbank together with Vamed and Alpine Mayreder. The
financing model is groundbreaking: The Allgemeine Versiche-
rungsanstalt insurance agency (AUVA), as the ordering party,
will assume ownership of the casualty hospital, which will pro-
vide it with a great deal of freedom regarding the terms of pay-
ment. The other parts of the construction project — the office
building and the employee residence — will still be owned by
the project company and will be run in the form of a conces-
sion or rental model as a private-sector business.
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pital will also be able to consolidate its inter-
national reputation as a centre of advanced
technology — partly to attract international
patients to Vienna.

A similar level of success characterises
Vamed's activities in Europe, and for good
reason. Rapidly growing expenditures for
hospitals will in the coming years increase
the financial burden on the bodies responsi-
ble for them - in most cases the state and
local governments. The result will be more
searches for private partners.

In Germany alone, 25 to 30 public hospi-
tals have been privatised in the past two
years. The major clinic Charité in Berlin
intends to outsource all services for approxi-
mately 250 buildings, a volume of approxi-
mately 1.4 billion euros, in the coming de-
cade. This too represents good opportunities
for Vamed, as it has received various orders
from Charité worth several tens of millions
of euros since the year 2000.

In Austria, the private share of private-
public partnership models is also growing,
and there have been (partial) privatisations —
such as in Kitzbthel, Tyrol, and Neunkir-
chen, Lower Austria, where 49% of the ope-
rating company belongs to Vamed, which
manages the new hospital. Similarly to the
trend in Germany, the share of privately
owned beds in Austria will rise from the cur-
rent figure of 12% to between 20% and 40%
in the coming decade.

In general, private operators have the
advantage that decisions concerning tenders,
etc. can be taken much faster and with less
red tape, and specialisation is simpler, a fac-
tor which is particularly important for res-
tructuring, renovations and investments for
optimising processes. At the same time, out-
sourcing and - consequently - saving costs is
simpler for private bodies. O
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Austrian exports shine even for hos-
pitals and all the know-how they
require.
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Auch mit Spitélern bzw. dem
Know-how ,,rundherum* kann
Osterreich im Export punkten.
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Gute Geschafte mit Spitalern

Die Medizinische Universitdt Wien und der Spitalsdienstleister Vamed AG
haben einen GroRRauftrag aus Malaysia erhalten. Die beiden Partner
haben die Bauaufsicht fur ein neues Grol3krankenhaus des staatlichen
Erddlkonzerns Petronas in Kuala Lumpur Gbernommen und werden
nach Fertigstellung das Privatspital auch betreiben und managen.

dhrend die Vamed den Gesamt-
vorstand und das Management
fur die Betriebsfithrung stellt,

wird die Medizin-Uni den drztlichen Leiter
nach Siidostasien schicken. Hans-Georg Eich-
ler, Vize-Rektor der Medizinuni, beschreibt
das neue Spital in Malaysia als 300-Betten-
Haus, das im Endausbau mehr als 750
Mitarbeiter haben wird. Vergleichbar ist es
damit etwa mit dem Lorenz-Bohler-Unfall-
krankenhaus in Wien.

Die technische Ausstattung und das medi-
zinische Angebot sollen auf internationalem
Top-Level liegen. Das ,Prince Court Medical
Center” in Kuala Lumpur ist ein Vorzeige-
projekt von Petronas. Es wird nur Einzel-
zimmer und Suiten geben, die besten Arzte
des gesamten stidostasiatischen GrofSraumes
werden verpflichtet. Parallel werden aber
auch AKH-Arzte wexportiert” und haben die
Maoglichkeit, zeitlich befristet in Malaysia zu
arbeiten. Von besonderer Bedeutung ist der
Wissenstransfer, zudem soll das AKH seinen
internationalen Ruf als High-Tech-Zentrum
ausbauen - nicht zuletzt, um auch interna-
tionale Privatpatienten nach Wien zu locken.

Ahnlich erfolgreich agiert die Vamed
nattrlich auch in Europa — mit gutem Grund.
Denn die stark steigenden Ausgaben fiir
Krankenhduser erhéhen in den kommenden
Jahren bei deren Trigern - in den meisten
Fillen Gemeinden und Linder - den finan-
ziellen Leidensdruck. Die Folge ist die ver-
starkte Suche nach privaten Partnern.

Allein in Deutschland hat es in den ver-
gangenen zwei Jahren rund 25 bis 30 Priva-
tisierungen offentlicher Spitiler gegeben. So
will etwa die Berliner GroRklinik Charité die
kompletten Servicebereiche fiir rund 250
Gebdude auslagern, was einem Volumen von
rund 1,4 Milliarden Euro in den kommen-
den zehn Jahren entspricht. Die Vamed hat
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auch hier gute Chancen, wickelt sie doch
bereits seit dem Jahr 2000 diverse Auftrige
um mehrere zehn Millionen Euro fiir die
Charité ab.

In Osterreich steigt der Anteil von Private-
Public-Partnership-Modellen ebenfalls, auch
(Teil-)Privatisierungen gibt es bereits — wie
etwa in Kitzbtihel (Tirol) oder in Neun-
kirchen (NO), wo 49 Prozent der Betriebsge-
sellschaft der Vamed gehoren, die das neue
Spital managt. In den kommenden zehn
Jahren soll auch in Osterreich der Anteil pri-
vat gefthrter Betten von derzeit zwolf
Prozent dhnlich wie in Deutschland auf 20
bis 40 Prozent steigen.

Generell haben private Betreiber den
Vorteil, dass Ausschreibungen und andere Ent-
scheidungen viel schneller und unbtirokrati-
scher erfolgen konnen und Spezialisierungen
einfacher sind, was vor allem fiir Restruktu-
rierungen, Umbauten und Investitionen zur
Optimierung der Abldufe wichtig ist. Gleich-
zeitig fallt es Privaten auch leichter, Bereiche
auszulagern und so Kosten zu sparen. O

Highlight = Highlight = Highlight = Highlight

Nach nur 40 Monaten Bauzeit ging im Juli 2005 in Linz eines
der modernsten Krankenhduser Europas in Betrieb: Das neue
Unfallkrankenhaus mit insgesamt 155 Betten und Netto-Ge-
samtkosten von 175 Millionen Euro wurde als PPP-Modell rea-
lisiert. Private-Public-Partnership-Modelle bringen entscheiden-
de Innovations- und Investitionsimpulse — ohne diese kreati-
ven Finanzierungen viele Zukunftsprojekte nicht maglich
waren. Den UKH-Neubau hat die Raiffeisenlandesbank 00
gemeinsam mit der Vamed und Alpine Mayreder bewerkstel-
ligt. Zukunftsweisend ist das Finanzierungsmodell: Die
Allgemeine Versicherungsanstalt (AUVA) als Auftraggeber
Uibernimmt das UKH und kann bei den Zahlungsmodalitaten
den groRtmdglichen Spielraum nutzen. Die Ubrigen Bauteile —
das Brogebéude und das Personalwohnheim — verbleiben im
Eigentum der Projektgesellschaft und werden Uber ein Konzes-
sions- bzw. Mietmodell von dieser privatwirtschaftlich gefiihrt.
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Exportable ““wellness”™

know-how

The Alpine Republic is regarded around the world not only as THE tourist
destination (with 2.3 visitors per capita, the highest density of tourists),
the country has a great deal to offer in particular in the “wellness”
sector destinations which demonstrate “how to do it” in addition to
administrative and technical know-how.

ustria is considered a model for suc-
Acessfully run wellness destinations.

This begins with the brand appearan-
ce and extends to the uniform perception of
characteristic features. The trend is moving
away from marketing certain regions to ad-
dressing specific clienteles with hot springs,
special sauna offers, etc.

Another significant trend is the concentra-
tion on tourists in their golden years, a new
target group. The members of this well-
heeled generation over 50 are taking more
vacations, they have time and money, and are
sensitive to quality but not price. The average
tourist spends 615 euros annually, the 70+
generation 850. In this segment, Austria is
particularly popular among German tourists.

A showpiece company in the wellness
sector is the Best Health Austria Gesellschaft
fiir Gesundheitstourismus mbH, the world's
first cluster of health-oriented tourism in the
form of a partnership involving both the
public and private sectors. Its goal is to inter-
nationalise the domestic health-tourism in-
dustry and consolidate Austria as Europe's
no. 1 destination in this sector.

The partners are Allergie Alpin, Alpine
Wellness Osterreich, Brandauers Villen
Wolfgangsee, Humanomed Krankenhaus
Management GmbH, Kirnten Werbung (the
Carinthian Tourism Office), Klinik Pirawarth
Kur & Rehabilitationszentrum, Kurbad Tatz-
mannsdorf AG, Kur- & Vitalzentrum Bad
Hofgastein, Moorheilbad Harbach, Oberds-
terreich Tourismus (the Upper Austrian Tou-
rism Office), Rogner International Hotels &
Resorts, the Saalfelden-Leogang Region, the
Villach-Warmbad/Faaker See/Ossiacher See
Region, schlank & schon in Osterreich, Ther-
menresort Warmbad Villach, Thermenwelt
Burgenland and the Wellbeing Cluster Nie-
derdsterreich. Its support network includes
the federal ministries of Economics and La-
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bour and of Health and Women's Affairs; the
Wirtschaftskammer (Economic Chamber);
Osterreich Werbung (the Austrian Tourism
Office); the state tourism offices of Tyrol,
Salzburg, Carinthia, Upper Austria, Styria
and the Burgenland; European Spa World
and Steirisches Thermenland.

A great deal of investment has been made
in Upper Austrian hot springs in particular
in 2005. For example, Eurotherme Bad
Schallerbach opened its Farblichttherme
Colorama after doubling its capacity, and the
topping-out ceremony for the new four-star
hotel Paradiso was held at the same time.

These two projects are part of an invest-
ment programme worth more than 40 mil-
lion euros, the intention of which is to mo-
dernise the Bad Schallerbach tourism centre.
The Aquapulco, its oldest part, is precisely
ten years old and will remain the flagship.
With 647,000 visitors in 2004, this hot
spring remains Upper Austria's biggest tou-
rist attraction. And the Innviertel's Geinberg
hot springs has upped the ante: A new salt-
water lagoon that cost two million euros,
including a sand beach and Caribbean flair,
has been ready to receive guests since July.

Radonbad Lebensquell in Bad Zell, which
specialises in rheumatic diseases, attracted
attention with renovation work that cost
almost 30 million euros: As a result, Austria's
most modern cryotherapy chamber has been
in operation since January. The wellness and
accommodation section, with a four-element
hotel, will follow in December 2005. Last
but not least, the Soletherme in Bad Hall (its
speciality is eye problems) and the Kaiser-
therme in Bad Ischl (respiratory tract) both
have ambitious expansion plans.

The trend is moving away from mere
health spas for statutory-health-service pa-
tients to health and wellness resorts inten-
ded to attract private guests. O
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Austria is a paradise of hot springs
and can offer the relevant tourist and
technical know-how.
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Osterreich ist DAS ,,Thermenland*
und kann das entsprechende Wissen
nicht ,,nur* im Tourismus, sondern
auch ,,technisch* verkaufen.
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Exportfahiges
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Wellness-Know-how

Die Alpenrepublik gilt international nicht nur allgemein als DAS Fremden-
verkehrsland schlechthin (mit der weltweit hochsten Tourismusdichte mit
2,3 Besuchern je Einwohner), sondern hat speziell im Wellness-Sektor jede
Menge zu bieten. Das sind Destinationen, wo gezeigt wird, ,,wie's ge-
macht*“ wird, ebenso wie administratives und technisches Know-how.

Ly
sterreich gilt als Vorzeigemodell fiir
O erfolgreich gefiihrte Wellnessdesti-
nationen. Das beginnt beim Marken-

auftritt und endet bei der einheitlichen
Wahrnehmung der charakteristischen Merk-
male. Der Trend geht dabei weg von der
Vermarktung geografischer Regionen hin zu
gezielten Kundenperspektiven wie z. B. Ther-
malquellen, speziellen Saunaangeboten etc.

Ein weiterer wesentlicher Trend sind die
.Golden Oldies" als neue Zielgruppe. Die
Generation gut situierter Personen tiber 50
fihrt zunehmend auf Urlaub, sie hat Geld
und Zeit, ist qualitdts-, aber nicht preissensi-
bel. Der durchschnittliche Reisende gibt pro
Jahr 615 Euro aus, die Generation 70+ 850
Euro. Osterreich ist in diesem Segment vor
allem bei deutschen Touristen sehr beliebt.

Vorbildlich im Wellness-Bereich ist die
Best Health Austria Gesellschaft fiir Gesund-
heitstourismus mbH als weltweit erster ge-
sundheitstouristischer Cluster in Form einer
offentlich-privaten Partnerschaft mit dem
Ziel der Internationalisierung des heimi-
schen Gesundheitstourismus und der Stir-
kung des Tourismusstandortes Osterreich als
Gesundheitsdestination Nr. 1 in Europa.

Gesellschafter sind Allergie Alpin, Alpine
Wellness Osterreich, Brandauers Villen
Wolfgangsee, Humanomed Krankenhaus
Management GmbH, Kirnten Werbung, Kli-
nik Pirawarth Kur & Rehabilitationszentrum,
Kurbad Tatzmannsdorf AG, Kur- & Vital-
zentrum Bad Hofgastein, Moorheilbad Har-
bach, Oberdsterreich Tourismus, Rogner In-
ternational Hotels & Resorts, Region Saal-
felden-Leogang, Region Villach-Warmbad/
Faaker See/Ossiacher See, schlank & schon in
Osterreich, Thermenresort Warmbad Vil-
lach, Thermenwelt Burgenland und der
Wellbeing Cluster Niederésterreich; im Un-
terstiitzungsnetzwerk mit dabei sind weiters
die Bundesministerien fiir Wirtschaft und
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Arbeit sowie fiir Gesundheit und Frauen, die
Wirtschaftskammer, die Osterreich Wer-
bung, LTO Vorarlberg, LTO Tirol, LTO Salz-
burg, LTO Kirnten, LTO Oberoésterreich, LTO
Steiermark, LTO Burgenland, European Spa
World und das Steirische Thermenland.

Speziell in den oberdsterreichischen Ther-
men wurde 2005 besonders viel investiert.
So nahm die Eurotherme Bad Schallerbach
im Juli ihre auf doppelte Kapazitit ausge-
weitete Farblichttherme Colorama in Betrieb,
und gleichzeitig wurde die Dachgleiche beim
Bau des neuen Vier-Sterne-Hotels ,Paradiso”
gefeiert.

Die beiden Projekte sind Teil eines mehr
als 40 Millionen Euro schweren Inves-
titionsprogramms, mit dem das gesamte tou-
ristische Zentrum von Bad Schallerbach er-
neuert wird. Das Aquapulco als dltester Be-
triebsteil ist genau zehn Jahre alt und bleibt
weiterhin das Flaggschiff. Mit 647.000
Besuchern (2004) ist die Therme nach wie
vor Oberosterreichs grofte Tourismus-
Attraktion. Auch die Innviertler Therme
Geinberg legt ein Schiufer]l nach: Ebenfalls
seit Juli wartet eine neue, zwei Millionen
Euro teure Salzwasser-Lagune samt Sand-
strand und Karibikflair auf Gaste.

Auf der anderen Seite ldsst das auf Rheu-
makrankheiten spezialisierte Radonbad Le-
bensquell Bad Zell mit einem knapp 30 Mil-
lionen Euro teuren Ausbau authorchen: Seit
Janner ist die modernste Kiltetherapie-Kam-
mer Osterreichs in Betrieb. Der Wellness- und
Beherbergungsteil mit einem Vier-Elemente-
Hotel folgt im Dezember 2005. Auch die
Soletherme Bad Hall (Spezialbereich Augen)
und die Kaisertherme in Bad Ischl (Atemwe-
ge) haben ehrgeizige Ausbauprogramme.

Die Entwicklung fithrt weg vom reinen
Kurort fiir Krankenkassen-Patienten hin
zum Gesundheits- und Wellnessort als An-
ziehungspunkt fiir den Privatgast. O
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Highlights in laboratory and

medical technology

From LifeOptics to CNSystems Medizintechnik, from Roche Diagnostics to Otto
Bock Healthcare Products GmbH, from Kretztechnik to Greiner Labortechnik
and many others: Austria’s companies have plenty of innovative ideas and

exportable products to offer.

Labor- und Medizintechnik-Highlights

Von LifeOptics tber die CNSystems Medizintechnik, von Roche Diagnostics bis zur
Otto Bock Healthcare Products GmbH, von Kretztechnik bis zur Greiner
Labortechnik und vielen mehr: Osterreichs Unternehmen haben in diesem
Bereich eine Menge innovativer Ideen und exportrelevanter Produkte zu bieten.

1999, occupies a lucrative niche in the international

medical-technology market. Since it was founded,
surgeons in western Europe, China, Japan, Argentina and
the USA have used Varioscopes as a visual aid during opera-
tions. Approximately half the company's sales this year,
which totalled nearly 10 million euros, were made outside
Europe. Thanks to the combination of electronics and high-
tech optics, doctors can wear this successful product on their
heads as a mobile operation microscope, something like
short-range binoculars. An integrated autofocus camera fol-
lows the wearer's every move.

The export leader for 2005 provides a good example of
how a global approach is realistic for SMEs also: Servicing
more than 60 foreign markets, it has an export share of
approximately 95%. The company, with a staff of 25 (pro-
duction is now taken care of by Carinthia's Wild company),
has already made its next move: Just recently, a special
Varioscope for dentists was presented.

Still small, but already important is CNSystems Medizin-
technik GmbH of Graz, which received Austria's 2003 state
award for innovation. This year, CNSystems concluded a dis-
tribution agreement with Nihon Kohden Corp.; the largest
Japanese manufacturer of medical technology, it is quoted
on the Nikkei Index. The Japanese company will be respon-
sible for selling CNSystems' products in Japan. The Graz
firm develops and markets technologies for bloodless col-
lection of a great deal of cardiovascular information that
previously required the use of arterial needles or a cardiac
catheter. This gentle method provides new possibilities for
prevention, diagnosis and even checking the progress of treat-
ment. The wide range of patients who will benefit include
those suffering from fainting spells of unknown origin, dia-
betics and wearers of pacemakers. In the coming decade,

The LifeOptics company of Vienna, established in
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hat eine lukrative Nische im internationalen Medi-

zintechnik-Markt besetzt. Mittlerweile nutzen Chirur-
gen nicht nur in Westeuropa, sondern u. a. auch in China,
Japan, Argentinien und den USA ein ,Varioscope" als Seh-
hilfe bei Operationen. Rund die Hilfte des Umsatzes von
heuer knapp zehn Millionen Euro wird aullerhalb Europas
erzielt. Das Erfolgsprodukt kann dank der Kombination von
High-Tech-Optik und Elektronik als mobiles Operationsmi-
kroskop vom Arzt wie ein Nahfeld-Fernglas mittels Headset
auf dem Kopf getragen werden. Eine integrierte Autofokus-
Kamera macht jede Haltungsanderung des Operateurs mit.

Der Exportpreissieger 2005 ist ein gutes Beispiel dafiir,
dass ein globaler Ansatz auch fiir KMU méglich ist: mehr als
60 Auslandsmarkte, Exportquote rund 95 Prozent. Zum
nichsten Streich hat die 25-Mitarbeiter-Firma (die Produk-
tion ist zur Kirntner Wild ausgelagert) bereits angesetzt: Vor
kurzem wurde ein spezielles Varioscope fiir Zahnirzte pra-
sentiert.

(Noch) Klein, aber ebenfalls sehr fein ist auch die Grazer
Firma CNSystems Medizintechnik GmbH, die 2003 den
Osterreichischen Staatspreis fiir Innovation erhielt. Heuer
gelang CNSystems der Abschluss einer Vertriebskooperation
mit Nihon Kohden Corp.; der am Nikkei Index notierte
grofite japanische Medizintechnik-Hersteller tibernimmt
den Vertrieb der CNSystems-Produkte auf dem japanischen
Markt. Die Grazer entwickeln und vermarkten Technologien
zur unblutigen Erfassung einer Reihe von Herzkreislauf-
werten, die bisher nur durch den Einsatz arterieller Nadeln
oder eines Herzkatheters messbar waren. Die ,sanfte” Me-
thode eroffnet vollig neue Moglichkeiten fiir die Pravention
und Diagnose bis hin zur Therapiekontrolle. Nutznieer
der Innovation sind u. a. Menschen mit ungekldrten Ohn-
machtsanfillen, Diabetiker und Patienten, die einen Herz-

D as 1999 gegriindete Wiener Unternehmen LifeOptics
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Research and development has a long and glorious tradition in Austria — for more
information read Paul Jezek’s editorial on page 3.

CNSystems plans to sell approximately 1,000 Task-Force
monitors in Japan; 95% of the product's added value comes
from Styria.

On that note: Since the year 2000, Graz has served as the
international base of Roche Diagnostics’ Near Patient
Testing. This leading company in Styria's human-technology
cluster has in the past few years progressed from producing
classic diagnostic equipment and reagents to developing
comprehensive concepts, and it works closely with the
medical universities of Graz and Linz, Joanneum Research
Weiz and Graz, Graz's Technical University and the
University of Leoben, the Fraunhofer Institut and the Joan-
neum, Klagenfurt and Linz technical colleges. The focus of
Roche's activities are mobile analytical instruments which
can be brought to the patient, such as in operating theatres
and casualty wards, and at the scenes of accidents. Of parti-
cular importance is blood-gas analysis, an examination of
extreme importance in emergency medicine. Blood values
for electrolytes such as sodium and potassium, and metabo-
lites such as glucose and lactate, can be determined at the
same time as oxygen and carbon dioxide levels.

Development of a new generation of blood-gas analysers is
the focus of research in Graz: The instruments’ complexity
should be reduced by a factor of three with the aid of new
sensor technology. As a result, a single mobile device will be
able to quickly and precisely determine all vital parameters
with a single drop of blood. For this purpose, Roche Diagnos-
tics will invest 45 million euros in research and development
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Forschung und Entwicklung hat in Osterreich eine groRartige Tradition — siehe dazu
auch das Editorial von Paul Jezek auf Seite 3 (,,Medizinische Schule® ...)

schrittmacher tragen. In den kommenden zehn Jahren will
CNSystems zirka 1000 Task-Force-Monitore am japanischen
Markt absetzen, die Wertschopfung der Produkte liegt zu 95
Prozent in der Steiermark.

Apropos. Seit 2000 fungiert Graz als internationaler
Hauptsitz des Geschiftsbereiches ,Near Patient Testing" von
Roche Diagnostics, einem Leitbetrieb im steirischen Hu-
mantechnologie-Cluster, der sich in den vergangenen Jahren
vom Anbieter klassischer Diagnostika-Gerite und Reagen-
zien zum Anbieter von Gesamtkonzepten weiterentwickelt
hat und eng mit den Medizinischen Universititen Graz und
Linz, Joanneum Research Weiz und Graz, der Technischen
Universitit Graz und der Montanuniversitit Leoben, dem
Fraunhofer Institut sowie den Fachhochschulen Joanneum,
Klagenfurt und Linz zusammenarbeitet. Im Vordergrund ste-
hen bei Roche mobil einsetzbare Analysegerite, die direkt
beim Patienten zum Einsatz kommen, etwa in Operations-
silen, Ambulanzen oder auch am Unfallort direkt. Von
besonderer Bedeutung dabei ist die Blutgasanalyse, eine
wichtige Untersuchungsmethode im Bereich der Notfall-
medizin. Dabei werden zeitgleich mit Sauerstoff- und Koh-
lendioxydgehalt weitere Parameter des Blutes bestimmt. Das
sind z. B. Elektrolyte wie Natrium und Kalium oder Meta-
bolite wie Glukose und Laktat.

Die Entwicklung einer neuen Generation von Blutgas-
analysatoren ist Forschungsschwerpunkt in Graz: Die
Komplexitit der Gerite soll mithilfe neuer Sensortechnologie
um den Faktor drei reduziert werden. Dadurch koénnen
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For a small country with a population of approximately eight million, Austria posses-
ses considerable exportable know-how in the field of health and medical technology.

at its Graz location over the next three years, and about 70
employees will be hired for this project exclusively.

Another technological leader is Otto Bock Healthcare
Products GmbH, which has moved to the top of the pros-
thetics and rehabilitation sectors with products such as its C-
Leg, the world's first microprocessor-controlled leg prosthe-
sis, and myoelectrical prostheses such as the Transcarpal
Hand and the Ergo Arm. In addition to production and sales,
research and development has made Vienna one of the com-
pany's most important locations, and approximately one-
fourth of its 250 employees work in this sector. Currently,
high hopes are set on neural implants, electrodes connected
directly to human nerves for the purpose of registering and
influencing body functions. As a result, the function of cer-
tain organs can be restored in the event of damage to the cen-
tral nervous system (from disease, stroke, etc.).

The company's special challenge is developing implants
that draw information from a certain place in the biological
system, interpret it in a way similar to the body's natural
information-processing system, and return the result to
nerve tissue in a suitable form by means of a biotechnical
contact. At present, about 20 different illnesses can be trea-
ted by means of electrically stimulating the brain, the spinal
cord or the peripheral nervous system. In the past, implan-
ted electronic devices were unable to register nerve signals
from the nervous system - this will change thanks to neural
implants.

Ultrasound images now occupy a firm place in modern
medicine - and the Kretztechnik company has become the
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Fiir ein kleines Land mit knapp acht Millionen Einwohner verfiigt Osterreich tiber
bemerkenswert viel exportfahiges Know-how in der Gesundheits- und Medizintechnik.

kinftig mithilfe eines einzigen, mobilen Gerdtes rasch und
genau alle Vitalparameter anhand eines einzigen Bluts-
tropfens bestimmt werden. Roche Diagnostics investiert dafiir
in den ndchsten drei Jahren 45 Millionen Euro fiir Forschung
und Entwicklung am Standort Graz und beschiftigt allein fiir
dieses Projekt rund 70 Mitarbeiter.

Ein Technologieleader ist auch die Otto Bock Healthcare
Products GmbH, ein fithrendes Unternehmen in der Pro-
thetik und Rehabilitation mit Produkten wie dem C-Leg, der
ersten mikroprozessorgesteuerten Beinprothese der Welt,
oder myoelektrischen Prothesen wie der Transcarpal-Hand
und dem Ergo-Arm. Neben Fertigung und Vertrieb ist es vor
allem der Forschungs- und Entwicklungsbereich, der Wien
zu einem bedeutenden Standort des Unternehmens macht.
Etwa ein Viertel der rund 250 Mitarbeiter ist in diesem
Bereich beschiftigt. Als groBe Hoffnung gelten derzeit
Neuroimplantate, Elektroden, die direkt an menschliche
Nerven angeschlossen werden kénnen, um Kérperfunktio-
nen zu registrieren bzw. zu beeinflussen und so die Funk-
tionalitdt bestimmter Organe bei einer Schadigung des zen-
tralen Nervensystems (z. B. durch Krankheit, Schlaganfall
etc.) wiederherzustellen.

Die besondere Herausforderung besteht in der Ent-
wicklung von Implantaten, die Informationen an der richti-
gen Stelle aus dem biologischen System ableiten, dhnlich der
nattrlichen Informationsverarbeitung interpretieren und
entsprechende Ergebnisse in einer geeigneten Form durch
den biotechnischen Kontakt an das Nervengewebe zurtick-
geben. Derzeit konnen etwa 20 verschiedene Erkrankungen
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market leader for this technology. The firm, founded in Zipf,
Upper Austria, in 1947, started by producing metal baskets
for potatoes. More or less incidentally, an ultrasound scan-
ner was developed in the 1950s with which the inside of a
workpiece could be examined without destroying it.
Doctors soon recognized this new technology's importance,
and Kretztechnik launched the first medical ultrasound scan-
ner on the market in 1962. From that point on, the compa-
ny concentrated on the medical sector, soon achieving suc-
cess in the development and production of ultrasound scan-
ners, sound probes for specific applications in all areas of
ultrasound diagnostics, and spectral and colour-flow
Doppler ultrasonography equipment.

Greiner Labortechnik, which was established in 1963,
launched the Vacuette blood collection system in 1985,
making it the world's leader in preanalytics. All exports of
Vacuette systems are taken care of from Kremsminster,
Austria. Greiner Labortechnik has a presence in over 100
countries, exporting a range of products, some of them
through its own subsidiaries. The main sales market lies in
the EU, and the international market is estimated at four
billion self-contained blood-collection systems. In addition
there is another sizeable market in the developing world
which is currently serviced with normal disposable syrin-
ges and test tubes — it represents great potential for Greiner
Labortechnik.

In May, Austria's first 64-line computer tomography
machine went into operation at the Privatklinik Villach.
With an investment volume of approximately 1.3 million
euros, it quickly creates detailed images of even the finest
blood vessels and the heart — an innovation which provides
preventative diagnostic information relating to cardiology.
About 3,000 patients can be examined with this device, the
only one of its kind in Austria, each year.

No more than seven seconds of scanning are required to
recognize deposits on coronary vessels, which enables the
doctor to take a decision regarding the optimum type of treat-
ment without making a painful examination involving a
cardiac catheter. Other areas of preventative diagnostics will
benefit from this new device also: When being examined for
lung cancer, the patient can often avoid an unpleasant pro-
cedure, and thanks to its high resolution, even minute chan-
ges in tissue can be identified at early diagnosis.

Not all innovations involve such advanced technology.
For example, the 13-employee company panno-med of sou-
thern Burgenland has successfully exported physiotherapy
benches to Japan for years now. Profitable business activity
abroad does not depend on size. O
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durch die elektrische Stimulation von Gehirn, Riickenmark
oder peripherem Nervensystem behandelt werden. Bisher
fehlte der implantierten Elektronik jedoch die Fihigkeit,
empfangene Nervensignale zu registrieren — mit Neuro-
implantaten soll dies moglich werden.

Ultraschallbilder sind aus der Medizin nicht mehr weg-
zudenken - und die Firma Kretztechnik nimmt bei dieser
Technologie die Position des Marktfiihrers ein. Das Unter-
nehmen entstand 1947 in Zipf (Oberésterreich) und fertigte
zunichst Kartoffelkorbe aus Metall. Eher nebenbei wurde in
den 50er Jahren ein Ultraschallgerdt entwickelt, mit dem
sich das Innere eines Werkstticks zerstdrungsfrei begutach-
ten lieR. Sehr schnell stiirzten sich Mediziner auf die neue
Technologie, und so présentierte Kretztechnik 1962 das
erste medizinische Ultraschallgerit. Von nun an konzen-
trierte sich das Unternehmen auf den medizinischen Sektor
und konnte schnell Erfolge in der Entwicklung und Pro-
duktion von Ultraschallgeriten, anwendungsspezifischen
Schallsonden fiir alle Bereiche der Ultraschalldiagnostik so-
wie von Spektral- & Farbdopplerzusitzen feiern.

Die seit 1963 existierende Firma Greiner Labortechnik
hat bereits 1985 das erfolgreiche Konzept Vacuette® Blut-
entnahmesystem entwickelt und ist damit zu einem welt-
weit fihrenden Unternehmen der Prdanalytik geworden.
Der gesamte Export der Vacuette® Systeme wird von Oster-
reich (Kremsmiinster) aus verantwortet. Greiner Labor-
technik ist in mehr als 100 Lindern titig und fahrt im Ex-
port mehrgleisig, zum Teil mit eigenen Vertriebstdchtern.
Der Hauptabsatzmarkt liegt in den EU-Lindern, der Welt-
markt wird auf mehr als vier Milliarden geschlossene Blut-
entnahmesysteme geschitzt. Daneben gibt es einen riesigen
Markt in den Entwicklungslindern, der noch mit normalen
Einwegspritzen oder normalen Réhrchen abgedeckt wird —
ein groles Potenzial fir Greiner Labortechnik.

Im Mai wurde in der Privatklinik Villach der erste 6ster-
reichweite 64-Zeilen-Computertomograph mit einem
Investitionsvolumen von rund 1,3 Millionen Euro in Betrieb
genommen. Er erzeugt schnelle und detaillierte Aufnahmen
selbst von feinsten Blutgefifien und sogar des Herzens — ein
Novum, das den Patienten auch die Méglichkeit von pra-
ventiven diagnostischen Abklirungen im Fachgebiet der
Kardiologie bietet. Jahrlich konnen etwa 3000 Patienten mit
dieser in Osterreich einzigartigen Untersuchungs- und Dia-
gnosemoglichkeit versorgt werden.

So werden nach nur sieben Sekunden Scanzeit Abla-
gerungen in den Herzkranzgefien erkennbar und der Arzt
kann iiber die optimale Behandlungsweise entscheiden,
ohne dass der Patient der schmerzhaften Diagnose mit dem
Herzkatheter ausgesetzt wird. Auch andere Bereiche der
Vorsorgediagnostik profitieren vom neuen Gerit: Bei der
Lungenkrebsdiagnostik bleibt dem Patienten ein unange-
nehmer Eingrift hiufig erspart, und dank der hohen Auf-
l6sung lassen sich auch bei einer frithen Diagnose kleinste
Gewebeveranderungen erkennen

Es ,geht" aber auch deutlich weniger ,high-technologisch":
So exportiert etwa das 13-Mitarbeiter-Unternehmen ,panno-
med" aus dem stidlichen Burgenland seit Jahren erfolgreich
Physiotherapieliegen nach Japan. Gewinn bringende Ge-
schifte im Ausland sind eben keine Frage der Grofle ... [
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Little known leaders

In the shadow of the *“giants” Baxter, Novartis and Boehringer
Ingelheim, numerous small and medium-size pharmaceutical

companies are flourishing in Austria.

he precise number of firms that per-
T form research on their own products

or develop them for others is not
known. According to estimates, pharmaceu-
tical research is done at about 100 Austrian
companies. And one thing is certain: these
companies have long served as an engine in
the field - as partners, they considerably
buffer the risks of failure faced by larger
companies, and they are more flexible.

The centre of this kind of research in
Austria is Vienna with approximately 6,500
workers, and the lion's share of production
(approximately 80% of total volume) comes
from the giants Baxter, Boehringer Ingel-
heim and the Novartis research centre. In the
research field, the share is not quite as high.
Medium-sized companies, most of which

Highlight = Highlight = Highlight = Highlight

Beginning in 2006, Nycomed plans to invest 5-7 million euros
in its Linz plant. According to the company, these funds will go
toward further expansion of manufacturing facilities for a styp-
tic medication for intraoperative wounds. The expansion pro-
ject will produce 60 to 70 new jobs in Linz. According to
Nycomed, the parent company in Copenhagen decided on
Linz because it can contribute the best know-how. With its
450 employees, Linz is home to the group’s largest production
facility, serving at the same time as a competence centre for
the styptic preparation. A total of 80 medications are manu-
factured in Linz for the global market.

Nycomed Austria’s sales have recently risen by 8% to 241 mil-
lion euros. The company’s next expansion project entails ente-
ring the US market, where the Linz branch plans to distribute
the new styptic medication with a partner.
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market their own non-prescription medica-
tions or copies of products for which the
patent has expired (generics), are the Lan-
nacher Group, Linz's Nycomed and the
Kwizda Group of Vienna, which is known
primarily as a distributor of medications
marketed under the name Interpharm.

Tyrol-based Gebro Fieberbrunn, with a
total staff of 250 employees, has a joint ven-
ture with Novartis Health Care. For more
than 100 years now, Eucarbon, an intestinal
regulator, has enjoyed success on the global
market.

Remedia of the Burgenland supplies
homeopathic medicines to more than
22,000 clients around the world, including
in Canada, New Zealand, the USA, Hungary
and throughout the EU.

The European Union's enlargement last
year was on the whole good news for
Austria's exporters. In the opinion of Phar-
mig, the association of pharmaceutical com-
panies, it involves more advantages than
disadvantages for domestic companies in this
field: A larger market provides new opportu-
nities, and the uniform licensing rules will
make doing business easier for Austrian phar-
maceutical firms. While making separate
applications in each country was necessary in
the past, a uniform European law has been in
force since May 1, 2004.

Companies that depend on exports in
particular will benefit from this coordina-
tion, as it means that innovative medi-
cations can be put on the market more
quickly and easily. O
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Innovative and exportable medica-
tions are constantly being developed
in Austria.
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In Osterreich werden laufend
innovative und ,,exportfahige*
Medikamente und Arzneien entwickelt.

112/2005

Unbekannte

AUSTRIA

Leading Companies

Im Schatten der ,,GroRen* wie I?axter, Novartis oder
Boehringer Ingelheim bluht in Osterreich eine Vielzahl von
kleinen und mittelstdndischen Pharma-Unternehmen.

ie viele es genau sind, die auch an
eigenen Produkten forschen oder
fremde weiterentwickeln, weilS

niemand so ganz genau. Geschitzt werden
etwa 100 Firmen in Osterreich, die Phar-
maforschung betreiben. Sicher ist jedenfalls,
dass diese Firmen lingst zum Motor in der
Branche geworden sind — weil sie als Partner
von groflen Firmen deren Risiko von Fehl-
schligen deutlich reduzieren, andererseits
weil sie flexibler sind.

Zentrum dieser Forschung ist in Oster-
reich Wien mit rund 6500 Beschiftigten,
wobei der grofite Teil (rund 80 Prozent der
Produktionsmengen) auf die Riesen Baxter
und Boehringer Ingelheim sowie auf das For-
schungszentrum von Novartis entfillt. In der
Forschung liegt deren Anteil aber nicht so
hoch. Mittelstindische Unternehmen, die
vor allem eigene rezeptfreie Arzneimittel
oder Kopien von Produkten, deren Patent ab-
gelaufen ist (Generika), auf dem Markt ha-
ben, sind die Lannacher-Gruppe, die Linzer
Nycomed sowie die vor allem als Arzneimit-
telhdndler bekannte Wiener Kwizda-Gruppe,
deren Produkte unter dem Namen Inter-
pharm auf dem Markt sind.

In Tirol ist wiederum die Gebro Fieber-
brunn zu Hause, die ein eigenes Joint Ven-
ture mit Novartis Health Care hat und rund
250 Mitarbeiter beschiftigt. Seit mehr als
100 Jahren ist das Darmregulans Eucarbon
weltweit erfolgreich auf dem Markt.

Der burgenlindische Betrieb Remedia
versorgt weltweit mehr als 22.000 Kunden
u. a. in Kanada, Neuseeland, in den USA, in
Ungarn und im gesamten EU-Raum mit
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homoopathischen Arzneimitteln. Erfreulich
fir das Exportland Osterreich war jedenfalls
die Erweiterung der Europdischen Union im
Vorjahr. Der Branchenverband Pharmig
(Vereinigung pharmazeutischer Unterneh-
men) sieht darin mehr Vor- als Nachteile fiir
die 0sterreichischen Pharma-Firmen: Der
groere Markt bringt neue Chancen und
auch die einheitlichen Zulassungsregeln er-
leichtern den heimischen Betrieben das
Leben. Mussten die Unternehmen bisher in
jedem der neuen Beitrittslinder gesondert
um die Zulassung ihrer Produkte ansuchen,
gilt seit dem 1. 5. 2004 einheitliches europa-
isches Recht.

Gerade Exportunternehmen profitieren
von diesen harmonisierten Regeln, weil
innovative Medikamente schneller auf den
Markt gebracht werden konnen. O

Highlight = Highlight = Highlight = Highlight

Nycomed will ab 2006 fiinf bis sieben Millionen Euro in das
Produktionswerk Linz investieren. Das Geld soll laut Nycomed
Osterreich fiir den weiteren Aushau von Anlagen zur Produk-
tion eines Arzneimittels zur Blutstillung bei intraoperativen
Wunden verwendet werden. Der Ausbau wird 60 bis 70 neue
Jobs in Linz bringen. Laut Nycomed hat sich der
Mutterkonzern in Kopenhagen fiir Linz entschieden, weil sie
hier das beste Know-how mitbringen. Linz ist mit 450
Mitarbeitern gréRtes Werk in der Gruppe und zugleich
Kompetenzzentrum fiir das Blutstillungspréparat. In Linz wer-
den 80 Arzneimittel fir den weltweiten Markt hergestellt.

Der Umsatz von Nycomed Austria kletterte zuletzt um acht
Prozent auf 241 Millionen Euro. Ndchster Expansionsschritt von
Nycomed ist der Start in den USA, wo die Linzer mit einem
Partner das neue Blutstillungspréparat vertreiben wollen.
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For the good of man & animal

One of the goals Vienna’s University of Veterinary Medicine (VUW) has
set for itself is improving the collaboration between science and industry,
especially in the fields of joint research, commissioned research and

patent licensing.

such as influencing (patho)physiologi-
cal processes, fighting infection and
prevention, in biomedicine and biotechnolo-
gy, food safety and risk analysis, innovative
diagnostics and movement analysis, aid in
structuring and determining the direction of
research. As a result, the VUW will take on a
clear identity, and integration into the
European research community will be cer-
tain. One criterion for taking decisions is
scientific performance in the respective field
and relevance to veterinary medicine. The
VUW also cooperates with Vienna's INiTS
Universitires Griinderservice Wien, a ser-
vice for young entrepreneurs. And the fact
that useful specialized know-how can itself
be exported is proven by a joint project
involving the VUW, the Schénbrunn Zoo
and the National University in Ulan Bator for
repatriation of the Przewalski's horses to
their original homeland, Mongolia.
Particularly innovative was and still is the
use of Austrian RFID know-how to fight ani-
mal epidemics. The extensive knowledge of
Radio Frequency Identification possessed by
Philips Semiconductors Styria, the Austrian

I ines of showcase products for purposes
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With Animal Health GmbH, Novartis has its own export firm
for highly specific veterinary antibiotics intended to prevent
and treat bacterial diseases. In Austria, the Novartis Animal
Health AG sells pharmaceutical products for small and domes-
ticated animals.

VA TECH ELIN EBG supplied the building technology for what
was at the time the most modern pharmaceutical manufactu-
ring facility in Europe, PLIVA d.d., based in Zagreb, Croatia,
where products for veterinary medicine are made in addition
to foodstuffs, pesticides, cosmetics and hygiene products. After
construction of the new manufacturing plant for oral solid
forms in Zagreb, PLIVA d.d. entered new territory, as this was
its first large-scale investment with a general contractor.

This project was realised with the aid of VA TECH ELIN EBG’s
Elveco Lhoest technology concept.
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competence centre for wireless identification
technologies in Gratkorn, provides a founda-
tion for systematic action relating to efficient
collection and recording of data about domes-
ticated animals. As a result, the outbreak of
animal epidemics can be effectively con-
tained, thereby ensuring that consumers have
healthy food to buy. While tagging with a
computer chip according to ISO standard
11784/85 is optional now, on January 1,
2008, after a transitional phase, it will become
obligatory for EU members with a sheep and
goat population of more than 600,000. All
information will be gathered in a central data-
base in each member country. Comparable
action is being taken in North America: In
Canada, electronic tagging became mandatory
on January 1, 2005, and in the USA, discus-
sions are underway concerning obligatory
electronic tagging of all domestic animals.

LiMed, the Austrian laboratory, research
and development company, has begun mar-
keting successful innovations intended for
human medicine — with modified recipes to
produce similar effects on animals — under
the brand name Melotex. Melotex is inten-
ded especially for the digestive tracts of dogs
and cats.

A more comprehensive view of things in
preventative animal nutrition has already
been provided by the Royal Canin Veterinary
Diets product line, which combines the "best
of both worlds": respect for and familiarity
with animals, specialized know-now concer-
ning proper nutrition and continuous inno-
vations from Royal Canin Osterreich GmbH,
joined by the scientific knowledge produced
at the Waltham Centre for Pet Nutrition, the
world's leading authority for the keeping of
and feeding of pets. Each nutrition plan goes
beyond the treatment of a certain disease, as
they also take into account the effects of
obesity on joints, coat and skin in addition
to the risk of diabetes. O
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Even veterinary medicine represents
an interesting and significant market.
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Auch die Veterindrmedizin
ist ein interessanter und
beachtenswerter ,,Markt*.
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Zum Wohl von Tier & Mensch

Ein erklartes Ziel der Veterinarmedizinischen Universitat Wien (VUW)
ist die Verbesserung der Zusammenarbeit zwischen Wissenschaft und
Industrie vor allem in den Bereichen Forschungskooperation, Auftrags-
forschung bzw. Lizenzierung von Patenten.

(patho)physiologischer Vorgange, Infek-

tion und Privention, Biomedizin und
Biotechnologie, Lebensmittelsicherheit und
Risikoanalyse sowie Innovative Diagnostik
und Bewegungsanalyse dienen der Strukturie-
rung und Ausrichtung von Forschungs-
schwerpunkten. Dadurch soll ein klares
Eigenprofil der VUW erreicht und die Einglie-
derung in den europdischen Forschungsraum
gesichert werden. Kriterium fiir Entschei-
dungen sind die wissenschaftliche Leistung in
den jeweiligen Gebieten und die veterinar-
medizinische Relevanz. Die VUW ist auch
Partner des Universitiren Griinderservice
Wien INiTS. Und dass einschligiges spezielles
Know-how durchaus auch exportfihig sein
kann, beweist ein gemeinsames Projekt der
VUW, des Tiergartens Schonbrunn und der
Nationaluniversitit Ulan Bator zur Wiederein-
biirgerung der Przewalski-Pferde in ihrer ur-
spriinglichen Heimat Mongolei.

Besonders innovativ war und ist auch
osterreichisches RFID-Know-how gegen
Tierseuchen. Das umfassende Wissen iiber
Radio Frequency Identification von Philips
Semiconductors Styria, dem 6sterreichischen
Kompetenzzentrum fiir kontaktlose Identi-
fikationstechnologien in Gratkorn, ermog-
licht systematische Mallnahmen zur effizien-
ten Erfassung und Aufzeichnung von Nutz-
tier-Daten. Dadurch werden das Auftreten
von Tierseuchen wirksam eingedimmt und
gesunde Nahrungsmittel fiir die Konsumen-
ten gewdhrleistet. Die Kennzeichnung mit-
tels Chip gemdls 1SO-Standard 11784/85 ist
vorerst optional, wird aber nach einer Uber-
gangsphase ab 1. 1. 2008 fiir Mitgliedstaaten
mit einer Schaf- und Ziegenpopulation von
tiber 600.000 Tieren verpflichtend. Die ge-
sammelten Informationen sollen in jedem
Mitgliedsland in einer Datenbank zentral zu-
sammengefiihrt werden. Vergleichbare Be-
strebungen sind gegenwartig auch in Nord-
amerika im Gange: In Kanada ist die elektro-
nische Kennzeichnung seit dem 1. 1. 2005
vorgeschrieben, und in den USA diskutiert

Eigene Profillinien wie die Steuerung
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man ebenfalls iiber die verpflichtende elek-
tronische Kennzeichnung von Nutztieren.

Was flir die Humanmedizin erfolgreich
entwickelt wurde, hat — mit dhnlicher Wir-
kungsweise in der Rezeptur — die dsterreichi-
sche Labor-, Forschungs- und Entwicklungs-
gesellschaft ,LiMed" unter dem Marken-
namen ,Melotex" auf den Markt gebracht.
Das Veterindrpraparat ,Melotex" ist speziell
fiir den Verdauungsablauf von Hunden und
Katzen formuliert.

Eine umfassendere Sichtweise in der
Tiererndhrung eroffnet bereits vorbeugend
auch die Produktlinie Royal Canin Veterinary
Diets und verbindet ,das Beste aus zwei Wel-
ten": Respekt vor dem und Wissen tiber das
Tier, Fachkenntnisse tiber gesunde Ernihrung
und fortwihrende Innovationen durch die
Royal Canin Osterreich GmbH sowie die wis-
senschaftlichen Erkenntnisse des Waltham-
Forschungszentrums (Waltham Centre for Pet
Nutrition, WCPN), der weltweit fithrenden
Autoritdt in der Haltung und Erndhrung von
Heimtieren. Jeder Tiererndhrungsplan geht
tiber die Behandlung eines speziellen Krank-
heitsbildes hinaus und berticksichtigt auch die
Folgen von Ubergewicht fiir Gelenke, Haut
und Fell sowie das Diabetesrisiko. O
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Novartis verfiigt mit der Animal Health GmbH Uber eine eigene
Exportgesellschaft, die sich mit hochspezifischen Veterinar-
Antibiotika zur Therapie und Prophylaxe von bakteriellen
Erkrankungen befasst. In Osterreich selbst vertreibt die
Novartis Animal Health AG pharmazeutische Produkte fiir
Klein- und Nutztiere.

Die VA TECH ELIN EBG lieferte die Geb&udetechnik fiir die
damals modernste pharmazeutische Produktionsstatte Europas
,»PLIVA d.d.*“ mit Hauptsitz in Zagreb, wo auch veterindrmedi-
zinische Produkte (ebenso wie Lebensmittel, Pflanzenschutz-
mittel sowie Kosmetika und Hygieneprodukte) hergestellt wer-
den. Mit der Realisierung der neuen Feststoffproduktions-
Anlage in Zagreb betrat ,,PLIVA d.d.* Neuland, weil zum
ersten Mal eine bedeutende GroRinvestition mit einem
Generalunternehmer abgewickelt wurde.

Realisiert wurde das Projekt auf der Basis des Elveco-Lhoest-
Technologiekonzepts der VA TECH ELIN EBG.
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nessler SWV

Nessler Medizintechnik GmbH are manufacturers of single-use medical devices and spezialized in the
development of electrodes in order to establish electrical contact with the human skin.

With over 25 years of experience in the medical device market and technology, Nessler's efforts are aimed
at optimizing materials, manufacturing procedures and automatization with a permanent progress towards
increasing productivity and rationalization.

All products are manufactured in Innsbruck/Austria, right in the heart of Europe. Nessler Medizintechnik is a
family business, managed and owned at 100% by the members of the Nessler family.



http://www.nessler.com

swaro-safe

swaromed

SWAROPLATE *

Original Equipment |
Manufacturing

The main product lines of Nessler Medizintechnik are

* swaromed - single-use electrodes for electrocardiograms (ecg) and

* SWAROPLATE - single-use neutral electrodes for high-frequency (HF) electrosurgery and

* swaro-safe - sterile venous catheter fixations

Further medical devices produced by Nessler Medizintechnik are swaro-pad defibrillation electrodes.
In cooperation with universities and national research institutes in Europe, Nessler constantly develop

highly specialized electrodes for new diagnosis and therapy methods in the medical field where Nessler
hold a number of patents and design copyrights.

On their way to utmost customer satisfaction Nessler's flexibility in adapting manufacturing processes to the
various customer needs has been an important feature in making them specialists in Original-Equipment-
Manufacturing (OEM).

All products are latex free.

m‘m Nessler Medizintechnik GmbH

. A A Egger-Lienz-Stral3e 1d
A-6020 Innsbruck / Austria

MEDIZINTECHNIK Tel +43 / 512-94034

Fax +43 / 512-94034-2
e-mail: office@nessler.com
http://www.nessler.com
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Company development
Personality development

Intercultural management

Unternehmensentwicklung
Persdnlichkeitsbildung

Interkulturelles Management

ACQUISA Management Design
Intercultural concepts for more
success all over the world

Migration, integration and the coming toget-
her of cultures are basic elements of human
existence. Cultural diversity also can be con-
sidered as chance for innovation and enrich-
ment - on private as well as on professional
level. Here it is necessary to apprehend the
realities of a multicultural society, so that
their dormant forces can be developped -
integration therefore is not only a necessary,
but also a useful process.

The core competences of ACQUISA Manage-
ment Design are the fields of company deve-
lopment, personality development & inter-
cultural management. As reliable partner
with 10 years of experience, we provide
innovative, farsighted companies with inter-
cultural concepts for the cooperation and
dealing with other cultures. We help our cus-
tomers to become more successful.

ACQUISA is your partner regarding:

Olntercultural personal management and
development cooperation

O Preparation and realization of projects in
the export sector

OEconomic cooperations/financial support
consultancy O
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ACQUISA Management Design
Interkulturelle Konzepte fur mehr
Erfolg in aller Welt

Migration, Integration und die Begegnung
der Kulturen sind Grundelemente des
menschlichen Daseins. Kulturelle Vielfalt
kann auch als Chance fiir Innovation und
Bereicherung gesehen werden - sowohl auf
privater als auch auf beruflicher Ebene.
Hierbei gilt es die Realititen einer multikul-
turellen Gesellschaft wahrzunehmen, damit
die in ihr schlummernden Krifte zur
Entfaltung kommen kénnen — Integration ist
daher nicht nur ein notwendiger, sondern
auch ein lohnender Prozess.

Die Kernkompetenzen von ACQUISA Manage-
ment Design liegen in den Bereichen Unter-
nehmensentwicklung, Personlichkeitsbildung
& interkulturelles Management. Als zuverlds-
siger Parnter mit 10-jahrigem Erfahrungspo-
tenzial bieten wir innovativen, vorausschauen-
den Unternehmen interkulturelle Konzepte in
der Zusammenarbeit sowie im Umgang mit
anderen Kulturen. Wir helfen unseren Kunden
dabei, noch erfolgreicher zu werden.

ACQUISA ist Ihr Ansprechpartner beziiglich:

UOlnterkulturelles Personalmanagement und
Entwicklungszusammenarbeit

[Vorbereitung und Abwicklung von Pro-
jekten im Bereich Export

[ Wirtschaftskooperationen/Forderberatung [
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Consulting, engineering and services
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Beratung, Engineering und Dienstleistungen

Image processing for
(bio)medicine

Image analysis techniques support
diagnosis, probe evaluation and the
control of therapy progress

Advanced Computer Vision conducts rese-
arch and develops innovative applications in
the field of digital image processing. The
international, highly qualified team supports
the entire process of innovation: from feasi-
bility studies to conception and design, from
prototyping up to ready solutions.

Image Processing is a very useful tool in
(bio)medicine: exact and quick measurement
results make diagnosis more comparable and
reduce throughput time. As manifold as
medicine itself are the medicine related
image processing task which ACV meats in a
targeted and problem-specific way: referen-
ces range from algorithms for drug testing or
the segmentation in ultrasonic images up to
technologies for the automated segmentation
of nuclei.

Apart from solutions for the medicine sector
the company develops image processing
applications for the automotive industry,
video surveillance, production control and
optical inline-inspection. O
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Bildverarbeitung

far die (Bio-)Medizin
Bildanalyseverfahren zur Unter-
stitzung von Diagnose, Proben-
auswertung und Therapieverlaufs-
kontrolle

Advanced Computer Vision - ACV erforscht
und entwickelt fiir und mit Partnern innova-
tive Anwendungen im Bereich digitaler
Bildverarbeitung. Mit fundiertem Know-how
begleitet das internationale, hochqualifizier-
te Team den gesamten Innovationsprozess:
von Machbarkeitsstudien tiber Konzeption,
Design, Prototyping bis hin zu fertigen
Losungen.

In der (Bio-)Medizin leisten Bildverarbei-
tungsverfahren wertvolle Dienste: exakte
und schnellere Messergebnisse machen Dia-
gnosen vergleichbarer und verringern
Durchlaufzeiten. Vielfaltig, wie die Medizin
selbst, sind auch die Aufgabenstellungen, die
ACV zielorientiert und problemspezifisch
16st: von Algorithem fiir die Dopingkontrolle
oder fiir die Segmentierung aus Ultraschall-
bildern bis zu Techniken fiir die automati-
sierten Einzelzellerkennung reicht die Band-
breite der Referenzprojekte.

Neben Losungen fiir die Medizin erarbeitet
das Unternehmen auch Bildverarbeitungs-
anwendungen fiir die Automobilindustrie,
fir Videotiberwachung, fiir Produktions-
tiberwachung und zur optischen Inline-
Inspektion. O
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Strategy development
Optimisation of organisational processes

Development of cooperation projects

Strategieentwicklung
Optimierung von Organisationsablaufen

Entwicklung von Kooperationsprojekten

CORE COMPETENCE

HEALTH CARE

Austrian consulting service for a
more efficient health system

The CONSULTING AG is an Austrian manage-
ment consultancy with many years of expe-
rience in the health care sector. Among our
customers we count international pharma-
ceutical companies, contractors of hospital
establishments and the Austrian Social
Security.

CONSULTING AG offer consultancy in the
following two fields of health care:
Augmentation of efficiency in health
system organisations

Here we cover strategy development as well
as process optimisation for increasing effi-
ciency. Our portfolio is completed by our
additional concentration on all personal and
management related topics.

Development of cooperation projects
between Austria and export countries

Together with interested partners from abro-
ad we develop business concepts and run
them up to their realisation. These projects
are ranging from simple cooperations bet-
ween Austrian health care companies and
foreign partners up to PPP Models. O
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Kernkompetenz
Gesundheitswesen
Osterreichische Beratungsleistung
fur mehr Effizienz im Gesundheits-
wesen

CONSULTING AG ist eine Osterreichische
Unternehmensberatung mit langjéhriger Er-
fahrung im Gesundheitswesen. Internationale
Pharmaunternehmen, Triger von Kranken-
anstalten und die Osterreichische Sozialver-
sicherung zahlen zu unseren Kunden.

Im Gesundheitswesen bietet CONSULTING
AG Beratung in zwei Themenfeldern an:
Effizienzsteigerung in Organisationen des
Gesundheitswesens

In diesem Themenfeld decken wir sowohl
die Strategieentwicklung als auch die Opti-
mierung der Abliufe zur Steigerung der
Effizienz ab. Die zusitzliche Fokussierung
auf alle personal- und fithrungsrelevanten
Themen rundet unser Leistungsportfolio ab.

Entwicklung von Kooperationsprojekten
zwischen Osterreich und Export-Lindern
Wir entwickeln gemeinsam mit interessier-
ten Partnern aus dem Ausland Geschifts-
ideen und fuhren diese Projekte bis zur
Realisierung. Die Projekte reichen von einfa-
chen Kooperationen zwischen o&sterreichi-
schen Unternehmen im Gesundheitswesen
und auslandischen Partnern bis hin zu PPP-
Modellen. O
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Medical devices and equipment
Dental devices and instruments

Laboratory technology and laboratory supplies

Medizinische Apparate und Gerate
Zahnérztliche Apparate und Instrumente
Labortechnik und Laborbedarf

ERWIN MACH
RUBBER TECHNOLOGIES
There's nothing like rubber

The ERWIN MACH GUMMITECHNIK GmbH
(EM) was founded in 1964 in Hirm, Austria.
The third generation family owned-company
produces rubber articles (injection moulded
parts) following drafts or samples or we deve-
lop our products according to the customers'
requirements.

Special departments for CAD, toolmaking,
rubber mixing, injection moulding, moun-
ting and custom design enable us to fulfill
orders in extremely short terms, attaining
highest quality standards - EM is certified
according to I1SO9001:2000.

Our production range includes the processing
of all common caoutchouc types, such as
EPDM, NR, SBR, CR up to special types, such
as FKM (Viton), ACM (Vamac), H-NBR, PU,
silicone as well as fluorosilicone. EM also
produces rubber/metal parts and rubber/plas-
tic parts as well as parts made of TPE (TR).

EM offers single-piece and mass production
and supplies customers of all branches, such
as automotive industry, sports articles manu-
facturers, engineering industry, electro indus-
try and especially medical technology.

We are looking forward to answer our
customers wishes! O
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ERWIN MACH GUMMITECHNIK
Gummi kann durch nichts ersetzt
werden

Die ERWIN MACH GUMMITECHNIK GmbH.
(EM) wurde im Jahre 1964 in Hirm, Oster-
reich, gegriindet. Der Familienbetrieb in
3. Generation produziert Gummiformartikel
(Spritzgussteile) nach Zeichnung bzw. Mus-
ter oder entwickelt nach individueller
Kundenanforderung.

Eigene Abteilungen fiir CAD, Werkzeugbau,
Gummimischerei, Spritzguss und Presserei,
Montage sowie Sonderfertigungen sorgen
fiir dulerst kurzfristige Abwicklung von
Auftraigen mit hochsten Qualititsanforde-
rungen - EM ist nach ISO 9001:2000
zertifiziert.

Das Produktionsprogramm umfasst die
Verarbeitung aller wblichen Kautschuk-
typen wie EPDM, NR, SBR, NBR, CR hin bis
zu Spezialtypen wie FKM (Viton), ACM
(Vamac), H-NBR, PU, Silikon und auch
Fluorsilikon.

EM fertigt auch Gummi/Metall-Teile und
Gummi/Kunststoff-Teile sowie Teile aus TPE
(TR).

EM bietet sowohl Einzelfertigungen als auch
GroBserien an und beliefert Kunden aller
Branchen wie zum Beispiel die Automo-
bilindustrie, Sportartikelhersteller, Maschi-
nenindustrie, Elektroindustrie und vor allem
auch die Medizintechnik.

EM freut sich Kundenwiinsche erfiillen zu
diirfen! 0
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Consulting, engineering and services
Hospital technology and equpiment

Diagnostic devices, equipment and accessories

l"# "R

Beratung, Engineering und Dienstleistungen
Spitaltechnik und Spitalseinrichtung
Apparate, Gerate und Zubehor fir Diagnose

icoserve AIM

The multimedia Electronic
Patient Record

Unique in Europe

The initial order was icoserve was the imple-
mentation of the so far unique multimedia
image data management until the end of
2003 for all four TILAK hospitals. This was
the biggest installation of this type in whole
Europe.

Outstanding technique

The above mentioned installation was the
origin of the software portfolio icoserve
Advanced Image Management - icoserve AIM
- that combines PACS, image and video docu-
mentation as well as document management
in one single hospital-wide system. icoserve
AIM stores all the patient's hospital data in a
patient specific way: radiologic image data,
EKG graphs, endoscopies, ultrasounds, nucle-
ar medicine, image documentation, scanned
findings, PDF or Word-files. So department
specific solutions are no longer necessary.

Listen to customers

icoserve adapt their solutions individually to
their customers' needs. That's the reason why
more and more hospitals trust in icoserve
AIM. U
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icoserve AIM

Die multimediale elektronische
Patientenakte (EPA)

Europaweit einzigartig

Als Initialauftrag hat icoserve bis Ende 2003
alle vier Krankenhduser der TILAK mit einem
bislang einzigartigen, multimedialen Bild-
datenmanagement ausstattet — damit erfolgte
die grofte vergleichbare Installation in ganz
Europa.

Technisch iiberlegen

Das daraus entstandene Softwareportfolio
icoserve Advanced Image Management — ico-
serve AIM - vereintPACS, Bild und Video
Dokumentation sowie Dokumenten Ma-
nagement in nur einem klinikweiten System.
Egal ob radiologische Bilddaten, EKG-Kur-
ven, Endoskopien, Ultraschille, Nuklearme-
dizin, Fotodokumentationen, eingescannte
Befunde, PDF oder Word-Files, iiberall im
Krankenhaus entstehen Daten, die icoserve
AIM patientenzentriert speichert. Abtei-
lungsspezifische Losungen werden somit mit
einem Schlag tiberfliissig.

Auf den Kunden horen

icoserve passt sich individuell an die Bedurf-
nisse seiner Kunden an. Nicht zuletzt deshalb
vertrauen immer mehr Krankenhiuser auf
icoserve AIM. O
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Plasma level of drugs/metabolites
Bioavailability

Trace analysis

r

"R

Plasmaspiegel von Pharmaka/Metaboliten
Bioverfugbarkeit

Spurenanalytik

pharm-analyt Labor GmbH
We set new standards for speed,
instrument sensitivity and precision!

The experience of pharm-analyt Labor GmbH
in the field of analysis is based on more than
25 years of practical work. Since 1992 every-
thing we do conforms to GLP requirements
and is subject to periodic official inspections.

So far, pharm-analyt has developed and used
methods for detecting more than 250 drugs/
metabolites in human plasma, urine and tis-
sue in addition to several animal species. Part
of the knowledge from our laboratory has
been published in analytical journals or pres-
ented at international congresses. In addition
to trace analysis - our most sensitive detec-
tion so far is Formoterol, with an incredible
400 Femtograms/mL of plasma - we perform
bioavailability studies and structural analyses
of by-products and degradation products/
metabolites. As analysis specialists, we pos-
sess a great deal of experience with enantio-
selective separation.

Constantly expanding our knowledge, the
most modern analysis technology available,
precise working methods and providing solu-
tion-oriented advice are part of our job:
pharm-analyt will be glad to help you choose
the perfect analysis method. O
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pharm-analyt Labor GmbH
Wir setzen Standards fur
Geschwindigkeit, Empfindlichkeit
und Préazision!

Die analytische Erfahrung der pharm-analyt
Labor GmbH basiert auf mehr als 25-jdhriger
praktischer Berufsausiibung. Seit dem Jahre
1992 arbeiten wir entsprechend den GLP-
Anforderungen und werden diesbeziiglich
periodisch behordlich inspiziert.

Bisher hat pharm-analyt fir mehr als 250
Arzneistoffe Methoden zum Nachweis aus
Plasma, Harn oder Gewebe von Mensch
sowie diversen Tierspezies entwickelt und
angewandt. Einen Teil unserer Erkenntnisse
veroffentlichen wir seit vielen Jahren in Fach-
zeitschriften und auf internationalen Kon-
gressen. Neben Spurenanalytik — unser emp-
findlichster Nachweis ist bisher Formoterol
mit ,unglaublichen” 400 Femtogramm/mL
Plasma - bieten wir Bioverfligbarkeitsstudien
sowie Strukturaufklirung von Neben- und
Abbauprodukten/Metaboliten. Als Analyse-
spezialist verfigen wir tiber groe Erfahrung
in enantioselektiver Trennung.

Permanente Weiterbildung, modernste Ana-
lysentechnik, prizise Arbeitsweise und indi-
viduelle, 16sungsorientierte Beratung ist fiir
uns selbstverstindlich: pharm-analyt berit
Sie gerne bei der Auswahl geeigneter Ana-
lysemethoden. O
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Hospital technology and equpiment /A\ Spitaltechnik und Spitalseinrichtung
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Sustainable planning Nachhaltiges Planen
Health is the status of physical, SHTILER Gesundheit ist der Zustand physi-
mental and social wellbeing e schen, psychischen und sozialen

The modern health and medical technology is
supposed to help human beings to approach
this goal and thereby has recourse to a broad
range of innovative as well as traditionnel
technologies.

Our planning therefore begins with the basic
water supply and preparation via ultraviolet
sterilisation and reverse osmosis plants in
order to be able to guarantee an optimal, ste-
rile water withdrawal.

For increasing the patients' comfort we apply
alternative possibilities of air conditionning,
such as concrete core temperature control.

In the large kitchen planning we always try to
observe the HACCP regulations (Hazard
Analysis Critical Control Point) strictly and by
doing so to guarantee an optimal food supply.

Our complex scope of work is completed by
the combination of ergonomic equipment
that is adapted to the patients' needs in sani-
tary and lounge areas and modernst medical

equipment in the op and treatment areas. [
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—— Wohlbefindens

Die moderne Gesundheits- und Medizin-
technik soll den Menschen helfen, sich die-
sem Ziel zu nahern und greift dabei auf ein
riesiges Spektrum innovativer sowie altbe-
wahrter Technik zurtick.

Unser Planungsbereich beginnt daher bereits
bei der grundlegenden Wasserversorgung
und Aufbereitung mittels UV-Entkeimungs-
und Umkehrosmoseanlagen, um eine opti-
male, keimfreie Wasserentnahme garantie-
ren zu konnen.

Um die Behaglichkeit der Patienten zu stei-
gern, setzen wir auf alternative Klimati-
sierungsmoglichkeiten, wie sie beispielswei-
se die Betonkerntemperierung darstellt.

In der Grofktichenplanung sind wir bemiiht,
uns streng an die immer mehr an Bedeutung
gewinnenden HACCP - Vorschriften (Hazard
Analysis Critical Control Point) zu halten und
somit auch eine optimale Nahrungsmittel-
versorgung sicherzustellen.

Eine Kombination aus ergonomischen, an
den Patienten angepassten Einrichtungen im
Sanitdr- und Aufenthaltsbereich sowie mod-
ernste medizinische Ausstattung in den OP-
und Behandlungsbereichen runden unseren
umfangreichen Aufgabenbereich ab. O
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Beratung, Engineering und Dienstleistungen

X-Tention

Success through specialisation

By concentrating intensively on the special
needs of their customers since their founda-
tion in 2001, the X-Tention Informationstech-
nologie GmbH became one of the most suc-
cessful IT-service providers in the social and
healthcare sectors. X-Tention provide overall
IT-solutions for hospitals, health care organi-
sations and retirement and nursing homes
and maintain a great number of establish-
ments in the social and health-care sectors.

In order to meet the complex needs in the
medico-clinical environment it is necessary
specialising in the requirements of hard- and
software solutions and knowing about the
needs of the respective establishement. Short
reaction times, a perfectly running data sup-
ply and cost efficiency are the conditions for
the successful realisation of our customers'
wishes.

By now more than 50 customers benefit from
the services of X-Tention, who - apart from
shop, running of terminal servers and ASP-
services - provide and develop special soft-
ware applications with high level of integra-
tion as well. O
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X-Tention
Mit Spezialisierung zum Erfolg

Durch die konsequente Auseinandersetzung
mit den speziellen Bediirfnissen ihrer Kun-
den hat sich die X-Tention Informations-
technologie GmbH seit der Grindung 2001
zu einem der erfolgreichsten IT-Dienstleister
im Sozial- und Gesundheitsbereich entwi-
ckelt. X-Tention bietet ganzheitliche IT-
Losungen fiir Krankenhduser, Gesundheits-
einrichtungen sowie Alten- und Pflegeheime
und betreut dariiber hinaus zahlreiche
Einrichtungen im Sozial- und Gesundheits-
bereich.

Um den komplexen Anspriichen im medizi-
nisch-klinischen Umfeld gerecht zu werden,
sind eine Spezialisierung auf die Anfor-
derungen von Hard- und Softwareldsungen
sowie die Kenntnis {iber die Anspriiche der
jeweiligen Einrichtung unerldsslich.

Kurze Reaktionszeiten, eine perfekt funktio-
nierende Datenversorgung und Kostenefti-
zienz sind die Voraussetzungen fiir die
erfolgreiche Umsetzung der Kundenwiin-
sche. Mittlerweile profitieren bereits tber
50 Kunden vom Leistungsangebot der X-
Tention, die neben Rechenzentrumsbetrieb,
Terminalserverbetrieb und ASP Services
auch spezielle Softwareanwendungen mit
hohem Integrationsgrad anbietet und ent-
wickelt. O

33



AUSTRIA

Hospital technology and equpiment e Spitaltechnik und Spitalseinrichtung

Hospital technology and equpiment ¢ Consulting,

engineering and services » Clean room technology, sterile

air systems, low turbulance displacement airflow ceilings r L%

Spitaltechnik und Spitalseinrichtung
Beratung, Engineering und Dienstleistungen

Reinraumtechnik, Sterilluftanlagen, TAV-Decken

Czech GmbH
Your specialist for clean air!

Our core competences are the planning and
the realisation of complete operating theatres
and the execution of innovative concepts for
achieving higher hygiene standards in exis-
ting operating rooms.

We provide individual, low turbulance dis-
placement airflow ceilings for each type of
operating theatre and the necessary know-
how for adapting them to your needs.
Thereby we base our work on the most rigou-
ros standards for hospitals in Europe (SWKI
99-3, ONORM H6020, DIN 1946-part 4).

Based on 40 years of experience and market
leadership in the replacement air filters sector
in Austria and on 26 years experience in the
sector of clean room installations, the Czech
GmbH develops contstantly new clean room
technology innovations.

The Czech GmbH disposes of long-years
experience in the field of production and
examination of clean room installations. At
the moment, such installations are needed
especially in the pharmaceutical industry,
medical technology, food technology, semi-
conductor and optical industries as well as in
research, and especially in hospitals (opera-
ting theatres). O
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Reinlufttechnik
Filter-Service

CZECH GmbH
Reinlufttechnik-
Filterservice

Industriestrale B, Objekt 5
A-2345 Brunn am Gebirge
T. +43/2236/33548-0
F. +43/2236/33548-11
office@czech.at

www.czech.at, www.reinraum.at

Czech Ges.m.b.H. -
Your specialist for clean air!
Czech Ges.m.b.H. —

Ihr Spezialist fir reine Luft!

austriantrade.org

Czech GmbH
lhr Spezialist fur reine Luft!

Unsere Kernkompetenz liegt in der Planung
und Realisierung kompletter Operationssile,
bzw. in der Umsetzung innovativer Konzepte
fiir das Erreichen hoherer Hygiene-Standards
in bestehenden OPs.

Wir bieten Thnen individuelle TAV-Decken
(turbulenzarme Verdringungsstrémung) fir
jeden OP und das erforderliche Know-How
zur optimalen Abstimmung auf Thre Bediirf-
nisse. Dabei stlitzen wir uns auf die streng-
sten Krankenhausnormen in Europa (SWKI
99-3, ONORM H6020, DIN 1946-Teil 4).

Basierend auf 40-jihriger Erfahrung und
Marktfithrerschaft im Bereich Ersatzluftfilter
in Osterreich und 26-jihriger Erfahrung im
Bereich Reinraumanlagen entwickelt die
Czech GmbH laufend neue Reinraumtechnik-
Innovationen.

Czech GmbH weist eine langjdhrige Er-
fahrung auf dem Gebiet der Herstellung und
Prafung von Reinraumanlagen auf. Der-
artige Anlagen werden zur Zeit insbesonde-
re in der Pharmaindustrie, Medizintechnik,
Lebensmitteltechnologie, Halbleiter- und
Optikindustrie sowie in der Forschung und
vor allem in Spitilern (Operationssile)
benotigt. O

112/2005



AUSTRIA

Hospital technology and equpiment e Spitaltechnik und Spitalseinrichtung

Consulting, engineering and services
Laboratory technology and laboratory supplies

Pharmaceutical products

ALUSTHLA,
Fr %Wha

Beratung, Engineering und Dienstleistungen
Labortechnik und Laborbedarf
Pharmazeutische Produkte

FELCON CLEANROOM
TECHNOLOGY

YOUR RELIABLE PARTNER FOR
HOSPITALS & PHARMACEUTICAL-

PRODUCTION

FELCON has over the years developed from a
Laminar Flow Equipment manufacturer to a
leading Clean Room Contractor ascertaining
the customers requirements. Today FELCON
is an efficient organization being involved in
the Design, Construction & Installation of
high quality Clean Room Facilities all around
Europe in the fields of

Hospitals & Health Care

Services comprise mainly aseptic/septic Ope-
rating Theatres (also in prefabricated, fully
equipped modules), Patient Isolation Rooms
and Sterile Cabinets to provide bacteriologi-
cally secure environments for the infection
prone patient, eg transplant patients on immu-
nosuppressives or for severe burns, pharmacy
clean rooms for cytotoxic preparation and for
intravenous infusions (TPN), Laboratories
Pharmaceutical Production Facilities
Turnkey clean room facilities to GMP/PIC,
ISO (also with FDA assessment). Modular
clean room systems including HVAC installa-
tion and BMS/Monitoring system, Dispen-
sing-Booths, Pharma-Engineering, Qualifica-
tion/Validation Services IQ/OQ/PQ
Biotechnology

Manufacture of Laminar Flow Equipment,
Microbiological Safety Cabinets I-III(EN
12469) Fume Cupboards&Hoods, Isolators. [
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FELCON REINRAUM- UND
PROZESSTECHNISCHE
ANLAGEN PRODUKTIONS-
GESELLSCHAFT M.B.H.

Kerngasse 38
A-1230 Wien
T. +43/1/888 55 45
F. +43/1/888 55 45-23
Abt. Export
felcon.austria@aon.at

www.cleanrooms.at
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FELCON REINRAUMTECHNIK
DER VERLASSLICHE PARTNER FUR
SPITALER UND PHARMAINDUSTRIE

FELCON entwickelte sich vom Hersteller
von Laminar Flow Equipment zu einem fiih-
renden, kundenorientierten Anbieter im
Reinraum-Anlagenbau. Heute ist FELCON
ein modern strukturiertes, europaweit agie-
rendes Unternehmen fiir Planung und
Ausfithrung von hochwertigen Reinraum-
anlagen in den Bereichen

Spitals- und Gesundheitswesen

Hier umfasst das Leistungsangebot vorwie-
gend aseptische-/septische Operations-
raume, Isolationsstationen und vorgefertigte
Sterilkabinen zur hochwirksamen Abschir-
mung infektionsgefihrdeter Patienten nach
Transplantationen oder schweren Verbren-
nungen, Mobile OP-Container, Apothe-
kenbereiche fiir die Herstellung von Zyto-
statika und LV. Infusionslésungen fiir TPE,
Laborbereiche

Pharmazeutische Produktionen
Schlusselfertige Reinraumanlagen gemdss
GMP/PIC, ISO (auch mit FDA Zulassung),
Modulare Reinraumsysteme inkl. Haustech-
nischer Anlagen und Monitoring Systeme
(BMS), Wiegekabinen, Pharma- Engineering,
Qualifizierungen/Validierungen IQ/ OQ / PQ
Biotechnologie

Herstellung von Laminar Flow Einrich-
tungen, Mikrobiologische Sicherheitswerk-
binke KI. I-IIT (EN 12469), Absaugschrinke,
Laborabziige, Isolatoren. 0
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Therapeutic devices, equipment and accessories
Nursing articles and medical supplies

Medical aids
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Apparate, Gerate und Zubehor fur Therapie
Krankenpflegeartikel und Arztbedarf
Medizinische Behelfe

GK nursing care
Innovation based on experience
and know-how

Since more than 30 years the Georg Kramer
Ges.m.b.H. & Co KG, located in Pasching near
Linz, ranks among the most renowned inter-
national producers of medical equipment for
hospitals and retirement homes.

Our range of high quality products includes
lifting and sit-in bathtubs, showering sys-
tems, patient lifters. All our products are
manufactured according to I1SO9001, appro-
ved by TUV and marked with the CE sign.

The latest highlight of our innovative compa-
ny is the lifting bathtub serie MAGIC. Apart
from long years of experience and well-foun-
ded know-how, a lot of improvements
influenced it's product development.

So the MAGIC lifting bathtubs, that are desi-
gned according to the modernst safety and
hygiene requirements, meet the patients' and
nursing staff's highest demands. The Georg
Krimer Ges.m.b.H. & Co KG disposes of an
international distribution and service net-
work ensuring the high quality of products
and services all around the world. O
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MEDIZIN
MECHANIK
—

Georg Kramer Ges.m.b.H. &
Co.KG

Neuhauserweg 14
A-4061 Pasching
T. +43/7229/644 50
F. +43/7229/70 664
office@gk-medizinmechanik.at

www.gk-medizinmechanik.at

austriantrade.org

GK Pflegetechnik
Innovation auf Basis von Erfahrung
und Know-how

Seit mehr als 30 Jahren z&hlt die in Pasching
bei Linz ansdssige Georg Kramer Ges.m.b.H.
& Co KG zu den international renommiertes-
ten Herstellern pflegetechnischer Kran-
kenhaus- und Altenheimeinrichtungen. Die
hoch qualitative Produktpalette umfasst
Hebe- und Sitzbadewannen, Duschsysteme
und Patientenlifter, wobei alle Erzeugnisse
nach ISO 9001 produziert werden sowie
TUV-gepriift und mit dem CE-Zeichen verse-
hen sind.

Neuester Clou des innovativen Unterneh-
mens ist die Hebebadewannen-Serie MAGIC.
In deren Produktentwicklung flossen neben
der jahrelangen Erfahrung und dem fundier-
ten Know-how eine Vielzahl von Neuerun-
gen ein.

Auf diese Weise erfiillen die nach den mod-
ernsten sicherheitstechnischen und hygie-
nespezifischen Erkenntnissen konzipierten
MAGIC Hebebadewannen die hochsten An-
spriiche von Patienten und Pflegepersonal.
Die Georg Krimer Ges.m.b.H. & Co KG ver-
fiigt tiber ein internationales Vertriebs- und
Servicenetz, das die hohe Qualitit von
Produkten und Dienstleistungen rund um
den Globus gleichermafen gewdhrleistet. [
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Labortechnik und Laborbedarf
Desinfektions-/Sterilisationsgerate fur

infektidésen Abfall und Abwasser

No Chance for Germs
METEKA Hygiene and Infection
Prevention System

METEKA is concentrating on the develop-
ment and marketing of solutions for the
disinfection and sterilization of infectious
(medical) waste and waste water. The pro-
blem with disposing of (potentially) infec-
tious waste caused founder Dr. Katschnig to
look for practicable solutions for his dialysis
institute.

The infection and injury risks coming from
conventional waste bags and problems with
existing "disinfection tools" were the starting
point for the development of the METEKA
Hygiene and Infection Prevention System.
This system is a practicable and safe method
for the collection and disinfection/steriliza-
tion of infectious waste within the scope of
an environmentally sound disposal concept.

Meanwhile more than 300 MEDISTER devi-
ces are successfully operating in numerous
institutions such as hospitals, dialysis sta-
tions, and laboratories. Using the METEKA
Hygiene and Infection Prevention System
protects patients, healthcare and waste dispo-
sal personnel from injuries and infections —
no infectious material leaves the point of
generation. O
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METEKA GmbH

Viktor-Kaplan-StraBe 7
A-8750 Judenburg
T. +43/3572/85 1 66
F. +43/3572/85 1 66-6
Roland Katschnig
info@meteka.com

www.meteka.com
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Keine Chance fur Keime
METEKA Hygiene- und
Infektionspraventionssystem

METEKA konzentriert sich auf die Ent-
wicklung und Vermarktung von Losungen
fiir die Desinfektion und Sterilisation von
infektidsem (medizinischen) Abfall und
Abwasser. Die Problematik der Entsorgung
(potentiell) infektioser Abfille veranlasste
Firmengrtinder Dr. Katschnig fiir sein Dia-
lyseinstitut nach praktikablen Losungen zu
suchen.

Die von herkdmmlichen Abfallsicken ausge-
hende Infektions- und Verletzungsgefahr
sowie Schwierigkeiten mit bestehenden
.Entkeimungswerkzeugen" waren der Anlass
fiir die Entwicklung des METEKA Hygiene-
und Infektionspraventionssystems, das eine
praxisgerechte und sichere Methode zur
Sammlung und Desinfektion/Sterilisation
von infektidsen Abfillen im Rahmen eines
umweltschonenden Entsorgungssystems dar-
stellt.

Mittlerweile arbeiten mehr als 300 MEDIS-
TER Gerdte erfolgreich in Spitdlern, Labors
und Dialysestationen.

Das METEKA Hygiene- und Infektions-
priventionssystem schiitzt Patienten, medizi-
nisches Personal und Abfallentsorgungsper-
sonal vor Verletzungen und Infektionen -
kein infektioser Abfall verldsst den Ent-
stehungsort. O
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Schrack Seconet
Highest security for human beings!

SENRALCK

3 E € O N E T

SCHRACK SECONET
Sicherheits- und
Kommunikationssysteme AG
Eibesbrunnergasse 18
A-1122 Wien
T. +43/1/811 57-0
F +43/1/811 57-12
Ing. Herbert Hiibl
office@schrack-seconet.com

The high-tech company Schrack is one of the
world market's leading players in the field of
security and communication systems for hos-
pitals and retirement and nursing homes.

With the product VISOCALL PLUS the
Austrian marketleader in the sector of hospi-
tal communication already has set a new stan-
dard in the field of nurse call. 2005 the
Schrack Seconet System VISOCALL PLUS was
awarded the Q-certificate according to
VDEO0834.

www.schrack-seconet.com

In this way, communication in hospitals and
retirement and nursing homes is brought to a
new level. The product line VISOCALL PLUS
responds to the manifold requirements ari-
sing daily in hospitals and homes as well as to
the patients' wishes regarding more commu-
nication. By eliminating the possibilities of
total failures, the system guarantees 100%
reliability and security - an absolute must in
modern homes and hospitals.

The product, excelling in its modern design,
makes it possible to query the respective
actual function state of the whole care area
and transmits all information relevant to the
patients' care. O

Schrack Seconet Headquarter Vienna
Schrack Seconet Headquarter Wien
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Schrack Seconet
Hochste Sicherheit fur den
Menschen!

Das High-Tech-Unternehmen Schrack Seconet
zihlt in den Bereichen Sicherheitstechnik
sowie Kommunikation fiir Krankenhiuser,
Alten- und Pflegeheime zu den fithrenden
Teilnehmern am Weltmarkt.

Mit seinem Produkt VISOCALL PLUS hat
der osterreichische Marktfithrer im Bereich
Krankenhauskommunikation bereits einen
neuen Standard im Lichtruf geschaffen, 2005
erhielt Schrack Seconet das Q-Zertifikat nach
VDEO0834 fiir das System VISOCALL PLUS.

Kommunikation im Krankenhaus sowie in
Alten- und Pflegeheimen wird damit auf eine
neue Stufe gestellt. Die Produktlinie VISO-
CALL PLUS wird dabei sowohl den vielfilti-
gen Anforderungen im téglichen Krankhaus-
und Heimbetrieb als auch den Wiinschen der
Patienten nach vermehrter Kommunikation
gerecht. Durch den Ausschluss von Total-
ausfillen bietet es 100%ige Zuverldssigkeit
und Sicherheit - ein absolutes Muf im
modernen Betrieb.

Das durch modernes Design ausgezeich-
nete Produkt ermoglicht es, den jeweils
aktuellen Funktionszustand des gesamten
Pflegebereiches abzufragen und tibermittelt
alle fiir die Patientenbetreuung relevanten
Informationen. O
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Medizinische Apparate und Gerate
Apparate, Gerate und Zubehor fur Diagnose

Labortechnik und Laborbedarf

AKAtech GmbH
Your reliable partner for custom
electromechanical solutions

AKAtech is an assembly and logistics compa-
ny which offers high quality, and its main
strength lies in putting together electrical and
mechanical equipment and electronics. Our
product range includes technical solutions for
telecommunications and medical technology,
safety technology and complex industrial
applications.

The company's qualified employees use the
most modern production technologies availa-
ble and high-quality materials to produce
modules, systems and complete devices, now
at three locations.

Thanks to increased efforts in the field of
medical technology, turnover share in this
market has increased to over 50%. For exam-
ple, the EUROLyser blood analyser has beco-
me a highly successful export within a surpri-
singly short period of time. In addition to
satisfying our customers' needs, the develop-
ment of our own innovative products, such
as the AKAlight EMOTION, is becoming
more important. Normally, the finished pro-
ducts are sold by international companies
under their names. O
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AKA ek

Fredusane- wd Handsin GmbH

AKAtech Produktions- und
Handels GmbH

Steinleiten 32
A-4890 Frankenmarkt
T. +43/7684/8804-0
F. +43/7684/8804-9
Mag. Michael Farthofer
akatech@akatech.at

www.akatech.at /
www.akalight.at

AKAtech's Managing Director
Mag. Michael Farthofer
AKAtech-Geschéftsfihrer
Mag. Michael Farthofer

austriantrade.org

AKAtech GmbH
Der verlassliche Partner fir elektro-
mechanische Spezialldsungen

AKAtech ist ein hochwertiges Assembling-
und Logistikunternehmen, dessen Stirke im
Bereich der Zusammenfiithrung von Elektrik,
Elektronik und Mechanik liegt. Das Angebot
reicht von technischen Lésungen fiir die
Medizintechnik und der Telekommunikation
bis hin zur Sicherheitstechnik und komple-
xen Industrieanwendungen.

Das qualifizierte Fachpersonal produziert in
mittlerweile drei Standorten mit modernsten
Fertigungstechnologien aus hochwertigen
Materialien Baugruppen, Systeme und kom-
plette Gerite.

Durch das verstirkte Engagement in der
Medizintechnik konnte der Umsatzanteil in
diesem Bereich auf tiber 50 Prozent gestei-
gert werden. Beispielsweise hat sich das
Blutanalysegerit EUROLyser innerhalb kiir-
zester Zeit zu einem Exportschlager entwi-
ckelt. Neben der Umsetzung von Kunden-
wiinschen nimmt die Entwicklungen innova-
tiver Eigenprodukte wie das AKAlight EMO-
TION einen immer gréferen Stellenwert ein.
Diese werden zumeist von international
agierenden Firmen unter deren Namen ver-
trieben.
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Medizinische Apparate und Gerate

Anthos
Multimode Detector Zenyth 3100 —
Detect More, Spend less!

anthes

Anthos Labtec Instruments
GmbH

Anthos designs and manufactures microplate
instruments for several years. The devices are
distributed throughout our worldwide dealer
network. The Zenyth 3100 is the latest deve-
lopment and is specially utilized in the field
of molecular biology, biochemistry, toxicolo-
gy as well as for testing in environmental and
food research. This innovation, which was
specifically designed for the high require-
ments of the life science market, provides the
utmost in reliability, flexibility and per-
formance.
The perfect interplay of the highly precise
individual components guarantees first-rate
performance and flexibility in all applica-
tions. The unique optic design provides good
adjustability and stability of the new develo-
ped light sources. High-tech foam compo-
nents strengthen the instrument in its robust-
ness and optimal light tightness for measure-
ment results.

Lagerhausstrale 507/Pf 1
A-5071 Wals
T. +43/662/857 220
F +43/662/857 223
anthos@anthos-labtec.com

For more information of our
products please visit our homepage:
www.anthos-labtec.com

The Zenyth 3100 offers 5 key detection tech-
nologies in only one instrument and supplies
the research industry with all state-of-the-art
technologies.

OFluorescence Intensity Top and Bottom
reading UTime Resolved fluorescence [Fluo-
rescence polarization [JAbsorbance UV/VIS
ULuminescence O
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Anthos

Multimode Detektor Zenyth 3100 —
hdchste Performance zu
erschwinglichem Preis!

Anthos entwickelt und produziert seit Jahren
medizin-technische Messgerite, welche tiber
Vertriebspartner weltweit vertrieben wer-
den. Die neueste Entwicklung, der Multimo-
de Detektor Zenyth 3100, kommt vor allem
in den Bereichen Molekularbiologie, Bio-
chemie, Toxikologie sowie in der Umwelt-
und Nahrungsmittelforschung zum Einsatz.
Dieses duferst erfolgreiche Gerit ist speziell
fir die hohen Anforderungen des Life-
Science Marktes konzipiert, welcher hochste
Anspriiche an Zuverldssigkeit und Flexibilitat
voraussetzt.

Das exakte Zusammenspiel der hochprazisen
Einzelkomponenten versichert Top-Perfor-
mance und Flexibilitit in allen Anwendun-
gen. Das einzigartige Optikdesign gewéhr-
leistet gute Regelbarkeit bzw. Stabilitit der
Lichtquellen. Hightech Schaumkomponen-
ten bestdrken das Gerdt in seiner Robustheit
und bieten optimale Lichtdichtheit zugun-
sten der Messergebnisse.

Der Zenyth 3100 bietet 5 Technologien in
nur einem Instrument, somit kénnen alle
State-of-the-Art Anwendungen durchgefiihrt
werden:

Fluoreszenz-Messungen von oben und
unten | Zeitaufgeloste Fluoreszenz | Fluores-
zenz-Polarisation [ /Absorptionsmessungen

Lumineszenz
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Apparate, Gerate und Zubehor fiur Diagnose
Apparate, Gerate und Zubehor fur Therapie
Manufaktur chirurgischer Instrumente

Twin Stream®

Multi Mode Respirator sets new
standard in the jet respiration
technology

TwinStream®, the new electronically control-
led Multi Mode Respirator for superponed
high frequency jet ventilation (SHFJV®), dis-
poses - in contrast to the usual jet techniques
- of two respiration parts, that are indipen-
dent from each other and separately con-
trollable. Thereby it is possible to control
oxygenation and CO> elimination.

TwinStream® is the unique commercially
available high frequency respirator that
allows the simultaneous respiration on 2 dif-
ferent pressure plateaus and moreover fulfills
all requirements to a modern respirator. The
exact adjustability and the clear indication of
all ventilation parameters, freely definable
alarm thresholds, integrated analysis of respi-
ratory gases as well as the controllable gas
exchange reduce possible complications to a
minimum - at a maximum handling comfort.

Further advantages:

Utubeless respiration (unrestricted operation
area, unlimited sight) OMulti Mode settings
for jet ventilation in the field of operative sur-
gery and intensive care acoustic and visual
alarms [J Laser Safe Mode O for neonatals,
pediatric und adult patients O
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CARL REINER GmbH

Mariannengasse 17
A-1090 Wien
T. +43/1/402 62 51-0
F +43/1/402 62 51-19
Heinrich Reiner
office@carlreiner.at

www.carlreiner.at

austriantrade.org

TwinStream®

Multi Mode Respirator
setzt neuen Standard in der
Jet-Beatmungstechnologie

TwinStream®, der neue elektronisch gesteu-
erte Multi Mode Respirator fiir superponier-
te Hochfrequenz Jet Ventilation (SHEJV®),
verfligt im Gegensatz zu herkémmlichen Jet-
Verfahren {iber zwei voneinander unabhin-
gige, getrennt steuerbare Beatmungsteile,
wodurch Oxygenation und COz-Elimination
steuerbar sind.
TwinStream® ist der einzige kommerziell
kiufliche Hochfrequenzrespirator, der eine
gleichzeitige Beatmung auf zwei unterschied-
lichen Druckplateaus erlaubt und dartber
hinaus sdmtliche Anforderungen an ein
modernes Beatmungsgerit erfiillt. Durch die
exakte Einstellbarkeit und klare Anzeige aller
Beatmungsparameter, frei definierbare
Alarmgrenzen, integrierte Atemgasanalyse
sowie dem kontrollierbaren Gasaustausch
werden mogliche Komplikationen auf ein
Minimum reduziert — bei gleichzeitig hoch-
stem Bedienkomfort.
Weitere Vorteile:

tubuslose Beatmung (uneingeschrankter
Aktionsradius, freie Sicht) ' Multi Mode
Funktion fiir die Jet-Ventilation im operati-
ven und intensivmedizinischen Bereich
akustische und visuelle Alarme | Laser Safe
Mode fir Neugeborene, Kinder und
Erwachsene einsetzbar
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Diagnostic devices, equipment and accessories

Apparate, Gerate und Zubehor fur Therapie
Apparate, Gerate und Zubehor fur Diagnose

Beratung, Engineering und Dienstleistungen

INSIGHT INSTRUMENTS

Biofeedback systems: 15 years R —
of quality, innovation, praxis BEBOY
orientation

--v""’"i

Deim M.l in Biofendback
Since 15 years the specialist staft with Dr.

Dieter Kropfreiter develops biofeedback sys- &
tems at highest technological levels according l
to the latest medico-psychologic research iwkiTe

results. With their innovations, Insight
Instruments follow the actual trend in the
medicine sector - holistic diagnosis and the-
rapy for health promotion and prevention.

INSIGHT INSTRUMENTS
DI Dr. Kropfreiter

Steglandweg 5
A-5400 Hallein
T. +43/6245/711 49
F. +43/6245/704 66
Dr. Dieter Kropfreiter
dk@insight.co.at

Fields of application: head ache, migraine,
therapy of anxiety disorders, insomnia, asth-
ma, incontinence, neuromuscular rehabili-
tation, stress diagnostics, relaxation training,
hyperactivity (ADHD), hypertension therapy

www.insight.co.at

Meanwhile the efficiency of biofeedback has
been confirmed in a great number of applica-
tions in medicine and psychology. Since our
foundation, more than 2000 systems were
installed in hospitals, health care centers, at
doctors, psychologues and physiotherapists.
Insight Instruments support customers and
distribution partners providing individual
service and professional marketing. O
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INSIGHT INSTRUMENTS
Biofeedbacksysteme: 15 Jahre
Qualitat, Innovation und
Praxisorientierung

Seit fiinfzehn Jahren entwickelt das Ex-
perten-Team rund um Dr. Dieter Kropfreiter
Biofeedbacksysteme nach aktuellsten medizi-
nisch-psychologischen Forschungserkennt-
nissen und auf hoéchstem technologischen
Niveau. Mit seinen Innovationen liegt In-
sight Instruments im aktuellen Trend der
Medizin - ganzheitliche Diagnose und Thera-
pie zur Gesundheitsforderung und Praven-
tion.

Anwendungsbereiche: Kopfschmerzen, Mi-
grine, Angstbehandlung, Schlafstorungen,
Asthma, Inkontinenz, neuromuskulire Reha-
bilitation, Stressdiagnostik, Entspannungs-
training, Hyperaktivitit (ADHD), Bluthoch-
druckbehandlung

Die Effektivitit von Biofeedback wurde in
mittlerweile zahlreichen Anwendungsbe-
reichen in Medizin und Psychologie nachge-
wiesen. Seit unserer Grindung wurden
bereits tiber 2000 Systeme in Spitilern,
Ambulatorien, bei Arzten, Psychologen und
Physiotherapeuten positioniert. Insight In-
struments unterstiitzt Kunden und Vertriebs-
Partner mit individueller Betreuung und
professionellem Marketing.
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Production/Repair of surgical instruments ,/\ Herstellung/Reparatur chirurgischer Instrumente
Custom design ‘L Sonderanfertigungen
Medical supplies rr b % Medizinische Behelfe

Josef Babicky GmbH Josef Babicky GmbH

Surgical instruments,
made-to-measure

Chirurgische Instrumente
nach Maf

BOBICKY

Josef Babicky GmbH
Seit seiner Griindung im Jahr 1976 ist das
Goldeggasse 2 Wiener Unternehmen auf die Herstellung
Since the foundation in 1976, the Viennese A-1040 Wien und Reparatur chirurgischer Instrumente
company is specialised in the production and T. +43/1/505 82 69-0 sowie Lagerungshilfen fiir Operationen spe-
repair of surgical instruments and patient F. +43/1/505 62 69-4 zialisiert. Unter der Geschiftsleitung von
positioning aids for surgeries. Under the P ERnel Wolfgang Babicky sind derzeit 6 Mitarbeiter
direction of the managing director Wolfgang darum bemiiht, den Kunden eine umfassen-
Babicky, 6 employees are very engaged to de Palette an chirurgischen Instrumenten
provide their customers a comprehensive anbieten zu kénnen.
range of surgical instruments.
Fur das Gelingen von chirurgischen Ein-
For the success of a surgical intervention not griffen ist nicht nur die Qualitit der einge-
only the quality of the used instruments is setzten Instrumente, sondern auch deren
very important, but also their unlimited func- uneingeschrankte Funktionalitit von grofSter
tionality. In order to guarantee the long-las- Bedeutung. Um die dauerhafte Funktion von
ting performance of surgical instruments, the chirurgischen Instrumenten sicher zu stellen,
company offers a repair service for their own bietet das Unternehmen einen Reparatur-
as well as for third-party products. Apart Service fiir Eigen- und Fremdfabrikate. Ne-
from this main field of activity, the company ben diesem Hauptgeschiftsfeld stellt die Fa.
Babicky manufactures special products in Babicky spezielle Sonderanfertigungen her,

um den individuellen Bedurfnissen der
Chirurgen bestméglich zu entsprechen. Nach
personlichen Wiinschen werden hier ,mal-
gefertigte" Instrumente produziert, die selbst
den hochsten Anspriichen Rechnung tragen.

order to respond to the surgeons' individual
needs in the best possible way.

According to your personal wishes we pro-
duce "made-to-measure" instruments, that
fulfill even the utmost requirements. Our
product range is completed by medical sup- Medizinische Behelfe zur optimalen Patien-
plies for the optimal positioning of patients tenlagerung bei Operationen runden die
during the surgery. O Angebotspalette des Unternehmens ab.
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Diagnostic devices, equipment and accessories
Therapeutic devices, equipment and accessories

Emergency equipment

Apparate, Gerate und Zubehor fir Diagnose
Apparate, Gerate und Zubehor fur Therapie

Rettungsausrustung

Medtronic Austria

Every year, more than five million
patients benefit from our products
and therapies.

With innovative diagnostic and therapeutic
products Medtronic is the global leader in
medical technology - alleviating pain, resto-
ring health, and extending life for millions of
people around the world.

Our representatives advise hospitals and doc-
tors concerning the implementation of
sophisticated therapies and apply their know-
ledge to help improve lives.

Furthermore Medtronic contributes to redu-
ce health care costs in the public health sys-
tem by developing integrated therapeutic
concepts and comprehensive economic pro-
grams. Scientists in 16 research centres all
over the world are working on the develop-
ment of innovative technologies for medical
diagnostic and therapeutic procedures. For
millions of people our medical technology
products represent the first step towards a
more active life.

The Medtronic Academy in Vienna offers a

comprehensive training program for doctors
and nursing staff. O
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Medtronic Osterreich
GmbH

Millennium Tower
Handelskai 94-96
A-1200 Wien
T. +43/1/240 44
F. +43/1/240 44 100
Dr. Helmut Berger
vienna@medtronic.at

www.medtronic.at

O Implantable Defibrillator
InSync Sentry™
Implantierbarer Defibrillator
InSync Sentry™

O Implantable ECG-Monitor
REVEAL® Plus - "'Black Box"
for the heart
Implantierbarer EKG-Recorder
REVEAL® Plus — ,,Black Box“
flirs Herz

O AED - Defibrillator for lay people

,,Laiendefi* — Defibrillator
fur Ersthelfer

austriantrade.org

Medtronic Osterreich

Jedes Jahr profitieren mehr als ftinf
Millionen Patienten von unseren
Produkten und Therapien.

Mit innovativen diagnostischen und thera-
peutischen Produkten nimmt Medtronic in
Osterreich eine fithrende Position im Bereich
der Medizintechnik ein und hilft so, Schmer-
zen zu lindern, Heilung zu férdern und das
Leben von Millionen Menschen auf der gan-
zen Welt zu verldngern.

Unsere Vertriebsmitarbeiter beraten Kliniken
und Arzte bei der Implementierung hochmo-
derner Therapieformen und engagieren sich
mit ihrem Know-How um Menschen das Le-
ben zu erleichtern. Mit ganzheitlichen
Therapiekonzepten und umfassenden Ser-
vice- und Wirtschaftlichkeitsprogrammen
leistet Medtronic dartiber hinaus einen
Beitrag, die Kosten im Gesundheitswesen zu
senken.

In weltweit 16 Forschungszentren arbeiten
Wissenschafter an der Entwicklung innovati-
ver Produkttechnologien fiir medizinische
Diagnose- und Therapieverfahren. Fiir Mil-
lionen von Menschen bedeuten unsere
medizintechnischen Erzeugnisse den ersten
Schritt in ein aktiveres Leben.

Die Medtronic Akademie in Wien bietet ein
umfassendes Weiterbildungsprogramm fiir
Arzte und Pflegepersonal.
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Bio sensors
Cell engineering

Bio functionalisation
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Bio-Sensoren
Cell Engineering

Bio-Funktionalisierung

p-BeSt coating

NANO-Diamonds open new
horizons in life sciences

The conception "nano" conquers the sphere
of medical technology: the Tyrolian high-tech
company p-BeSt coating introduces - especial-
ly in the diagnostics’ sector - high quality
diamond coatings - robust, biocompatible,
bioactive.

The single, ultra-nanocrystalline diamond-
crystals are concatenated to a dense, compact
layer with outstanding characteristics: the
particular layer structure enables us to shape
the surfaces in a way that biomolecules and
pharmaceutical agents are binded to them. So
it is possible to apply diamond coatings for
different types of bio-sensors. The coated
sensors are functionalized for biomedical and
chemical analysis in order to detect the smal-
lest analytes with extremly high sensitivity.
Besides that, with the p-BeSt diamond coa-
ting there was detected a substance that has a
positive effect on the growth and the diffe-
rentiation of living cells outside the human
body.

The company is looking for cooperation
partners in order to realise product develop-
ments in the fields of diagnostics and sensor
technology. O
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JM E1 coating

rho-BeSt coating GmbH

Erlach 165
A-6150 Steinach
T. +43/5272/6269-0
F. +43/5272/6269-99
Dr. Doris Steinmueller-Nethl
d.steinmueller@rhobest.com

www.rhobest.com

p-BeSt coating-CEO Dr. Doris
Steinmdller-Nethl
p-BeSt coating-Geschéftsfiihrerin
Dr. Doris Steinmiiller-Nethl

austriantrade.org

p-BeSt coating

NANO-Diamant eroffnet neue
Horizonte in Life Sciences

Der Begrift ,nano" erobert die medizintech-
nische Welt: speziell im Bereich der Dia-
gnostik steuert das Tiroler High-Tech Unter-
nehmen p-BeSt coating hochqualitative Dia-
mantschichten bei - robust, biokompatibel
und bio-aktiv.

Die einzelnen, ultra-nanokristallinen Dia-
mantkristalle verbinden sich zu einer ge-
schlossenen, kompakten Schicht mit heraus-
ragenden Eigenschaften: die besondere
Schichtstruktur erlaubt es, die Oberflichen
so zu gestalten, dass Biomolekiile, ebenso
wie pharmazeutische Wirkstoffe, an sie ge-
bunden werden kénnen. Damit lassen sich
Diamantschichten fiir unterschiedliche Ty-
pen von Biosensoren einsetzen. Beschichtete
Sensoren werden fiir biomedizinische und
chemische Analysen so funktionalisiert, dass
kleinste Analyten mit extrem hoher Em-
pfindlichkeit nachgewiesen werden kénnen.
Aullerdem wurde mit der p-BeSt Diamant-
schicht eine Substanz gefunden, die das
Wachstum und die Differenzierung von
lebenden Zellen auB8erhalb des menschlichen
Korpers positiv beeinflusst.

Das Unternehmen sucht Kooperationspart-
ner, mit denen Produktentwicklungen im
Bereich Sensorik und Diagnostik realisiert
werden kénnen.
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Laboratory technology and laboratory supplies
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Zahnérztliche Apparate und Instrumente
Labortechnik und Laborbedarf

Medizinische Apparate und Gerate

VisidentaToothColorSystem
The new way to determine tooth
colour

The Visidenta Tooth Color System, which
makes use of an intraoral camera, enables
data transmission of a tooth's appearance
under constant lighting in addition to its
colour values. Thanks to the shape of the
shade attachment, determining the colour of
occlusal tooth surfaces is also possible. Data
transmissions to dental laboratories where
dental prostheses are produced include the
appearance of the patient's natural teeth and
their specific colour values.

While artificial dentures are being made, and
throughout the entire production process, the
patient's colour data is displayed constantly
on the monitor being used, and the dental
technician is able to analyse certain tooth
structures and the effect of their colours. The
colours can be matched as closely as possible
by means of direct or segmental comparison
of the natural tooth and the denture.

An important advantage for users of the
Visidenta Tooth Color System is the basic
information about colour allocations supp-
lied for processing press ceramic, zirconium
and CAD/CAM system materials. O
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ISIDENTA

ElTAL e OUCTE DREH

Visidenta Dental Products
GmbH

Industriestralie 1
A-9241 Wernberg
T. +43/4252/243 91
F +43/4252/243 91-10
Kosma Werner
office@visidenta.com

www.visidenta.com

austriantrade.org

VisidentaToothColorSystem
Der neue Weg zur
Zahnfarbbestimmung

In Verbindung mit einer Intraoral Kamera
ermoglicht das Visidenta Tooth Color System
die Ubertragung eines Zahnbildes unter kon-
stanter Beleuchtung, sowie die abgenom-
menen Farbwerte. Durch die Geometrie des
Shading-Aufsatzes wird auch die Farbbestim-
mung von occlusalen Zahnflichen ermog-
licht. Der Datentransfer zu Herstellern von
Zahnersatz (Dentallabors) beinhaltet die
Naturzahnbilder des Patienten inkl. der
Farbwerte der Zahne.

Wihrend der Herstellung von kiinstlichem
Zahnersatz und des gesamten Produktions-
ablaufes befinden sich die Patientenfarbda-
ten stindig auf dem eingesetzten Bildschirm,
der Zahntechniker ist in der Lage selektiv
Zahnstrukturen und deren Farbwirkung zu
analysieren. In direkter oder segmentartiger
Bildgegentiberstellung des Naturzahnes und
des kiinstlichen Zahnes kommt es zu einer
grofftmoglichen Farbiibereinstimmung.

Ein wesentlicher Informationsvorteil fiir den
Anwender des Visidenta Tooth Color System
liegt in der Basisinformation von Farbzuord-
nungen bei Verarbeitung von Presskeramik,
Zirkon und Materialien der CAD-CAM
Systeme.
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Zahnérztliche Apparate und Instrumente
Labortechnik und Laborbedarf

Medizinische Apparate und Gerate

WE&H Dentalwerk Burmoos

People Have Priority

W&H Dentalwerk is one of the world's most
important suppliers of precision dental
equipment. All its products meet leading
international quality standards. W&H's wide
range of products is used in dental practices,
dental teaching hospitals, dental laboratories
and microsurgery.

Leading the Way in Cutting Technology
W&H is, for example, the inventor of the
press-button chuck, which is an accepted stan-
dard in dental instrumentation today. W&H
also sets new standards with the first contra-
angle handpieces to reach 160,000 rpm, fol-
lowed by an increase in the operating speed
up to 200,000 rpm. W&H works following the
highest standard of a quality management sys-
tem: Annex II of the Directives 93/42/ EEC,
ISO 13485 and GMP quality standard.

Responsibility, team spirit and harmony are
the principals of W&H. There are over 500
employees at the Blirmoos factory, nine
W&H subsidiary companies and eight inter-
national sales representatives. They export
over 90% of their products to more than 80
countries worldwide. The professional sales
team guarantees customer care and technical
support to the clients in all countries. O
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W & H Dentalwerk
Blrmoos GmbH

Ignaz-Glaser-Strale 53
A-5111 Blirmoos
T. +43/6274/6236-0
F. +43/6274/6236-55
office@wh.com

http://wh.com

The W&H management: Dipl.-Ing.
Peter Malata and Dr. Bernd Rippel
W&H Geschaftsleitung: Dipl.-Ing.
Peter Malata und Dr. Bernd Rippel

austriantrade.org

W&H Dentalwerk Burmoos

Im Mittelpunkt steht der Mensch

W&H Dentalwerk ist weltweit einer der
bedeutendsten Anbieter zahntechnischer
Prazisionsgerite. Die Produkte mit internatio-
nal fithrendem Qualititsstandard kommen in
Zahnarztpraxen, Zahnkliniken, Dentallabors
und in der Mikrochirurgie zur Anwendung.

Neue Ara in der Priparationstechnik
W&H ist Erfinder der Druckknopfspannung,
die heute zum allgemeinen Standard zahn-
technischer Produkte zahlt. Mit einem Win-
kelsttick, das erstmals 160.000 Upm erreich-
te, gefolgt von einer Steigerung der Arbeits-
geschwindigkeit auf 200.000 Upm, setzte
W&H neue Akzente.

W&H arbeitet gemdfl dem hohen Anspruch
eines Qualititsmanagement-Systems nach An-
hang II der Richtlinie 93/42/EWG, ISO 13485
und erfiillt den Qualitits-Standard GMP.

Verantwortung, Teamgeist und Harmonie
sind die Grundpfeiler des Unternehmens
W&H. Mit tiber 500 Mitarbeitern im Stamm-
werk Biirmoos, neun W&H-Vertriebsgesell-
schaften und acht Reprisentanten exportiert
W&H mehr 90 % seiner Produkte weltweit in
tiber 80 Linder. Das perfekt organisierte
Vertriebsnetz garantiert den Kunden in allen
Lindern zuverldssige Betreuung und techni-
schen Service.
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WILD Holding GmbH

The group, worldwide active in the
high technology sector, is specialist
for ...

... high value modules and complete systems
in the medicine sector.

The roots of the business association WILD
GmbH date back to the developing of the
optical industry in Europe. Since the founda-
tion in 2003, the business association could
establish itself as development and produc-
tion partner for national and international
companies of worldwide reputation.

The association, consisting of WILD Austria,
WILD Medtec, WILD Electronics and
PHOTONIC GmbH, concentrates technical
know-how and competences in different
technology sectors, such as medical techno-
logy, the semiconductor industry, technical
optics and the aerospace industry.

The WILD Medtec GmbH, that is located in
Vienna, is the development and marketing
company of the SDO, the Scanning Digital
Ophtalmoscope, a new instrument for oph-
thalmology. It enables the ophthalmologist to
capture excellent, high contrast images from
anterior and fundus eye mediums in realti-
me. Additionally to the use of these images
for diagnosis, this device also can be adapted
for therapeutic purposes with a laser. O
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WILD

SIPRTEA

WILD Holding GmbH

WildstraRe 4
A-9100 Volkermarkt
T. +43/3242/2527 0

F +43/3242/2527 201
Herr Mag Thomas Jost
thomas.jost@wild.at

www.wild.at
www.wildmedtec.at

Quality. Precision. WILD.
Qualitat. Prazision. WILD.

austriantrade.org

WILD Holding GmbH

Weltweit tatige Firmengruppe im
Hochtechnologie-Bereich ist
Spezialist fur ...

... hochwertige Baugruppen und Komplett-
Systeme im Medizinbereich.

Die Wurzeln des Unternehmensverbandes
WILD GmbH reichen bis zur Entstehung der
optischen Industrie in Europa zurtick. Seit sei-
ner Griindung im Jahre 2003 konnte sich der
Firmenverband als Entwicklungs- und Pro-
duktionspartner flir nationale und internatio-
nale Unternehmen von Weltruf etablieren.
Der Firmenverband, bestehend aus WILD
Austria, WILD Medtec, WILD Electronics
und PHOTONIC GmbH, btndelt technisches
Wissen und Kompetenzen in den verschie-
densten Technologiebereichen wie zum
Beispiel in der Medizintechnik, der Halb-
leiterindustrie, der technischen Optik sowie
der Luft- und Raumfahrtindustrie.

Die Firma WILD Medtec GmbH, mit Sitz in
Wien, ist die Entwicklungs- und Vertriebs-
gesellschaft des SDO, des Scanning Digital
Ophthalmoskops, ein neuartiges Gerit in der
Augenmedizin. Es ermoglicht dem Augen-
arzt kontrastreiche und reflexfreie Aufnah-
men der hinteren und vorderen Augenme-
dien in Echtzeit. Neben der Verwendung
dieser Bilder zur Diagnose kann das Gerit
mit einem Laser auch zu Therapiezwecken
umgertistet werden.
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Aichner GmbH

Your partner for washable
healthcare textiles

Reusable: with the textile, washable and the-
refore reusable hospital, nursing home and
home nursing products from Hanno Aichner
you can keep down your staff's efforts and
the involved costs.

Functional: providing an optimum skin
compatibility, Hanno Aichner products ena-
ble the rapid transport of humidity away
from the skinsurface.

Environmentally conscious: by using the
Hanno Aichner multiway articles you relieve
our environment, because they are toxicolo-
gically and dermatologically harmless. At
their combustion they only cause a very low
dioxin output.

Multiway products: Hanno Aichner products
have a long lifespan; even after a lot of wash
cycles they are still soft, elastic, absorbent and
their functionalities remain constant.

Baby-Lu-Evolution:

The world novelty in the nappies’ sector
ensures that with our washable nappies
babies are napped in the most pleasant, eco-
nomically friendly way. O
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AICHNER

AICHNER GmbH

Herrschaftswiesen 4
A-6842 Koblach
T. +43/5523/620 00-0
F. +43/5523/620 00-25
Hanno Aichner
hanno@aichner.net

www.aichner.net

BabyLu-Evolution - further information
at www.baby-lu.com
BabyLu-Evolution — Nahere
Informationen unter www.baby-lu.com

austriantrade.org

Aichner GmbH

Ihr Partner fur waschbare
Pflegetextilien

Wiederverwendbar: mit den textilen,
waschbaren und somit wiederverwendbaren
Krankenhaus-, Heim- und Hauspflege-
Produkten von Hanno Aichner werden
Arbeitsaufwand und die damit verbundenen
Kosten gering gehalten.

Funktionell: Hanno Aichner Produkte er-
moglichen einen schnellen Transport der
Feuchtigkeit, weg von der Hautoberfliche,
bei bester Hautvertriglichkeit.

Umweltbewusst: mit den Hanno Aichner-
Mehrwegartikeln, die dermatologisch und
toxisch unbedenklich sind und bei der
Entsorgung durch Verbrennen lediglich
einen sehr geringen Dioxinausstof8 verursa-
chen, wird die Umwelt entlastet.

Mehrwegprodukte:  Hanno  Aichner-
Produkte haben eine sehr hohe Lebendauer.
Auch nach zahlreichen Waschzyklen bleiben
sie weich, elastisch, saugfihig und in ihrer
Funktionsweise bestindig.

Baby-Lu-Evolution: Die Weltneuheit im
Wickelbereich sorgt dafiir, dass Babys auf die
schonste Art mit umweltschonenenden,
waschbaren Windeln gewickelt werden. [
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Working clothes
Industrial safety

Medical and surgery clothes
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Textilfabrik
Fir Arbeits- &
Freizeitrmimde

Berufsbekleidung
Arbeitsschutz
Arzte- und OP-Bekleidung

Reindl Gesellschaft m.b.H
Working clothes, comfortable,
functional, Industrial safety -
safety first

As general seller and marketleader in the
branch of "Working clothes and industrial
safety articles” in Austria, certified to ISO
9001:2000, Reindl offers a wide product range
to companies, distributors and authorities:

Reindl Working Clothes:

OBasic (standard working clothes)
OCorporate Fashion (modular system of sty-
lish company clothing with more than 50
millions variants)

OHospital clothing (inc. hospital linen)
OCasual working clothes (jeans, T-shirts, etc.)
Reindl Industrial Safety:

OProtective clothing - certified to various EN
(such as 471, 531, 470-1, 1149, etc.)
UlIndustrial safety from head to foot - safety
helmets, safety goggles, ear protectors, safety
masks, respiratory protections, safety gloves,
safety boots

Moreover, Reindl develop and produce cus-
tomized clothings - even protective clothing -
and modifies the clothes following the custo-
mers' wishes (application of company logos,
special packings, etc.).

Our products are available under the brand
WORKMAN in the most important do-it-
yourself stores. For further information plea-

se see our homepage at www.reindl.at O
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il Avrbeiis- &
Frislesitmnds

Reindl Gesellschaft m.b.H. —
Textilfabrik fur Arbeits- &
Freizeitmode

Nr. 80
A-4762 St. Willibald
T. +43/7762/2841-0
F +43/7762/3400
Herr Michael Leingartner
sales@reindl.at

www.reindl.at
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Reindl Gesellschaft m.b.H
Berufsbekleidung,komfortablel
funktionell — Arbeitsschutz, denn
sicher ist sicher

Als marktfithrender, 1SO-9001:2000 zertifi-
zierter Generalanbieter in der Branche
.Berufsbekleidung und Arbeitsschutzartikel”
in Osterreich bietet Reindl Unternehmen,
Hindlern und Behérden eine breite Pro-
duktpalette:

Reindl Berufsbekleidung:

[IBasic (Standard-Berufsbekleidung) [ICorpo-
rate Fashion (Unternehmensmode im Bau-
kastensystem mit mehr als 50 Millionen
Varianten) L[] Krankenhausbekleidung (inkl.
Krankenhauswische) [Berufsbekleidung im
Freizeitlook (Jeans, T-Shirts, etc.)

Reindl Arbeitsschutz:

[ISchutzbekleidung - zertifiziert nach verschie-
densten EN (wie 471, 531, 470-1, 1149, etc.)
[J Arbeitsschutz von Kopf bis Full -
Schutzhelme, Schutzbrillen, Gehor-, Ge-
sichts- und Atemschutz, Schutzhandschuhe,
Sicherheitsschuhe

Dariiber hinaus entwickelt und produziert
Reindl kundenindividuelle Bekleidung - auch
Schutzbekleidung - und verindert Beklei-
dung kundenindividuell (Logo-Aufbringung,
Sonderverpackungen, etc.) Unter der Marke
WORKMAN sind unsere Produkte in fithren-
den Bau- und Heimwerkermirkten erhilt-
lich. Niher Informationen finden Sie auf
unserer homepage unter www.reindl.at ~ [J
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Nursing articles and medical supplies = Krankenpflegeartikel und Arztbedarf

Medical aids //\ Medizinische Behelfe
Dental devices and instruments .A.I..E#.H.A Zahnarztliche Apparate und Instrumente
Laboratory technology and laboratory supplies rr b % Labortechnik und Laborbedarf
sempermed® sempermed®

samparmed” S

Top quality for a maximum of
safety - medical gloves powered
by sempermed®

sempermed® represent a field of activity of
the Semperit group that is under the manage-
ment of the Austrian Semperit AG Holding.
Semperit is one of the world's leading produ-
cers in the rubber and synthetics industry.
Since 1920 sempermed® develop and pro-
duce medical gloves of highest quality.

sempermed® manifold product range provi-
des tailor-made solutions of different materi-
als for sterile/non sterile applications. The
optimum protection of your hands is guaran-
teed by our high quality, safety-proofed and
skin-friendly gloves. European know-how,
environmentally aware high-tech production
and comprehensive quality management gua-
rantee a maximum of safety and reliablity at
a consumer-friendly price/performance ratio.

The permanent further development of our
high-quality gloves is ensured by the sem-
permed® Research and Technology Center in
Wimpassing, Austria. Our high quality sterile
surgeon gloves are produced in Austria, the
other products are manufactured in Asia. [
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Semperit Technische

Produkte GmbH & Co KG,

Sempermed

Modecenterstrale 22
A-1031 Wien
T. +43/1/79 777-520
F +43/1/79 777-630
Herr DI Clemens Eichler
sempermed@semperit.at

www.sempermed.com

Product Portofolio:
Surgical Gloves
(Sempermed Supreme,
Sempermed Syntegra,
Sempermed Classic,
Sempermed Derma Plus)
Examination Gloves
(Sempercare Edition,
Sempercare Vinyl,
Sempercare Nitril)

Factories:
Wimpassing (A),
Hatyai (TH),
Shanghai (C)

austriantrade.org

Topqualitat fir maximale Sicherheit —
medizinische Handschuhe Powered
by sempermed®

sempermed® ist ein Geschiftsbereich der
Semperit-Gruppe, die unter der Leitung der
osterreichischen Semperit AG Holding steht.
Semperit ist einer der weltweit fithrenden
Hersteller in der Kautschuk- und Kunst-
stoffindustrie. sempermed® entwickelt und
erzeugt seit 1920 medizinische Handschuhe
von hochster Qualitit.

Das vielseitige Produktsortiment von sem-
permed® bietet malgeschneiderte Losungen
aus unterschiedlichsten Materialien fur steri-
le/unsterile Anwendungsbereiche. Mit unse-
ren hochwertigen, sicherheitsgepriiften und
hautfreundlichen Markenhandschuhen sind
Thre Hande bestens geschiitzt. Europdisches
Know-How, umweltbewusste Hightech-Pro-
duktion und umfassendes Qualititsmanage-
ment gewdhrleisten maximale Sicherheit
und Zuverlidssigkeit, bei kundenfreundli-
chem Preis-Leistungs-Verhiltnis.

Die stindige Weiterentwicklung unserer
hochqualitativen Handschuhe garantiert das
sempermed® Forschungs- und Technolo-
giezentrum im Osterreichischen Wimpassing.
Die Produktion in Osterreich ist spezialisiert
auf hochwertige sterile Operationshand-
schuhe, die {ibrige Produktpalette wird in
Asien hergestellt. O
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Medical aids = Medizinische Behelfe

Hospital technology and equpiment
Diagnostic devices, equipment and accessories

Nursing articles and medical supplies

Spitaltechnik und Spitalseinrichtung
Apparate, Gerate und Zubehor fur Diagnose

Krankenpflegeartikel und Arztbedarf

HOBI

The specialist for nursing supplies
in the homes and buildings sector

Since the foundation in 1981, the HOBI-
Ges.m.b.H is specialised in the production of
orthopedic devices and rehabilitation aids.
Following the founder's credo, HOBI manu-
factures contoured made-to-measure pro-
ducts and high quality, plastic-coated, colour-
ful equipment that is universally adjustable —
for children and adults.

Over the years we have developped and pro-
duced a great number of state-of-the-art devi-
ces for home nursing and therapy as well as
for nursing homes and hospitals.

After more than 2 decades, HOBI built up a
completely new factory with a covered area
of 3.400 m2.

An integrated plastic-coating plant with sand-
blaster guarantees a higher quality of our pro-
ducts.

We always are looking for interested partners
(importers) who want to distribute our mar-
ket-ready products. O
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HOBI

Der Spezialist fur Krankenbedarf
im Objekt- und Heimbereich

Seit ihrer Griindung im Jahre 1981 ist die
HOBI-Ges.m.b.H. auf die Herstellung von
orthopédischen Geraten und Rehabilitations-
hilfen spezialisiert. Gemdll dem Gebot des
Griinders produziert HOBI die Gerite in kor-
pergerechter Maffertigung und erzeugt uni-
versell verstellbare, qualitative und farben-
frohe kunststoftbeschichtete Produkte - fiir
Kinder und Erwachsene.

Im Laufe der vergangenen Jahre wurden von
uns viele Gerite fur die Therapie und Haus-
krankenpflege sowie fiir Pflegeheime und
Krankenhduser entwickelt und nach dem
aktuellen Stand der Technik produziert.

Nach mehr als zwei Jahrzehnten hat HOBI
einen von Grund auf neuen Betrieb mit
3.400 m2 verbauter Fliche errichtet. Eine
integrierte Kunststoff-Beschichtungsanlage
mit Sandstrahlvorrichtung erméglicht nun
eine noch hohere Qualitit unserer Erzeug-
nisse. Wir suchen stets interessierte Ge-
schiftspartner (Importeure), die unsere
marktreifen Produkte vertreiben mochten. [J
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Biotechnology
Antigen Identification Program (AIP)

Novel Vaccines/Immunizer

Pharmaceutical products  Pharmazeutische Produkte

Biotechnologie
Antigen Identifizierungsprogramm (AIP)
neuartige Impfstoffe/Adjuvans

Intercell AG

Intercell AG is a fast growing biotechnology
company with a clear strategy and focus on
the design and development of novel vacci-
nes for prophylaxis and treatment of diseases
with substantial unmet needs.

Intercell's Antigen Identification Program
enables the identification of vaccine-relevant
antigens for a great number of bacterial infec-
tions. The antigens are the basis for Intercell's
own development programs.

In addition, Intercell has developed an innova-
tive synthetic Immunizer (adjuvant IC31TM),
which is a major part of Intercell's technology.

Intercell's technology has been endorsed by
collaborative agreements with a number of
global pharmaceutical companies, including
Sanofi Aventis, Merck&Co., Inc., SciGen Ltd.
and the Statens Serum Institut.

Intercell has a broad development pipeline
including a vaccine for Japanese Encephalitis
which is scheduled for market entry in 2007,
a vaccine for Hepatitis C undergoing Phase
clinical II trials, and various pre-clinical pro-
ducts focused on infectious diseases.

Intercell is listed on the Vienna stock exchan-
ge under the symbol "ICLL". O
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Intercell AG

Intercell ist ein Biotech-Unternehmen, das
sich auf die Entwicklung von prophylakti-
schen und therapeutischen Impfstoffen ge-
gen Infektionskrankheiten mit hohem medi-
zinischem Bedarf spezialisiert hat.

Intercells Antigen Identifikation Programm
ermoglicht die Identifizierung relevanter Impf-
stoffantigene gegen nahezu alle bakteriellen
Infektionen. Diese Antigene dienen als Basis
fiir Intercells eigene Entwicklungsprogramme.

Intercell hat zusitzlich einen innovativen syn-
thetischen Immunizer (Adjuvant - IC31TM)
entwickelt, der einen wichtigen Bestandteil
von Intercells Impfstofftechnologie bildet.

Intercells Technologien finden auch in
Partnerschaften mit bedeutenden Impfstoft-
unternehmen wie Sanofi Aventis, Merck&Co.,
Inc., SciGen Ltd. und dem Statens Serum
Institut Anwendung.

Die breite Produktpipeline besteht aus einem
prophylaktischen Impfstoff gegen Japanische
Enzephalitis, der 2007 auf den Markt kom-
men soll, einen Impfstoff gegen Hepatitis C
(klinische Phase II), sowie mehrere priklini-
sche Impfstoff-Produkte gegen Infektions-
krankheiten.

Intercell notiert unter dem Symbol ,ICLL" an
der Wiener Borse. O
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Pharmaceutical products
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Pharmazeutische Produkte

Austrian Lifescience Company
A traditional pharmaceutical
company is expanding

The Kwizda group is a privately owned com-
pany founded in 1853. Besides other bran-
ches, it is acting as a leading Austrian phar-
maceutical manufacturing company in trade
and industry with Rx, OTC and Infusion pro-
ducts. The groups headquarters are located in
Vienna. Close contacts with research institu-
tes and international industry around the
world provide a basis for pioneering deve-
lopments.

In Austria and Germany the pharmaceutical
division with its approximately 320 employ-
ees is highly successful in sales and distribu-
tion. In addition to its own innovations and
licensed products from international part-
ners, Kwizda is also dedicated to the co-deve-
lopment of biogenerics. While conforming to
the highest international standards, Kwizda
currently markets around 100 prescription
products, more than 50 OTC brands and
numerous infusions for use in hospitals.

To ensure the company's future success
Kwizda is interested in additional innovative
products for the domestic market as well as
established sales partners who are able to
represent the company and its products in
their respective markets. O
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Gesundheit aus Osterreich
Traditionsreiches Pharmaunter-
nehmen auf Expansionskurs

Die im Jahr 1853 gegriindete Unterneh-
mensgruppe Kwizda ist unter Anderem im
Bereich RX, OTC und Infusionen in Industrie
und Handel an fithrender Position in Oster-
reich titig. Der Hauptsitz der Unternehmens-
gruppe ist Wien. Intensive Kontakte mit
Forschungsinstituten sowie der internationa-
len Industrie stellen die Basis fiir richtungs-
weisende Entwicklungen dar.

In Osterreich und Deutschland ist das
Unternehmen mit rund 320 Mitarbeitern in
Pharmeproduktion und -vertrieb erfolgreich
titig. Neben innovativen Eigenentwick-
lungen und Lizenzprodukten internationaler
Partner engagiert sich Kwizda verstirkt auch
in der Co-Entwicklung im Bereich der Bio-
generika. Mit Orientierung an héchsten inter-
nationalen Standards vermarktet Kwizda
heute rund 100 rezeptpflichtige Arzneimittel,
mehr als 50 OTC-Produkte sowie zahlreiche
Infusionslésungen fiir den Spitalsbedarf.

Um den Erfolgskurs des Unternehmens auch
in Zukunft sicherzustellen ist Kwizda an wei-
teren innovativen Produkten fiir den heimi-
schen Markt, sowie an etablierten Vertriebs-
partnern interessiert, die das Unternehmen
und seine Produkte in ihren Mirkten ver-
treten. l

112/2005



AUSTRIA

Pharmaceutical products  Pharmazeutische Produkte

Pharmaceutical products

l# "R

Pharmazeutische Produkte

Mayrhofer Pharmalogistik
GmbH

Pharmalogistic expertise since four
decades

Mayrhofer Pharmalogistik GmbH has been
active in the field of Pharmalogistics since
1971 and has built up excellent proficiency in
this branch of business over the past years.

As ISO 9001 certified company Mayrhofer
Pharmalogistik GmbH has proven to be a reli-
able partner for international pharmaceutical
companies in Austria.

Highly qualified employees provide services
for our customers’ products from goods
receipt to temperature controlled storage, RE-
picking (FEFO), quality control and shipment
within 24 hours to end customers all over
Austria. Services offered also include cool
store and storage and shipment of controlled
drugs.

A state of the art software solution for logis-
tics and distribution, accounting, analysis and
e-commerce allows us to address individual
customer needs and gives us significant
advantage over our competitors. O
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Mayrhofer Pharmalogistik
GmbH

Pharma-Logistik: Kompetenz
im vierten Jahrzehnt

Die Mayrhofer Pharmalogistik GmbH ist im
Bereich Pharma-Logistik seit 1971 tatig und
verfigt in diesem Aufgabengebiet {iber
groBBes ,Logistik-Know-how". Seit dem Ein-
stieg in diesen Bereich der Logistik hat sich
das ISO 9001 zertifizierte Unternehmen als
zuverldssiger Partner flir internationale
Pharmaunternehmen in Osterreich erwiesen.

Unsere qualifizierten MitarbeiterInnen sor-
gen fir eine reibungslose Abwicklung der
Auftrige und garantieren ein Full-Service fiir
die Produkte unserer Partnerfirmen. Unsere
Dienstleistungen erstrecken sich von der Wa-
reniibernahme tiber unsere Andockschleu-
sen, die Einlagerung in unser GrofBlager/
Kithllager und die tiber Funkscanner geleite-
te Kommissionierung nach FEFO-Prinzip.
Uber die Endkontrolle und die Verpackung
gelangen die Produkte innerhalb von 24
Stunden zum Endkunden.

Unsere moderne Software-Lésung mit
Komponenten fir Lager- und Bestands-
verwaltung, Logistikplanung, Rechnungs-
wesen, Business-Analyse und e-Commerce
ist fur uns der Schlissel zum Erfolg und ein
wesentliches Kernelement, um uns von
unseren Mitbewerbern abzuheben. O
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Cancer Therapie

Oncology

ALSTRLA,
F& W

Krebstherapie
Onkologie

UKRAIN®
The powerful anticancer drug

UKRAIN® is a derivative of alkaloids from the
plant greater celandine and the pharmaceuti-
cal thiotepa and is used in the cancer therapy.
Both of these substances are approved as
human drugs and are commonly used in hos-
pitals.

The main advantage of UKRAIN® is that it
selectively kills cancer cells and fortifies the
body's defences. UKRAIN® destroys cancer
cells through apoptosis without attacking
healthy cells, thereof results the excellent
tolerance. Beside that UKRAIN® does not
cause any kind of damaging side effects.

UKRAIN® activates a whole series of highly
effective immune system mechanisms and
brings about the encapsulation of tumours
through antiangiogenesis (the inhibition of
new blood vessels formation at the tumour
site), thereby increasing operability.

The exciting story about the development of
UKRAIN® is examined by the science journa-
list Eleonore Thun-Hohenstein. Reading
about that, one wonders if this discovery is
suppressed because it is against some phar-
maceutical companies' interests. O
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UKRAIN
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UKRAIN®
Das wirkungsvolle Antikrebsmittel

UKRAIN® ist ein halbsynthetisches, auf
pflanzlicher Basis hergestelltes Arzneimittel
fiir die Verwendung in der Krebstherapie.
UKRAIN® wird aus Alkaloiden von Schéll-
kraut und Thiotepa hergestellt — diese bei-
den Substanzen sind als Arzneimittel zuge-
lassen und werden weitgehend in Kliniken
verwendet.

Der wesentlichste Vorteil von UKRAIN® ist,
dass es selektiv die Krebszellen angreift,
wihrend die gesunden nicht nur unbeein-
flult bleiben, sondern vielmehr gestarkt
werden. Daraus resultiert eine exzellente
Vertraglichkeit, UKRAIN® ruft keine bedeu-
tenden Nebenwirkungen hervor.

UKRAIN® aktiviert eine Reihe von hoch
effektiven Immunmechanismen und bringt
Tumore durch seine antiangiogenetische
Wirkung (verhindert Bildung neuer Tumor-
gefifle) zur Abkapselung, wodurch die
Operabilitit erhoht wird.

Die atemberaubende Geschichte rund um
die Entwicklung des UKRAIN® Priparates
rollt die Wissenschaftsjournalistin Eleonore
Thun-Hohenstein auf. Dem Leser stellt sich
die bange Frage, ob hier eine Entdeckung
unterdriickt wird, weil sie den Interessen
einiger Pharmakonzerne zuwiderlduft. O
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development, production and distribution of medicaments

contract manufacturing
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Entwicklung, Herstellung und Vertrieb von Arzneimitteln

Lohnherstellung

Montavit
Medicines to feel well again

Montavit was founded 60 years ago in Absam
near Innsbruck. Our activities are the deve-
lopment, the production and the marketing
of pharmaceutical products.

Montavit has marketing offices in Kiev,
Moscow and Sofia. Our products are com-
mercialized by our local partners in more than
40 countries all over the world - and we are
always interested in getting further contacts.

Moreover, Montavit also has the capacity for
contract manufacturing - it will be a pleasure
for us to fulfill your specific demands and we
willingly are prepared to make investments
for long-term orders.

EXPORT LIST:

Product name Specification

Cathejell Catheter lubricant gel
Calmaben Sleeping pill

Gleitgelen Vaginal lubricant gel
Cynarix Extract of artichokes
Tavipec Expectorant

Tussavit Syrop against coughs
Acerbin Ointment

Dermodrin Allergic skin reactions [
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Montavit

Medizin zum wieder Wohlftihlen

Montavit wurde vor 60 Jahren in Absam
nahe Innsbruck gegriindet. Das Unterneh-
men beschiftigt sich mit der Entwicklung
sowie der Produktion und Vermarktung von
pharmazeutischen Produkten.

Montavit verfiigt tiber Marketingbiiros in
Kiev, Moskau und Sofia. Uber lokale Partner
vermarktet Montavit seine Produkte in mehr
als 40 Lindern weltweit und ist an weiteren
Kontakten interessiert.

Dartiber hinaus verfiigt Montavit tber
Kapazitit fiir die Lohnherstellung — wir sind
gerne bereit, auch spezielleren Anforderun-
gen zu entsprechen und fiir lingerfristige
Auftrdge zu investieren.

EXPORTLISTE:

Markenname Spezifikation

Cathejell Kathetergleitgel
Calmaben Schlaftablette

Gleitgelen vaginales Gleitgel
Cynarix Artischockenextrakt
Tavipec Expectorans

Tussavit Hustensaft

Acerbin Wundsalbe

Dermodrin allerg. Hautreaktionen [
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Research and development
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Forschung und Entwicklung

Sanochemia Pharmazeutika
Research & Developement — The
key to a successful future

Sanochemia focuses its innovative efforts on
central nervous system drug research and
development. In addition, we have commit-
ted ourselves to improving therapies for
disorders with a high degree of unmet medi-
cal need. The emphasis in this steadily expan-
ding research portfolio is on agents that pre-
vent or treat neurodegeneration, pain and
postoperative delirium.

Sanochemia has a proven track record of suc-
cess in developing stereoselective industrial-
scale syntheses for active pharmaceutical
ingredients (APIs) that are in short supply.
One example is galantamine, the API in a
drug for Alzheimer's dementia marketed
worldwide by Janssen and Shire Pharma-
ceuticals. The expanded facility at Neufeld
produces such innovative APIs as well as spe-
cialty drugs for our own product range, and
for third parties.

Sanochemia Diagnostics (Germany) distribu-
tes a broad range of medical imaging agents
and in vitro diagnostics for the parent com-
pany. Affiliated companies of Sanochemia are
located in Germany, Switzerland, the United
Kingdom and the USA. O
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Sanochemia Pharmazeutika
Forschung & Entwicklung — Der
Schlussel fur eine erfolgreiche
Zukunft

Sanochemia hat sich auf die Erforschung &
Entwicklung innovativer Therapeutika fir
den Indikationsbereich des Zentralen Ner-
vensystems spezialisiert. Zusitzliche For-
schungsfelder sind Weiterentwicklungen
von Therapien fiir Krankheiten mit derzeit
unzureichenden Behandlungsmoglichkeiten.
Wirkstoffe  gegen  Neurodegeneration,
Schmerz und Postoperatives Delirium sind
die Hauptelemente im wachsenden Portfolio.
Erfolgreich ist Sanochemia in der Entwick-
lung stereoselektiver Synthesen fiir schwer
verfuigbare Wirkstoffe, wie etwa ftir Galan-
tamin, im industriellen MaBstab. Synthe-
tisches Galantamin findet Einsatz in einem
Alzheimerprdparat, welches weltweit von
Janssen und Shire vertrieben wird. Das
Sortiment am Produktionsstandort Neufeld
reicht von innovativen Wirkstoffen (API’s)
bis hin zu pharmazeutischen Arzneimittel-
spezialititen fiir Eigen- und Fremdbedarf.

Uber Sanochemia Diagnostics, dem in
Deutschland ansdssigen Tochterunterneh-
men, werden pharmazeutische Produkte wie
Kontrastmittel und Diagnostika vermarktet.
Weitere Vertriebsniederlassungen befinden
sich in UK, der Schweiz und den USA. l
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Pharmazeutische Produkte
Medizinische Behelfe

Krankenpflegeartikel und Arztbedarf

Sigmapharm

An Austrian company with a
tradition lasting more than 50 years

The Sigmapharm company is still firmly in
the hand of its founder, Prof. Dr. Pichler, an
ear, nose and throat doctor and expert on
space.

A number of its own successful innovations,
both medicines and other medical products,
are sold mainly in Austria, and a few are mar-
keted abroad.

The company itself takes care of all steps,
from development to licensing to production
and marketing.

Production has specialised in liquids. Non-
sterile liquid products for use in the eye, ear,
nose and throat area and oral application, and
sterile products, such as eye drops and nasal
sprays in particular, are produced aseptically
in accordance with all cGMP and ISO requi-
rements.

In other words, Sigmapharm possesses sub-
stantial know-how concerning development
and production. In addition, the company's
sales network is undergoing constant expan-
sion on all continents, with the market for
medical products as the main focus. O
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Sigmapharm

Ein Osterreichisches Traditions-
unternehmen mit mehr als
50-jahriger Geschichte

Die Firma Sigmapharm ist auch heute noch
mafigebend durch den Grinder Prof. Dr.
Pichler, ein HNO-Arzt und Weltraumexperte,
gepragt.

Viele erfolgreiche eigene Entwicklungen,
sowohl Arzneimittel als auch Medizinpro-
dukte, werden hauptsichlich in Osterreich,
teilweise aber auch weltweit vertrieben.
Samtliche Schritte von der Entwicklung tiber
entsprechende Zulassungsaktivititen bis hin
zu Produktion und Marketing werden in
Eigenverantwortung durchgefiihrt.

In der Produktion erfolgte eine Speziali-
sierung auf den Bereich Liquida. Entspre-
chend allen Anforderungen von cGMP und
ISO werden neben nichtsterilen fliissigen
Priparaten zur Anwendung im HNO-Bereich
sowie zur oralen Anwendung insbesondere
sterile Produkte wie Augentropfen und
Nasensprays aseptisch hergestellt.
Sigmapharm kann daher fundiertes Know-
how im Bereich Entwicklung und Her-
stellung anbieten. AuBerdem wird stindig an
der Erweiterung des Vertriebsnetzes auf
allen Kontinenten gearbeitet, wobei speziell
der Markt fiir Medizinprodukte einen inter-
essanten Fokus bietet. O
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Bequemschuhe

Feeling good begins in Austria
Nordic Walking shoes, X-country
boots and comfort shoes,
fashionable and fitted

HARTIJES, the Austrian manufacturer of com-
fort shoes located in Pramet, Upper Austria,
relies on tradition paired with innovation,
and more importantly high quality and the
competence of shoe dealers to provide expert
advice.

And so, HARTJES presents the first Nordic
Walking shoe, which is almost too comforta-
ble to believe.

All featuring a light-cork footbed (patent pen-
ding), integrated heel shock absorbers and a
sole especially designed for Nordic Walking,
HARTJES will introduce a complete Nordic
Walking collection in the Spring 2006 line.

Four models with varying shaft heights and
different options for uppers and lining will
be offered in a number of colours. The main
intention was providing excellent wearing
comfort and optimum shock absorption for
the particular type of movement involved
with Nordic Walking.

You'll benefit from our many years of expe-
rience and extensive know-how! O

HARTJES

[nt Begwrwichubaacbar

HARTJES
Gesellschaft m.b.H

A-4925 Pramet 67
T. +43/7754/8181-0
F +43/7754/8185
office@hartjes.at

www.hartjes.at

austriantrade.org

Wohlfiihlen beginnt in Osterreich
Nordic Walkingschuhe, Langlauf-
schuhe und Bequemschuhe mit
Passform und modischem Design

Der osterreichische Bequemschuhhersteller
HARTJES mit Sitz im Oberosterreichischen
Pramet setzt auf Tradition gepaart mit In-
novation, vor allem aber auf hohe Qualitit
sowie die spezielle Beratungskompetenz des
Schuhfachhandels.

Und so prisentiert HARTJES auch den ersten
Nordic — Walking Schuh, der gnadenlos be-
quem ist.

Ausgestattet mit einem zum Patent angemel-
deten Leichtkork-Fulbett, mit integrierter
Fersendimpfung und einer speziell fiir Nor-
dic Walking entwickelten Sohle préisentiert
HARTJES eine komplette Nordic Walking
Kollektion fiir das Friihjahr 2006.

Vier Modelle in verschiedenen Schafth6hen
mit unterschiedlichen Ober- und Futteraus-
stattungen werden in mehreren Farben ange-
boten. Das Hauptaugenmerk wurde auf her-
vorragenden Tragkomfort sowie auf eine
optimale Auftrittsdimpfung fiir die besonde-
re Bewegung im Nordic Walking gelegt.

Profitieren Sie von unserer langjdhrigen

Erfahrung & unserem umfassenden Know
How! O
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Online analytics in liquids = Online Analyse in Flissigkeiten
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Online analytics in liquids
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Online Analyse in Flussigkeiten

SEIBOLD

Measurement Engineering
Continuous online analytics in
water and liquids

The continuous online analytics in water and
liquids are critical requirements for a great
number of control and automation processes.
The data pool obtained through the measure-
ments is the basis for the optimisation of
complex automation processes and the opti-
mised application of resources. Therefore
SEIBOLD Measurement Engineering offer the
online analyser family SEIBOLD® EASY.

Colorimetric and ion selective methods -
adapted to the field of application and the
required range of measurement - are used for
detecting the respective elements. The rea-
gents needed for the colouring are develo-
ped, optimised and produced according to
EN standard procedures in our own laborato-
ry. Multi-sensor online analysers enable the
measuring of several parameters in continu-
ous and quasi-continuous measurements.
The SEIBOLD® EASY analysers work largely
maintenance-free and by their robust and
simple structure they are designed for a long
life span and a low TCO (Total Cost of
Ownership).

The most important applications are potable,
waste and process water analysis. O
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Lot

SEIBOLD-Messtechnik und
Projektentwicklung GmbH

Untere Augartenstra3e 19
A-1020 Wien
T. +43/1/332 00 60
F. +43/1/330 69 71
office@seiboldme.com

www.seiboldme.com

austriantrade.org

SEIBOLD-Messtechnik
Kontinuierliche Online Analytik in
Wasser und Flussigkeiten

Die kontinuierliche Online Analytik in
Wasser und Fliussigkeiten ist fir viele
Steuerungs- und Automatisierungsvorgange
eine kritische Voraussetzung. Die aus den
Messungen gewonnene Datenbasis ist Basis
fiir die Optimierung von komplexen Auto-
matisierungsvorgangen und den optimierten
Ressourceneinsatz. SEIBOLD-Messtechnik
bietet fiir diesen Einsatz die Online Analy-
satoren Familie SEIBOLD® EASY an.
Abgestimmt auf die Anwendung und den
erforderlichen Messbereich werden farbme-
trische und ionenselektive Methoden zur
Detektion der Elemente eingesetzt. Die
Reagenten zur Farbmarkierung und Kom-
plexbildung werden im hauseigenen Labor
nach EN-Standardverfahren entwickelt, opti-
miert und hergestellt. Multi-Sensor Online
Analysatoren erlauben die Messung mehre-
rer Parameter in kontinuierlichen und quasi-
kontinuierlichen Messvorgingen.

Die SEIBOLD® EASY Analysatoren arbeiten
weitgehend wartungsfrei und sind durch den
robusten, einfachen Aufbau fiir ein langes
Betriebsleben und fiir niedrige TCO (Total
Cost of Ownership) konzipiert.

Die bedeutendsten Anwendungen sind
Trinkwasser-, Abwasser- und Prozesswasser-
analytik. O

61



AUSTRIA

human information systems e Informationstechnologie
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ana Cr
laboralory management

BUEINESS

hospital controlling assistant

human information systems
Our products meet the require-
ments of our customers for more
than 30 years.

mpa® - medical process assistant

mpa is the first integrated workflow system
to support all medical and nursing treatment
processes. The mpa WorkflowEngine re-
minds the hospital staff about all open tasks
and provides necessary functions for patient
treatment from order and result communica-
tion, scheduling to diagnosis and service
recording and documentation. mpa is essen-
tial in facilitating everyday hospital routines.
on duty® - human resource solutions

The hospital's medical and nursing staff is the
key factor for success but also its main expen-
se factor. on duty is a comprehensive soft-
ware for administration, planning and
management of labor utilization.
analytics®- laboratory management
analytics supports and controls all processes
in a clinical laboratory. From sample entry to
automated report distribution it ensures a
quick availability of results.

SAP for Healthcare

As SAP Business Partner specialized on
Healthcare we provide highly qualified
experts. Our know-how ensures on-time, cost
effective implementation of projects, thereby
meeting the requirements of our customers. 0
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systema

Systema Human
Information Systems
GmbH

Pachergasse 4
A-4400 Steyr
T. +43/7252/587-0
F. +43/7252/587-9300
office@systema.info

www.systema.info

The human being is our standard,
leading software is our concept
Der Mensch ist unser Standard,

fiihrende Software unser Konzept

austriantrade.org

human information systems
Seit Uber 30 Jahren erflillen wir die
Anforderungen unserer Kunden

mpa® - medical process assistant

mpa ist das erste durchgingige Workflow-
system zur Unterstiitzung aller medizini-
schen und pflegerischen Behandlungspro-
zesse. Die mpa WorkflowEngine erinnert das
Krankenhauspersonal an alle offenen Auf-
gaben und liefert die fiir die Patienten-
behandlung notwendigen Funktionen: Auf-
trags- und Ergebniskommunikation, Termin-
planung, Diagnose- und Leistungserfassung,
Dokumentation. mpa trigt wesentlich zur
Erleichterung der Aufgaben im Kranken-
hausalltag bei.

on duty® - Human Resource Solutions
Die Mitarbeiter in Medizin und Pflege sind
der wesentliche Erfolgsfaktor eines Kran-
kenhauses, aber auch der grofte Kosten-
faktor. on duty ist ein umfassendes Soft-
warepaket zur Administration und Planung
des Personaleinsatzes.

analytics®- Labormanagementsystem
analytics unterstiitzt und steuert alle Prozesse
in klinischen Laboratorien. Es garantiert die
rasche Verfigbarkeit der Resultate — vom
Probeneingang bis hin zur automatisierten
Befundverteilung.

SAP Healthcare

Als auf das Gesundheitswesen spezialisierter
SAP Business Partner verfiigen wir tiber hoch-
qualifiziertes Personal. O
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EUCARBON®

AUSTRIA
Pharmaceuticals « Pharmazeutika

EUCARBON®

Intestinal regularity the natural way w Verdauungsregulierung auf nattrliche Weise
Trenka-EUCARBON® @ Trenka-EUCARBON®
In harmony with nature Mit der Natur im Einklang

F. Trenka

EUCARBON® is a natural intestinal regulator
with a unique twofold action which is based
on the combination of herbal and mineral
components.

Owing to this combination the very same
tablet acts both as a mild laxative and as a
remedy for mild forms of diarrhoea.

Pure vegetable charcoal brings about the bin-
ding of metabolic and bacterial toxins by
adsorption. The additionally present laxatives
(senna leaves, purified sulfur and rhubarb
extract) ensure prompt elimination of the
toxic substances. Essential mint and fennel
oils have an anti-spasmodic and carminative
effect.

As a result, EUCARBON® is neither just a
laxative nor just an antidiarrhoeal agent, but
it regulates digestion in a completely natural
way and consequently provides for a regular
functioning of the digestive system - EUCAR-
BONP® re-establishes a balanced digestion.

EUCARBON®, the unique mild and natural
regulator of digestion, is available worldwide
in boxes of 30, 50, 100 and 500 tablets,
in form of blisters of 10 tablets each, as well
as in tins. U
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Chemisch-pharmazeutische
Fabrik Ges.m.b.H.

Goldeggasse 5
A-1040 Wien
T. +43/1/505 03 41
F +43/1/505 03 41 31
office@eucarbon.at

www.eucarbon.com

Favoured worldwide for
the last 100 years
Seit 100 Jahren weltweit beliebt

austriantrade.org

EUCARBON® ist ein natiirliches Darmregu-
lans mit einzigartiger 2-fach-Wirkung. Diese
beruht auf der Kombination von pflanzlichen
und mineralischen Inhaltsstoffen, durch die
ein und dieselbe Tablette sowohl als mildes
Abfithrmittel als auch gegen leichte Formen
von Diarrhée wirkt.

Rein pflanzliche Kohle bewirkt die Bindung
von Gasen und Giftstoffen durch Adsorption,
wobei die gleichzeitig vorhandenen Laxativa
(Sennesblitter, gereinigter Schwefel und
Rharbarberwurzel) fiir eine rasche Ausschei-
dung der toxischen Substanzen sorgen. Athe-
rische Ole aus Minze und Fenchel wirken
krampflésend und verdauungsférdernd.

EUCARBON® ist weder nur ein Laxativum
noch nur ein Antidiarrhoikum, sondern es
wirkt auf ganz nattirliche Weise verdauungs-
regulierend und sorgt so fiir eine regelmi-
Bige Funktion des Verdauungssystems —
EUCARBON® bringt die Verdauung wieder
ins Gleichgewicht.

EUCARBON®, das einzigartig milde Ver-
dauungsregulans aus der Natur, ist in
Schachteln zu 30, 50, 100 und 500 Tabletten
in Form von Blisters zu je 10 Tabletten sowie
in Dosen weltweit erhaltlich. O
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Implantat Technologie Systamea
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Pathbreaking development and Autal 23 Wegweisende Entwicklung

production of titanium implants A-B30L Lassniznone / Graz und Herstellung von

T. +43/316/211 21-0 Titanimplantaten

F. +43/316/211 21-20

Products and quality made in p———

Austria wwwts-implant.com Produkte und Qualitat Made in

Partnership - reaching goals together

We provide you a long term and trusting
partnership. Achieving the impossible is a
constant challenge for us.

Together with the doctors we realize their
ideas - up to the global commercializing via
distributors, including all certificates.

Products - manifold as life itself

Covering the fields of nails, screws, plates and
special implants,our products worldwide set
standards in the sector of traumatology. All
titanjum implants (TiAl6V4) are produced
with special surfaces (Dotize).

Organisation - flexible connection for
quick acting

In our company stability stands for long-term
safety and availability.

Our communication is competent in every
situation. We benefit from international net-
works, such as congresses, for setting impul-
ses and we support scientific research.

The staff of I.T.S. Implant-Technology-Systems
GmbH with their individual skills are the

basis of our success.

Try out your ideas by visualising them in

action. O
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emeargency team for broken bones ®

Austria

Partnerschaft - gemeinsam zum Ziel

Wir bieten eine langfristige und vertrauens-
volle Partnerschaft. Das Unmégliche ist fiir
uns eine stindige Herausforderung.
Gemeinsam mit Arzten entwickeln wir deren
Ideen bis zum globalen Vertrieb tiber Hind-
ler inklusive aller Zertifizierungen.

Produkte - so vielfiltig wie das Leben selbst.
Unsere Produkte setzen weltweit Standards
auf dem Gebiet der Traumatologie und um-
fassen die Bereiche Nigel, Schrauben, Platten
und Spezialimplantate.

Alle Titanimplantate (TiAI6V4) werden mit
einer speziellen Oberfliche (Dotize) fina-
lisiert.

Organisation - flexible Verbindung fiir
schnelles Handeln

Stabilitdt in unserem Unternehmen steht fur
langfristige Sicherheit und Verfiigbarkeit.
Unsere Kommunikation ist in jeder Situation
kompetent. Wir nutzen internationale
Netzwerke, wie z.B.: Kongresse, flir wichtige
Impulssetzungen und fordern wissenschaftli-
che Forschungen.

Die Mitarbeiter der Firma LT.S. Implantat-
Technologie-Systeme GmbH besitzen indivi-
duelle Stirken auf die wir bauen.

Manche Menschen trdumen von grofen Taten
- andere sind wach und fiihren Sie aus. O
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SCANNING

JIGITAL

OPHTHALMOSCOPE

Hesw scanning technique delivers imeges that are in colorn, richin comrast and free of eflections, particdary in the case of mil iness
High reeolution black & white images

Eazy 1o uze, it alzo eves tme with its fastd magecapture ability

Ahility to document the fundus and anterion eye segments

sectional image capture of the arerior eye segment using slit EBmp illumiretion
Real-time capbure and video tracking erable optimal image choice

No umomiortable lightning-flash effect

Etres s free treatment for the patient

Light i mermity is comparable to thet of a slit lamp examination

Huoreacence angicgraphy in real-time, in sequence or single images rich in detal|
Live cbaemation on a large monitar

Imaging-Softerare supports the diagnosis

257 and 50° field angle objective lenz

Wide angle image capture poesible with Wolk lens

Handheld use @nd mobile operation using a lapiop is possible

Mo need For pupi| dilation by mydrizsis
The patient iz able to drive or operate machinery immediately after the examination w. t n
IR-filter for special diagnostic needs MEDTEC

WLD Mediz EmbH

&-1 160 Wien, Seabdck s B9
Tel: +43-1-20B 168108

Fax: +43-1-808 18 08-23
E-rmail: oFfice@waldmedies: .com
Intermat waww. vald medt ec com
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Accuro Brandschutzanlagen GmbH
A-5310 Mondsee

T. +43/6232/5055-0

F. +43/6232/5055-22
office@accuro.at

www.accuro.at

Hospital technology and equpiment
Spitaltechnik und Spitalseinrichtung

ACQUISA Management Design Brunhilde
Schram KEG

Rosenauerstrale 43

A-4040 Linz

T. +43/732/730060

F. +43/732/730060-34
b.schram@acquisa.at

www.acquisa.at

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen
page 26

ADE- Analog & Digital Engineering, Dipl.
Ing. Helmut Fink

Johann Strauss Gasse 8-11-21

A-8010 Graz

T. +43/316/67 25 77

F. +43/316/67 25 77
helmut.fink-ade@aon.at
http://members.aon.at/ade-fink/

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen

Advanced Computer Vision GmbH - ACV
Donau-City-Strale 1

A-1220 Wien

T. +43/1/269 62 55 100

F. +43/1/269 62 55 200

office@acv.ac.at

www.acv.ac.at

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen
page 27

Aesca Pharma GmbH

Badener Strafe 23

A-2514 Traiskirchen

T. +43/2252/502-0

F. +43/2252/54294

office@aesca.at

www.aesca.at

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen

Agilent Technologies Osterreich GesmbH
Dresdner Strasse 81-85

A-1200 Wien

T. +43/1/251 25-0

F. +43/1/251 25-7360

www.agilent.com

Laboratory technology and laboratory supplies
Labortechnik und Laborbedarf

Ahrer Kiiche & Wohnen

Nach der Enns 34

A-4464 Kleinreifling

T. +43/7357/4690

F. +43/7357/4694
office@tischlerei-ahrer.at
www.tischlerei-ahrer.at

Medical devices and equipment
Medizinische Apparate und Geréte

AICHNER GmbH
Herrschaftswiesen 4

A-6842 Koblach

T. +43/5523/62000-0

F. +43/5523/62000-25
hanno@aichner.net
www.aichner.net

Nursing articles and medical supplies
Krankenpflegeartikel und Arzthedarf
page 49

Air Ambulance Technology GesmbH
Lamprechtshausener Strale 61
A-5282 Ranshofen

T. +43/7722/850510

66

F. +43/7722/8505122
aat@airambulancetechnology.com
www.airambulancetechnology.com
Emergency equipment
Rettungsausriistung

Air Liquide Austria GmbH.
Sendnergasse 30

A-2320 Schwechat

T. +43/1/70109-0

F. +43/1/70109-214

www.airliquide.at

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen

AKAtech Produktions- und Handels
GmbH

Steinleiten 32

A-4890 Frankenmarkt

T. +43/7684/8804-0

F. +43/7684/8804-9
akatech@akatech.at
www.akatech.at, www.akalight.at
Medical devices and equipment
Medizinische Apparate und Gerate
page 39

ALAG Arzt & Labor EDV A. Giuinzberg
GmbH

Jochen-Rindt-Weg 1

A-8141 Unterpremstatten

T. +43/3135/55248

F. +43/3135/55248-21

office@alag.at

www.alag.at

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen

Alber Ing. Klaus Werkzeugschmiede
Industriezone B4

A-6166 Fulpmes

T. +43/5225/63553

F. +43/5225/63553

alber@pline.at
www.werkzeugschmiede.at

Medical devices and equipment
Medizinische Apparate und Geréte

Alfa Laval Mid Europe GmbH
1Z N6 Sud, StraBe 2, Obj. M7,1
A-2355 Wiener Neudorf

T. +43/2236/682 0

F. +43/2236/65940
info.mideurope@alfalaval.com
www.alfalaval.com
Pharmaceutical products
Pharmazeutische Produkte

ALK Abello Allergie-Service GmbH
Béckermihlweg 59

A-4030 Linz

T. +43/732/385372-0

F. +43/732/385372-77
office@at.alk-abello.com
www.alk-abello.at

Medical aids

Medizinische Behelfe

Alvetra u.Werfft AG
Boltzmanngasse 11
A-1091 Wien

T. +43/1/31914560

F. +43/1/3191456-44
m.klutz@alvetrawerfft.at
www.alvetrawerfft.at
Medical aids
Medizinische Behelfe

AMI Agency for Medical Innovations
GmbH

Im Letten 1

A-6800 Feldkirch

T. +43/5522/90 505 0

F. +43/5522/90 505 4006

info@ami.at

www.ami.at

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen

AMT Filter- und Luftreinigungs-
bausysteme, Medizin u. Umwelttechnik
Annagasse 13

A-2500 Baden bei Wien

T. +43/2252/85043

F. +43/2252/85043

amt.baden@telering.at

Medical aids

Medizinische Behelfe

Anthos Labtec Instruments GmbH
Lagerhausstrae 507 / Pf 1

A-5071 Wals bei Salzburg

T. +43/662/85722-0

F. +43/662/85722-3
anthos@anthos-labtec.com
www.anthos-labtec.com

Medical devices and equipment
Medizinische Apparate und Geréte
page 40

Anton Minatti KG

Gérberbach 4+6

A-6020 Innsbruck

T. +43/512/548340-0

F. +43/512/548340-40
office@minatti.at

www.minatti.at

Hospital technology and equpiment
Spitaltechnik und Spitalseinrichtung

Anton Paar GmbH

Anton Paar Strae 20

A-8054 Graz-Strassgang

T. +43/316/257-0

F. +43/316/257-257

info@anton-paar.com

www.anton-paar.com

Lahoratory technology and laboratory supplies
Labortechnik und Laborbedarf

Anton Tschapeller - Mobel - und
Tischlerei GmbH & Co KG
Hausnummer 102

A-9991 Délsach

T. +43/4852/6287-0

F. +43/4852/6287-9
tischlerei@tschapeller.at

Hospital technology and equpiment
Spitaltechnik und Spitalseinrichtung

Apomedica pharmazeutische Produkte
GmbH

Roseggerkai 3

A-8010 Graz

T. +43/316/823533

F. +43/316/823533-52
office@apomedica.com
www.apomedica.com

Pharmaceutical products

Pharmazeutische Produkte

Arabella Kiichen Béder Dental GmbH
Halleggerstrale 279

A-9061 Klagenfurt

T. +43/463/49232

F. +43/463/49232-17
office@arabella.co.at
www.arabella.co.at

Hospital technology and equpiment
Spitaltechnik und Spitalseinrichtung

ARC Austrian Research Centers
Seibersdorf Research GmbH

TFZ Wiener Neustadt, Viktor Kaplan Stral3e 2
A-2700 Wiener Neustadt

T. +43/2622/69290

F +43/2622/69290 24
seibersdorf@arcs.ac.at; office@arcsmed.at
www.arcs.ac.at

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen

ARC Seibersdorf research GmbH,
Betriebststétte Seibersdorf
A-2444 Seibersdorf

T. +43/2254/50550 2111

F +43/2254/50550 2010
seibersdorf@arcs.ac.at

austriantrade.org

www.arcs.ac.at
Medical devices and equipment
Medizinische Apparate und Gerate

Ars Arthro Biotechnologie GmbH
Magnesistralie 1

A-3500 Krems

T. +43/2732/76954

F. +43/2732/76954-50
info@ars-arthro-ag.com
www.ars-arthro-ago.com

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen

ASKLEPIO Software-Entwicklungs- und
Vertriebs GmbH

Neilreichgasse 98

A-1100 Wien

T. +43/1/602 27 96

F. +43/1/602 27 96 4

office@asklepio.at

www.asklepio.at

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen

Asprion Augenprothetik Kerbl Nikolaus
Spitalgasse 15

A-1090 Wien

T. +43/1/4062371

F. +43/1/4062371

info@asprion.at

www.asprion.at

Medical aids

Medizinische Behelfe

ASSISTA Soziale Dienste GmbH

Hueb 10-18

A-4674 Altenhof am Hausruck

T. +43/7285/6631 0

F. +43/7285/6631 300

office@assista.org

www.das-dorf.at

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen

AssTIC Medizintechnik GmbH
Brennerstrafle 15/Top 20

A-6020 Innsbruck

T. +43/512/933578

F. +43/512/933578
office@asstic.at

WWw.asstic.com

Medical devices and equipment
Medizinische Apparate und Geréte

AT Solution Partner EDV Beratungs- &
Vertriebs GmbH

TschamlerstraBe 2

A-6020 Innsbruck

T. +43/512/56 20 65

F. +43/512/56 20 65 73 000

info@atsp.at

www.atsp.at

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen

ATB/TBB-Antennen-Umwelt-Technik-
Becker

Dorferstrale 16

A-6067 Absam

T. +43/5223/53090

F. +43/5223/53588
office@ath-becker.com
www.atbh-becker.com

Hospital technology and equpiment
Spitaltechnik und Spitalseinrichtung

austriamicrosystems AG
Schloss Premstatten

A-8141 Unterpremstatten

T. +43/3136/500

F. +43/3136/52501
info@austriamicrosystems.com
www.austriamicrosystems.com
Medical devices and equipment
Medizinische Apparate und Gerate
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Austrian Research Centers GmbH - ARC
Seibersdorf

A-2444 Seibersdorf

T. +43/5/550-0

F. +43/5/550 2813

seibersdorf@arcs.ac.at

www.arcs.ac.at

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen

Aventis Pasteur MSD GmbH
Lembdckgasse 49/2/Top E 5-2

A-1230 Wien

T. +43/1/61 04 70

F. +43/1/61 67 97 8
georgine.flaschner@sanofipasteur.com
www.aventis-pasteur-msd.com
Pharmaceutical products
Pharmazeutische Produkte

Bandagist Heindl GmbH
Sonnensteinstralle 1

A-4040 Linz

T. +43/732/738 316

F. +43/732/738 316 23
office@heindl-bandagist.at
www.heindl-bandagist.at
Medical devices and equipment
Medizinische Apparate und Geréte

Bano Mag. Josef Chem.-Pharm. Praparate
Im Gries 22

A-6580 St. Anton am Arlberg

T. +43/5446/2061

F. +43/5446/2061-85

bano@st-anton.at

www.bano.at

Medical aids

Medizinische Behelfe

Bartelt Labor- und Datentechnik GmbH
Neufeldweg 42

A-8010 Graz

T. +43/316/47 53 28 0

F. +43/316/47 53 28 55

office@bartelt.at

www.bartelt.at

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen

Bayer Austria GesmbH
Am Heumarkt 10
A-1030 Wien

T. +43/1/711 46 0

F +43/1/711 46 14
www.bayer.at

Medical aids
Medizinische Behelfe

BECOM GmbH

TechnikerstraBe 1

A-7442 Lockenhaus

T. +43/2616/29 30 0

F. +43/2616/29 30 112
vertrieb@becom.at

www.becom.at

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen

Berger Analysen- und
Informationstechnik GmbH
Schénbergstrale 10

A-4616 WeiRkirchen

T. +43/7243/56 874-0

F. +43/7243/56 874-36
office@bergerai.at

www.bergerai.at

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen

Berger Medizintechnik GmbH
WeinholdstraRe 33

A-8010 Graz

T. +43/316/42 17 07

F. +43/316/42 47 02
office@bemed.com

112/2005

www.bemed.com
Medical devices and equipment
Medizinische Apparate und Geréte

Berghof Elektronik u. Umwelttechnik
GmbH Nfg KG

Wiesing, Bradl 323

A-6200 Jenbach

T. +43/5244/64808

F. +43/5244/64808 81

info@berghof.co.at

www.berghof.co.at

Laboratory technology and laboratory supplies
Labortechnik und Laborbedarf

Bertmann feinmechanische Erzeugn. und
Werkzeugbau GmbH

Sulzengasse 3

A-1232 Wien

T. +43/1/6884611

F. +43/1/688461320

verkauf@bertmann.at

www.bertmann.at

Medical devices and equipment

Medizinische Apparate und Gerate

Berufskleidung Nagele GmbH
SchloRgasse 31

A-3830 Waidhofen an der Thaya

T. +43/2842/52602

F. +43/2842/53866
office@nagele.at
www.nagele.at/nagele/

Nursing articles and medical supplies
Krankenpflegeartikel und Arztbedarf

Biomedica Medizinprodukte
GmbH & Co KG

Divischgasse 4

A-1210 Wien

T. +43/1/291 07 21

F. +43/1/291 07 13
biopro@bmgrp.co.at
www.biomedica.co.at

Medical devices and equipment
Medizinische Apparate und Gerate

BMS Bayer GmbH

Thimiggasse 35 Top 12

A-1180 Wien

T. +43/1/524 81 34

F. +43/1/524 81 34 80
info@bms-austria.com
Www.bms-austria.com

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen

Bohringer Ingelheim Austria GesmbH
Dr. Bohringer Gasse 5-11

A-1121 Wien

T. +43/1/80105-0

F. +43/1/80105-7702
info@boehringer-ingelheim.at
www.boehringer-ingelheim.at

Medical aids

Medizinische Behelfe

Briider Wuster Metallwaren
GmbH & Co. KG

Ybbserstrale 9

A-3370 Ybbs an der Donau

T. +43/7412/52561

F. +43/7412/5256120
wuester@aon.at

Medical devices and equipment
Medizinische Apparate und Geréte

BWT AG

Walter Simmerstrae 4

A-5310 Mondsee

T. +43/6232/5011-0

F. +43/6232/4058

office@bwt.at

www.bwt.at

Laboratory technology and laboratory supplies
Labortechnik und Laborbedarf

Bymount Textil Hans Hofer KG
LandstraBe 51

A-4020 Linz, Donau

T. +43/732/78 49 89

F. +43/732/68 01 68
bymount@aon.at

Nursing articles and medical supplies
Krankenpflegeartikel und Arztbedarf

Caliqua Gebaudetechnik GmbH
1Z N Sud, Strale 2D, Obj. 57
A-2351 Wiener Neudorf

T. +43/2236/65920-0

F. +43/2236/65920-209
info@caliqua.at
www.caliqua.com

Hospital technology and equpiment
Spitaltechnik und Spitalseinrichtung

Camaro Erich Roiser GmbH
Wagnermiihle 30

A-5310 Mondsee

T. +43/6232/4201-0

F. +43/6232/3545

sales@camaro.at

www.camaro.at

Nursing articles and medical supplies
Krankenpflegeartikel und Arztbedarf

CARL REINER GmbH
Mariannengasse 17

A-1090 Wien

T. +43/1/4026251-0

F. +43/1/4026251-19
office@carlreiner.at
www.carlreiner.at

Medical devices and equipment
Medizinische Apparate und Geréte
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Carl Zeiss GmbH

Modecenterstralle 16

A-1030 Wien

T. +43/1/795 18 0

F. +43/1/795 18 900

austria@zeiss.org

www.zeiss.at

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen

CEGELEC GmbH

Scheydgasse 41

A-1210 Wien

T. +43/1/27744 0

F. +43/1/277 44 1803
direction.communication@cegelec.com
www.cegelec.at

Hospital technology and equpiment
Spitaltechnik und Spitalseinrichtung

Certoclav Sterilizer GmbH
Obere Dorfstrale 1

A-4050 Traun

T. +43/7229/689689

F. +43/7229/74141
certoclav@gruber-kaja.at
www.certoclav.com

Hospital technology and equpiment
Spitaltechnik und Spitalseinrichtung

Chemomedica Medizintechnik u.
Arzneimittel VertriebsgmbH
Wipplingerstrale 19

A-1010 Wien

T. +43/1/53326660

F. +43/1/535330658
office@chemomedica.at
www.chemomedica.at

Medical devices and equipment
Medizinische Apparate und Gerate

Chepharin Chemisch- pharmazeutische
Industrie GmbH

Flatschacher StraBe 57

A-9020 Klagenfurt

T. +43/463/316 35-0

F. +43/463/ 36315-5
chepharin@montavit.com
Www.montavit.com

Medical aids

Medizinische Behelfe

austriantrade.org

Chirurgie-Mechanik GesmbH
Schumanngasse 30

A-1180 Wien

T. +43/1/4026820

F. +43/1/4024085
chirurgie-mechanik@aon.at
Medical devices and equipment
Medizinische Apparate und Geréte

Chirurgische Instrumenten GmbH
Robert Stolzgasse 26

A-2301 Neu Oberhausen

T. +43/2249/7434

F. +43/2249/7435

chir_inst@gmx.at

Medical devices and equipment
Medizinische Apparate und Gerate

CNSystems Medizintechnik GmbH
Reininghausstrale 13

A-8020 Graz

T. +43/316/723456

F. +43/316/723456-2
office@cnsystems.at
www.cnsystems.at

Medical devices and equipment
Medizinische Apparate und Geréte

CoaChrom Diagnostica GmbH
Leo Mathauser-Gasse 71
A-1230 Wien

T. +43/1/699 97 97-0

F. +43/1/699 18 97
info@coachrom.com
www.coachrom.com
Pharmaceutical products
Pharmazeutische Produkte

COM-Gesellschaft f. computerorient.
Messtechnik GmbH

Am Miihlgraben 5

A-8041 Graz-Liebenau

T. +43/316/405577

F. +43/316/405575
com@1012surfnet.at

Medical devices and equipment
Medizinische Apparate und Gerate

CompAir GmbH

Westhahnstrafle 5

A-4490 St. Florian

T. +43/7224/67660

F. +43/7224/67660-100

office@compair.at

www.compair.at

Laboratory technology and laboratory supplies
Labortechnik und Laborbedarf

Computer Steiner GmbH
Friedrich-Thurner-StraRe 14

A-4910 Ried im Innkreis

T. +43/7752/870 71 0

F. +43/7752/87071 9
office@computer-steiner.at
www.computer-steiner.at

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen

Consulting AG Unternehmensberatung
Salztorgasse 1

A-1010 Wien

T. +43/1/5330907-0

F. +43/1/5330907-11
office@consulting-ag.com
www.consulting-ag.com

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen
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Croma Pharma GesmbH
Stockerauer Strae 181

A-2100 Korneuburg

T. +43/2262/68468

F. +43/2262/68468 14
office@croma.at
WWW.Croma.com

Medical devices and equipment
Medizinische Apparate und Gerate
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CSC Computer Sciences Consulting
Austria AG, Biiro Linz

Bliitenstrale 15

A-4040 Linz

T. +43/732/7273

F. +43/732/7273-13

office@csc.at

www.csc.at

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen

CSP Computer Software Production
GmbH

Fockygasse 4

A-1120 Wien

T. +43/1/811 20-0

F. +43/1/811 20-85

info@csp.at

www.csp.at

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen

Czech GmbH Reinlufttechnik-
Filterservice

Industriestrale B, Objekt Nr. 5
A-2345 Brunn am Gebirge

T. +43/2236/335480

F. +43/2236/3354811
office@czech.at

www.czech.at, www.reinraum.at
Hospital technology and equpiment
Spitaltechnik und Spitalseinrichtung
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DACO Informationstechnologie GmbH
SpeckbacherstraRe 12

A-6020 Innsbruck

T. +43/512/56 58 90

F. +43/512/56 58 90 90
office-innsbruck@daco.at

www.daco.at

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen

Déamon GesmbH & Co KG
Késtnerstralle 6

A-4614 Marchtrenk

T. +43/7243/522 90 0

F. +43/7243/522 90 85

daemon@aon.at
www.daemon-elektrotechnik.at
Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen

Datacon Technology GmbH

Innstrale 16

A-6240 Radfeld

T. +43/5337/600-0

F. +43/5337/600-660

info@datacon.at

www.datacon.at

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen

DI Thomas Francesconi Edelstahltechnik
GmbH

Burgstallweg 22

A-8605 Kapfenberg

T. +43/3862/34 6 64

F. +43/3862/34 6 64 49
office@francesconi.kom.at
www.francesconi.com

Hospital technology and equpiment
Spitaltechnik und Spitalseinrichtung

DIALAB Produktion u. Vertrieb v. che-
misch-technischen Produkten u.
Laborinstrumenten GesmbH
Panikengasse 3-5

A-1160 Wien

T. +43/1/4955781 0

F. +43/1/4955781 30

office@dialab.at

www.dialab.at

Laboratory technology and laboratory supplies
Labortechnik und Laborbedarf
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Dialyseinstitut Dr. Katschnig GmbH
Burggasse 108

A-8750 Judenburg

T. +43/3572/85200

F. +43/3572/85200 53
dialyse.judenburg@aon.at
www.dialyse-katschnig.at

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen

Diatron Messtechnik GesmbH
Ameisgasse 49-51/2A

A-1140 Wien

T. +43/1/914850 0

F. +43/1/914850 715

diatron@diatron.at

www.diatron.com

Laboratory technology and laboratory supplies
Labortechnik und Laborbedarf

Digital Elektronik GmbH
Berchtesgadnerstrale 10

A-5083 Gartenau-St.Leonhard

T. +43/6246/8966 0

F. +43/6246/8966 10
auri@diel.co.at
www.digital-elektronik.com
Hospital technology and equpiment
Spitaltechnik und Spitalseinrichtung

DIW Instandhaltung GmbH
Mosetiggasse la

A-1230 Wien

T. +43/5/05 99-0

F. +43/5/05 99-68000
info@diw-instandhaltung.at
www.diw-instandhaltung.at

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen

Dlouhy GesmbH
Konigstetter StraBe 163a
A-3430 Tulln

T. +43/2272/63100

F. +43/2272/63100-28
tulln@dlouhy.at
www.dlouhy.at
Emergency equipment
Rettungsausristung

Dorident Dr. Hirschberg GmbH
Mollardgasse 85a/80

A-1060 Wien

T. +43/1/5974671

F. +43/1/5970931
info@dorident.at

Medical devices and equipment
Medizinische Apparate und Geréte

Doskar Martin Mag.
Schottenring 14

A-1013 Wien

T. +43/1/535 37 24-23

F. +43/1/535 37 24-24
vh@doskar.at
www.doskar.at
Pharmaceutical products
Pharmazeutische Produkte

Dr. A. & L. Schmidgall KG
Wolfganggasse 45-47

A-1120 Wien

T. +43/1/81158-0

F. +43/1/81158-7
office@schmidgall.at

Nursing articles and medical supplies
Krankenpflegeartikel und Arztbedarf

Dr. G. Schuhfried Ges.m.b.H
HyrtlstraBe 45

A-2340 Mddling

T. +43/2236/423 15

F. +43/2236/465 97
info@schuhfried.at
www.schuhfried.at

Medical devices and equipment
Medizinische Apparate und Gerate

Dr. Wienzl Informationssysteme GmbH
Steinergasse 13

A-1230 Wien

T. +43/1/865 57 86

F. +43/1/865 57 87

office@wis.at

Www.wis.at

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen

Drager Medical Austria GmbH
Perfektastrale 67

A-1230 Wien

T. +43/1/60 904 0

F. +43/1/69 945 97

pr@draeger.at

www.draeger.at/

Hospital technology and equpiment
Spitaltechnik und Spitalseinrichtung

E. Biegler GmbH Medizinelektronik
Allhangstrale 18a

A-3001 Mauerbach

T. +43/1/9792105

F. +43/1/9792105 16
office@biegler.com

www.biegler.com

Medical devices and equipment
Medizinische Apparate und Gerate

Eblinger & Partner High Performance
Management Consulting

Am Hof 11

A-1010 Wien

T. +43/1/532 33 33-0

F. +43/1/532 33 33-25

jobs@eblinger.at

www.eblinger.at

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen

EFP Elektronik GmbH
Perlenstrale 5

A-4470 Enns

T. +43/7223/89191

F. +43/7223/89191 5
office@efp-elektronik.at
www.physiotron.com

Medical devices and equipment
Medizinische Apparate und Geréte

EFW-Elektronik & Techn. Biiro Heinz Wolf
Waldburgstrale 43

A-6714 Nuziders

T. +43/5552/65661 0

F. +43/5552/66073

office@efw.at

www.efw.at

Hospital technology and equpiment
Spitaltechnik und Spitalseinrichtung

Eichler KG

Pernerstorfergasse 5

A-1100 Wien

T. +43/1/601640

F. +43/1/6049668

info@eichler.at

www.eichler.at

Hospital technology and equpiment
Spitaltechnik und Spitalseinrichtung

Elastica Matratzen - Schaumstoffe -
Zubehdr GmbH

Kellau 153

A-5431 Salzburg-Gnigl

T. +43/6244/33630

F. +43/6244/336359

office@elastica.at

www.elastica.at

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen

Elektro Krautgasser GmbH
Nr. 117

A-9920 Sillian

T. +43/4842/6777

F. +43/4842/6777-85

austriantrade.org

info@kvt.at
www.kvt.at
Hospital technology and equpiment
Spitaltechnik und Spitalseinrichtung

Elektrodyn Schmitt Ing. Paul
Ridigergasse 8

A-1050 Wien

T. +43/1/5877109

F. +43/1/5877109
elektrodyn.schmitt@utanet.at
Hospital technology and equpiment
Spitaltechnik und Spitalseinrichtung

Elektromedizin Vertriebs GmbH
Estermanstrale 14

A-4020 Linz

T. +43/732/78 33 33-0

F. +43/732/78 33 43
office@emed-linz.at

Medical devices and equipment
Medizinische Apparate und Gerate

El-Team Elektro GmbH

Nr. 310

A-4553 Schlierbach

T. +43/7582/81900

F. +43/7582/81900-6
office@el-team.at

Hospital technology and equpiment
Spitaltechnik und Spitalseinrichtung

Engler Steritech GmbH
Randhartingergasse 15

A-1100 Wien

T. +43/1/607 41 69

F. +43/1/607 46 69
engler@englersteritech.at
www.englersteritech.at

Laboratory technology and laboratory supplies
Labortechnik und Laborbedarf

Erich Barnet Gesmbh & Co Kg
Schutzraumtechnik
UllmannstraBe 19

A-1150 Wien

T. +43/1/893 65 86

F. +43/1/893 68 15-14
barnet@ycom.at
www.welcome.to/barnet

Hospital technology and equpiment
Spitaltechnik und Spitalseinrichtung

ERWIN MACH GUMMITECHNIK GmbH.
HaydnstraBe 88

A-7024 Hirm

T. +43/2687/4727-2

F. +43/2687/4727-4
office@erwinmach.com
www.erwinmach.com

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen
page 29

ETAPHARM Chem. pharm. Laboratorium
GmbH

Vormosergasse 3

A-1191 Wien

T. +43/1/3683553

F. +43/1/3683566

info@etapharm.com

www.etapharm.com

Pharmaceutical products

Pharmazeutische Produkte

Eurofoam GmbH

Zur Spinnerin 19

A-1100 Wien

T. +43/1/6022154

F. +43/1/602215424
office@euro-foam.com

www.eurofoam.at

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen

Eurofoam GmbH
Greinerstrale 70
A-4550 Kremsmunster
T. +43/7583/90500-0
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F. +43/7583/90500-500
office@eurofoam.at
www.eurofoam.at

Hospital technology and equpiment
Spitaltechnik und Spitalseinrichtung

Ezinger Ing. August Biochemische
Erzeugnisse

Unterpramau 1

A-4775 Taufkirchen an der Pram

T. +43/7719/7517

F. +43/7719/8839

ing.ezinger@gmx.at

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen

F. Trenka Chemisch-pharmazeutische
Fabrik Ges.m.b.H.

Goldeggasse 5

A-1040 Wien

T. +43/1/5050341-0

F. +43/1/5050341-31
office@eucarbon.at

www.eucarbon.at
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Falco Linsen GmbH

Dr. Grosstrale 26

A-4600 Wels

T. +43/7242/569 46 0

F. +43/7242/569 46 6
falco.at@falco-kontaktlinsen.com
www.falco-kontaktlinsen.com

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen

Falkner Massagetische
Inh. Falkner Heinz Josef
Stifterstrale 41

A-4153 Peilstein

T. +43/7287/72 43-0

F. +43/7287/71 58
office@massagetisch.com
www.massagetisch.com
Medical aids

Medizinische Behelfe

Fasching Salzburg GmbH
Hellbrunner StraRe 11
A-5020 Salzburg

T. +43/662/84 27 21 0

F. +43/662/84 27 23 23
office@faschingsalzburg.com
www.faschingsalzburg.com
Emergency equipment
Rettungsausriistung

Felcon Reinraum- u. Prozesstechnische
Anlagen Produktionsgesellschaft m.b.H.
Kerngasse 38

A-1230 Wien

T. +43/1/8885545

F. +43/1/8885545 23
felcon.austria@aon.at
www.cleanrooms.at

Hospital technology and equpiment
Spitaltechnik und Spitalseinrichtung
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Ferdinand Menzl Medizintechnik
Donaufelderstrale 189

A-1220 Wien

T. +43/1/255 89 60

F. +43/1/255 89 60 60

fmenzl@menzl.com

www.menzl.com

Laboratory technology and laboratory supplies
Labortechnik und Laborbedarf

Franz Blaha, Sitz- und Biiromdbel
Industrie GmbH
Klein-Engersdorfer Strae 100
A-2100 Korneuburg

T. +43/2262/725 05-0

F. +43/2262/725 05-40
blaha@blaha.co.at
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www.blaha.co.at
Hospital technology and equpiment
Spitaltechnik und Spitalseinrichtung

Fresenius KABI Austria GmbH
Hafnerstrae 36

A-8055 Graz-Puntigam

T. +43/316/249-0

F +43/316/249-211
info-atgr@fresenius-kabi.com
www.fresenius-kb.at

Medical devices and equipment
Medizinische Apparate und Gerate

Fresenius-Kabi Austria GmbH
Estermannstrale 17

A-4020 Linz

T. +43/732/7651 0

F. +43/732/782833
info-atgr@fresenius-kabi.com
www.fresenius.at
Pharmaceutical products
Pharmazeutische Produkte

Freudensprung Anlagen Planungs GmbH
Kraygasse 92

A-1220 Wien

T. +43/1/531 93 0

F. +43/1/531 93 24
freudensprung@feg-consultants.at
www.feg-consultants.at

Hospital technology and equpiment
Spitaltechnik und Spitalseinrichtung

Frihwald, Dipl.Ing. Friihwald & Séhne
Borseplatz 7

A-1010 Wien

T. +43/1/5332100

F. +43/1/533210016
service@heilbehelfefruehwald.at
www.fruehwald.net

Medical aids

Medizinische Behelfe

Gamma Medizinisch-wissenschaftl.
FortbildungsGmbH

Josef-Brennerstrae 10

A-3400 Klosterneuburg

T. +43/2243/341400

F. +43/2243/34140-90
office@gammadental.com
www.gammadental.com/

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen

Ganser Maschinen GmbH

Nr. 59

A-4171 St. Peter am Wimberg

T. +43/7282/8071

F. +43/7282/807122
info@ganserlifte.at
www.ganserlifte.at

Hospital technology and equpiment
Spitaltechnik und Spitalseinrichtung

Gast Ing. Fritz

Ennserstrae 42

A-4407 Steyr-Gleink

T. +43/7252/72301

F. +43/7252/72301-24
office@gast.co.at

www.gast.co.at

Hospital technology and equpiment
Spitaltechnik und Spitalseinrichtung

GE Medical Systems Kretztechnik GmbH
& Co.0HG

Tiefenbach 15

A-4871 Zipf

T. +43/7682/3800-0

F. +43/7682/3800-47

Medical devices and equipment

Medizinische Apparate und Geréte

Gebro Pharma GmbH
Bahnhofbichl 11
A-6391 Fieberbrunn

T. +43/5354/53000

F. +43/5354/5300710

dariusch.mani@gebro.es
www.gebro.com

Nursing articles and medical supplies
Krankenpflegeartikel und Arztbedarf

Gebruder Haslauer GmbH
Moosstrale 131

A-5020 Salzburg

T. +43/662/830667

F. +43/662/821740
sales@haslauer.co.at
www.haslauer.co.at

Medical devices and equipment
Medizinische Apparate und Gerate

Generalplan GmbH beratender &
koordinierender Ingenieure
Goethestrafie 50

A-8010 Graz

T. +43/316/321534-0

F. +43/316/321534-31
office@generalplan.at
www.generalplan.at

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen

Georg Kramer Ges.m.b.H.&Co.KG
Neuhauserweg 14

A-4061 Pasching

T. +43/7229/64450

F. +43/7229/70664
office@gk-medizinmechanik.at
www.gk-medizinmechanik.at
Hospital technology and equpiment
Spitaltechnik und Spitalseinrichtung
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Gepa-Med Medizintechnik GmbH
Sprengersteig 4

A-1160 Wien

T. +43/1/4896353

F. +43/1/4896353-43
office@gepa.at

www.gepa.at

Medical devices and equipment
Medizinische Apparate und Geréte

Geratewerk Matrei Reg.Gen.mbH
Nr. 111-113

A-6143 Matrei am Brenner

T. +43/5273/6222

F. +43/5273/6797
gwmedv@gwm.co.at
www.gwm.co.at

Hospital technology and equpiment
Spitaltechnik und Spitalseinrichtung

Geratezentrale f. Bluttransfusion d.
Osterr. Roten Kreuzes GmbH
Pebering-Strale 19

A-5301 Eugendorf

T. +43/6225/77 01-0

F. +43/6225/76 33

office@gzbt.com

www.gzbt.com

Medical aids

Medizinische Behelfe

Germania Pharmazeutika GesmbH
Schuselkagasse 8

A-1150 Wien

T. +43/1/9823399

F. +43/1/9823399-24
office@germania.at
www.gesundescheide.at/; www.ixel.at/
Pharmaceutical products
Pharmazeutische Produkte

Gerot Pharmazeutika GmbH
Arnethgasse 3

A-1160 Wien

T. +43/1/4853505-0

F. +43/1/4853505-150
headoffice@gerot.co.at
www.gerot.at

Medical aids

Medizinische Behelfe

austriantrade.org

Glaser & Co.

Meinhardstrae 10

A-6020 Innsbruck

T. +43/512/575730

F. +43/512/576861

Medical devices and equipment
Medizinische Apparate und Geréte

GLOBOPHARM Pharmazeutische
Produktions- und Handels GesmbH
Bréunlichgasse 40-42

A-2700 Wr. Neustadt

T. +43/1/8031727-373

F. +43/1/8031727-372
globopharm@inode.at

Medical aids

Medizinische Behelfe

Greiner Bio-One GmbH

Bad Haller StraRe 32

A-4550 Kremsmunster

T. +43/7583/6791-0

F. +43/7583/6791-114
office@gbo.com

www.gbo.com

Nursing articles and medical supplies
Krankenpflegeartikel und Arztbedarf

Gruber Arztliche Datenverarbeitung
GmbH

Kristein 30

A-4470 Enns

T. +43/7223/81810-0

F. +43/7223/81810-13

gruber@aedv.at

www.aedv.at

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen

Guger Technologies OEG
Herbersteinstrale 60

A-8020 Graz

T. +43/316/675106

F. +43/316/675106 39

office@gtec.at

www.gtec.at

Laboratory technology and laboratory supplies
Labortechnik und Laborbedarf

Hagleitner Hygiene International GmbH
Lunastrale 5

A-5700 Zell am See

T. +43/6542/72688

F. +43/6542/72688 4090
office@hagleitner.at

www.hagleitner.at

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen

HAMOSAN Life Science Services GmbH
Neudorf 41

A-8262 liz

T. +43/3385/8117

F. +43/3385/8117-44

info@haemosan.com

www.haemosan.com

Laboratory technology and laboratory supplies
Labortechnik und Laborbedarf

Harichem Chemische Produkte GmbH
Bayergasse 1/7

A-1030 Wien

T. +43/1/710 47 47

F. +43/1/710 47 07
harichem@magnet.at

Pharmaceutical products

Pharmazeutische Produkte

Hartjes GmbH
A-4925 Pramet Nr. 67
T. +43/7754/8181-0
F. +43/7754/8185
office@hartjes.at
www.hartjes.at

page 60
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Hartmann Paul GesmbH
1Z-NO-Siid, StraRe 3, Objekt M22
A-2355 Wiener Neudorf

T. +43/2236/64630-0

F +43/2236/64630-17
office@at.hartmann.info
www.at.hartmann.info

Medical aids

Medizinische Behelfe

HCS Health Communication Service
Pachergasse 4

A-4400 Steyr

T. +43/7252/587 0

F. +43/7252/587 1700

office@hcs.at

www.hcs.at

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen

Hecus X-Ray Systems GesmbH
Moserhofgasse 15 A

A-8010 Graz

T. +43/316/481118

F. +43/316/481118-20
office@hecus.at

www.hecus.at

Medical devices and equipment
Medizinische Apparate und Geréte

Helfe Labor

Runastrafle 86

A-6800 Feldkirch

T. +43/5522/72835

F. +43/5522/72835-3
helfe-labor@helfe.com
www.helfe.com

Nursing articles and medical supplies
Krankenpflegeartikel und Arztbedarf

Heltschl GmbH

Niederndorf 30

A-4713 Schliisslberg

T. +43/7248/65 79 6

F. +43/7248/65 79 6 11
office@heltschl.at
www.heltschl.at

Medical devices and equipment
Medizinische Apparate und Geréte

Herbert Reiter Elektromaschinenbau
Markt 203

A-5441 Abtenau

T. +43/6243/4331

F. +43/6243/4331-22
office@gesunde-elektrotechnik.at
www.gesunde-elektrotechnik.at

Medical devices and equipment
Medizinische Apparate und Geréte

HITT-health information technolgies tirol
Templstrale 32/2/17

A-6020 Innsbruck

T. +43/512/57 65 23

F. +43/512/57 65 23 70

hitt.office@hitt.at

www.hitt.at

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen

Hobi-Behindertenhilfsmittel GmbH
Gewerbepark B 17 /1. 1/2

A-2524 Teesdorf

T. +43/2253/81060

F. +43/2252/81060-50
mhobiger@hobi.at

www.hobi.at

Medical aids

Medizinische Behelfe

page 52

Hofer GmbH & Co KG
Muhlbreitenstrae 72
A-8280 Fiirstenfeld

T. +43/3382/53388

F. +43/3382/53093
office@osteosynthese.at
www.osteosynthese.at
Medical aids
Medizinische Behelfe
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Hohl - Jungwirth Bionova - EDV
Software KEG

Georgestrale 27

A-4222 Langenstein

T. +43/7237/43 80 0

F. +43/7237/4380 16
info@bionova.at

www.bionova.at

Medical devices and equipment
Medizinische Apparate und Geréte

Honeywell Austria GmbH
Handelskai 388

A-1023 Wien

T. +43/1/72780 0

F. +43/1/72780 8
info.austria@honeywell.com
www.honeywell.at

Hospital technology and equpiment
Spitaltechnik und Spitalseinrichtung

HPL Software Hans Peter Lienhardt KEG
Lazarettgasse 18

A-8020 Graz

T. +43/316/71 49 85

F. +43/316/71 49 85 9

info@hpl.at

www.hpl.at

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen

Humanomed Krankenhaus Management
GesmbH

Schaffergasse 18

A-1040 Wien

T. +43/1/58628400

F. +43/1/5862844
management@humanomed.at
www.humanomed-management.at
Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen

icoserve information technologies
GmbH

Innrain 98/6

A-6020 Innsbruck

T. +43/512/56 76 22-0

F. +43/512/56 76 22 111
office@icoserve.com
WWW.icoserve.com

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen
page 30

IGENEON Krebs-Immuntherapie
Forschungs- und Entwicklungs-AG
Brunner Strale 69, Objekt 3

A-1230 Wien

T. +43/1/90250-0

F. +43/1/90250-901
frank.butschbacher@ingeneon.com
WWW.igeneon.com

Pharmaceutical products
Pharmazeutische Produkte

Immodal Pharmaka GesmbH
Bundesstrafle 44

A-6111 Volders

T. +43/5224/57678

F. +43/5224/57646
office@immodal.com
www.immodal.com

Medical aids

Medizinische Behelfe

INO Therapeutics GmbH
Wolfholzgasse 28

A-2345 Brunn/Gebirge

T. +43/2236/37 96 00-0

F. +43/2236/379600-308
elke.kohlmeier@inotherapy.com
www.inotherapy.com

Hospital technology and equpiment
Spitaltechnik und Spitalseinrichtung

INOVIA Hutzinger GmbH & Co KG
Edtholz 21

A-4600 Wels

T. +43/7242/3501590

F. +43/7242/3501594

office@inovia.at

www.inovia.at

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen

INSIGHT INSTRUMENTS

DI Dr. Dieter Kropfreiter
Steglandweg 5

A-5400 Hallein

T. +43/6245/711 49

F. +43/6245/704 66
dk@insight.co.at
www.insight.co.at

Medical devices and equipment
Medizinische Apparate und Gerate
page 42

Institut fiir Augenprothetik Schreiner
Bernd

Grazbachgasse 17/11

A-8010 Graz

T. +43/316/832428

F. +43/316/832428
schreiner@augenprothese.at
www.augenprothese.at

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen

Integral-Montage Anlagen- &
Rohrtechnik GmbH

GroRe Neugasse 8

A-1041 Wien

T. +43/22/36770

F. +43/22/36770-180
office.vienna.img@integral.at
www.integral.at

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen

Intercell AG

Campus Vienna Biocenter 2
A-1030 Wien

T. +43/1/20620-382

F. +43/1/20620- 800
mgrote@intercell.com
www.intercell.com
Pharmaceutical products
Pharmazeutische Produkte
page 53

Interspiro Gesellschaft m.b.H.
Sternweg 20

A-8401 Zettling

T. +43/313/557 333

F. +43/313/557 333 22
info@interspiro.com
Www.interspiro.com

Medical devices and equipment
Medizinische Apparate und Geréte

Irmgard Berner Wachswarenfabrik GmbH
Narzissengasse 11

A-7571 Rudersdorf

T. +43/3382/71627

F. +43/3382/71627
berner-wachs@net4you.co.at
www.netdyou.net/user/berner

Medical aids

Medizinische Behelfe

ITH Information Technology for
Healthcare GmbH

Innrain 98/9

A-6020 Innsbruck

T. +43/5/086 48 4520

F. +43/5/086 48 4539

office@ith.cc

www.ith.cc

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen

ITS GmbH Implantat-Technologie-
Systeme
Autal 23

austriantrade.org

A-8301 LaRnitzh6he/Graz
T. +43/316/211 210

F. +43/316/211 210 20
its@its-implant.com
WWww.its-implant.com
page 64

Ivoclar Vivadent GmbH
Bremschistrale 16

A-6706 Biirs

T. +43/5552/624490

F. +43/5552/67515
markus.stadimayr@ivoclarvivadent.at
www.ivoclarvivadent.com

Medical devices and equipment
Medizinische Apparate und Gerate

IWKA Regler u. Kompensatoren
Vertriebs-GesmbH

Murlingergasse 42

A-1120 Wien

T. +43/1/813 35 16 32

F. +43/1/813 35 16 37

sales@iwka.at

www.iwka.at

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen

Johann Lambert GmbH
Bergstrale 8

A-5020 Salzburg

T. +43/662/879688-0

F. +43/662/874151
office@lambert.at
www.lambert.at

Medical aids
Medizinische Behelfe

Josef Babicky GmbH
Goldeggasse 2

A-1040 Wien

T. +43/1/5058269-0

F. +43/1/5058269-4
babicky@aon.at

Medical devices and equipment
Medizinische Apparate und Gerate
page 43

Karl Fink GmbH

Frauengasse 10

A-8430 Kaindorf

T. +43/3452/22 00 0

F. +43/3452/22 00 18
sales@fink-guss.at
www.fink-guss.at

Medical devices and equipment
Medizinische Apparate und Geréte

Karl GmbH

Unter der Stadt 4

A-2136 Laa/Thaya

T. +43/2522/89 12

F. +43/2522/891 24

institut@ktl.at
www.diegesundealternative.at
Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen

Karl Schlégl Rontgentechnik KEG
Griinz 34

A-3123 Obritzberg

T. +43//664 300 85 88

F. +43//771 46
mdi.roentgentechnik@aon.at
Hospital technology and equpiment
Spitaltechnik und Spitalseinrichtung

KBG Kunststoff-Bearbeitungs-GmbH
Bundesstrafe 66

A-8740 Zeltweg

T. +43/3577/25624

F. +43/3577/25644

office@kbg.at

www.kbg.at

Laboratory technology and laboratory supplies
Labortechnik und Laborbedarf
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Kendro Laboratory Products GesmbH
Wiegelestralie 4

A-1230 Wien

T. +43/1/80140-0

F. +43/1/80140 40
info.at@kendro.spt.com

www.kendro.at

Pharmaceutical products

Pharmazeutische Produkte

Kern Fritz GesmbH

Frobelgasse 19

A-1160 Wien

T. +43/1/4931651

F. +43/1/4931651 9

office@kern-med.at

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen

KETTELE GmbH

Birgergasse 4

A-8330 Feldbach

T. +43/3152/2588

F. +43/3152/25 88 19
kettele@kettele.at
www.kettele.at

Hospital technology and equpiment
Spitaltechnik und Spitalseinrichtung

Kiefer Harald Metallbau GesmbH

Dorf 20

A-8344 Bad Gleichenberg

T. +43/3159/24040

F. +43/3159/2404 23
office@Kkiefertechnic.at
www.kiefertechnic.at

Laboratory technology and laboratory supplies
Labortechnik und Laborbedarf

Klema Dentalprodukte GesmbH
Koblacherstrale 3a

A-6812 Meiningen

T. +43/5522/36837

F. +43/5522/36839
office@klema.at

www.klema.at

Medical devices and equipment
Medizinische Apparate und Geréte

Klinger Mébelfabrik GmbH & CO KG
Edelhofstrale 14

A-4563 Micheldorf

T. +43/7582/62637-0

F. +43/7582/62637-19
office@klinger-moebelbau.at
www.klinger-moebelbau.at

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen

KommRat Harald Sévegjarto
Rudigierstralle 8a

A-4020 Linz, Donau

T. +43/732/772841 0

F. +43/732/783584

office@baar.at

www.baar.at

Nursing articles and medical supplies
Krankenpflegeartikel und Arztbedarf

Kontaktlinseninstitut Dr. Gernot Seirl
Landstrale 13

A-4020 Linz

T. +43/732/772476-0

F. +43/732/772476-20
sekretariat@augenarzt-linz.at
www.augenarzt-linz.at

Medical aids

Medizinische Behelfe

KS Kristl Ing. H. & Co GmbH Haustechnik
Strassgangerstralie 287

A-8053 Graz-Neuhart

T. +43/316/256 0

F. +43/316/256 58

office kristl@kristl.co.at

www.kristl.co.at

Hospital technology and equpiment
Spitaltechnik und Spitalseinrichtung

112/2005

Kwizda Pharma GmbH
Dr. Karl Lueger Ring 6
A-1010 Wien

T. +43/5/997730-343 0. -348
F. +43/5/997730-320
a.rogovic@kwizda.co.at,
p.tichy@kwizda.com.at
www.kwizda.at
Pharmaceutical products
Pharmazeutische Produkte
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Lab Technologies Medizintechnik GmbH,
Suchanek Christian

Schénbrunner Strae 185

A-1120 Wien

T. +43/1/419 10 27

F. +43/1/419 10 26
office@labtechnologies.at
www.labtechnologies.at

Lahoratory technology and laboratory supplies
Labortechnik und Laborbedarf

Lachmayr Fritz GmbH Kihlanlagenbau
Kremsmiinster

Josef Lederhilger StraRe 3

A-4550 Kremsminster

T. +43/7583/549 30

F. +43/7583/5667
klaus.lachmayr@kuehlanlagenbau.at
www.kuehlanlagenbau.at

Medical devices and equipment
Medizinische Apparate und Gerate

Lambda-Labor f. molekularbiolog.
DNA-Analysen GmbH

Industriestralie 6

A-4240 Freistadt

T. +43/7942/75055 900

F. +43/7942/75055 910

office@lambda.at

www.lambda.at

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen

Lannacher Heilmittel GmbH
SchloRplatz 1

A-8502 Lannach

T. +43/3136/825770

F. +43/3136/81563
office@lannacher.at
www.lannacher.at

Medical aids

Medizinische Behelfe

Lederhaas Manfred Orthopéadie
Gesundheitshaus
Jakoministrale 27

A-8010 Graz

T. +43/316/837756

F. +43/316/837756
office@lederhaas.at
www.lederhaas.at

Medical aids

Medizinische Behelfe

Leica Mikrosysteme GmbH

Hernalser Hauptstrale 219

A-1170 Wien

T. +43/1/488990

F. +43/1/4858089

vienna@leica.com

www.leica.com

Lahoratory technology and laboratory supplies
Labortechnik und Laborbedarf

Lenhard GmbH Galvanotechnik
SagmiihlstraBe 18

A-4952 Weng im Innkreis

T. +43/7723/5091

F. +43/7723/5091 85
galvanotechnik@lenhard.at
www.lenhard.at

Medical devices and equipment
Medizinische Apparate und Gerate

Lenhard Helmut Andreas Ing. Dr.
Hangstrale 24-26

A-9800 Spittal/Drau

T. +43/4762/54 44 0

F. +43/4762/50 22
office.nbn@aon.at

Medical devices and equipment
Medizinische Apparate und Geréte

Leonhard Lang GmbH
Archenweg 56

A-6020 Innsbruck

T. +43/512/334250

F. +43/512/392210
medical@leonhardlang.at
www.leonhardlang.at

Medical devices and equipment
Medizinische Apparate und Gerate

LEOTEC Technische Handels- und
ProduktionsgmbH

Neubauzeile 101

A-4030 Linz

T. +43/732/77 48 48 0

F. +43/732/77 48 48 9
office@leotec.at

www.leotec.at

Medical devices and equipment
Medizinische Apparate und Geréte

Liehmann L. & CO GmbH
Spittelwiese 15

A-4020 Linz, Donau

T. +43/732/772445

F. +43/732/783054
info@liehmann.at
www.liehmann.at

Medical devices and equipment
Medizinische Apparate und Geréte

LOGICDATA Electronic & Software
Entwicklungs GmbH

Hinterleitenstrale 22a

A-8523 Frauental

T. +43/3462/5198 0

F. +43/3462/5198 30

office@logicdata.at

www.logicdata.at

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen

Lohmann & Rauscher GesmbH
Johann Schorsch Gasse 4

A-1140 Wien

T. +43/1/576 70

F. +43/1/577 17 99
info@Irmed.com
www.lohmann-rauscher.com
Nursing articles and medical supplies
Krankenpflegeartikel und Arztbedarf

Mag. Claudia Dieckmann Institut fir
Energiearbeit

Schopenhauerstralie 52

A-1180 Wien

T. +43/1/408 54 55

F. +43/1/408 54 55
office@energie-institut.at
www.energie-institut.com

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen

MAM Babyartikel GmbH
Lorenz Mandl Gasse 50
A-1160 Wien

T. +43/1/49141-0

F +43/1/49141 404
office@mambaby.com
www.mambaby.com
Medical aids

Medizinische Behelfe

Marktgemeinde Grosspertholz
Nr. 138

A-3972 Bad Grosspertholz

T. +43/2857/2253

F. +43/2857/27103

austriantrade.org

gemeinde@bad-grosspertholz.gv.at
www.bad-grosspertholz.gv.at
Medical devices and equipment
Medizinische Apparate und Gerate

Mayrhofer Pharmalogistik GmbH
RandlstraRe 1

A-4061 Pasching

T. +43/59977/26 666

F. +43/59977/26 682
km.wippich@mayrhofer.com
www.mayrhofer-pharma-logistik.at
Pharmaceutical products
Pharmazeutische Produkte
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Mayrhofer Pharmazeutika GmbH
Melissenweg 15

A-4021 Linz, Donau

T. +43/732/76590
office@mayrhofer.com
www.mayrhofer.com

Medical aids

Medizinische Behelfe

mechatron Schnabler & Hinterbuchinger
OHG

Franz-Kollmann-Straf3e 4

A-3300 Amstetten

T. +43/7472/61010

F. +43/7472/61010 30

office@mechatron.at

www.mechatron.at

Medical aids

Medizinische Behelfe

MED-EL Elektromedizinische Gerate
GesmbH, Biiro Wien

Wahringerstrale 3/1/9

A-1090 Wien

T. +43/1/3172400

F. +43/1/317240014

office@medel.com

www.medel.com

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen

Med-El Elektromedizinische Gerate
GmbH

Flirstenweg 77a

A-6020 Innsbruck

T. +43/512/288 889

F. +43/512/293 381
office@medel.com

www.medel.com

Medical devices and equipment
Medizinische Apparate und Geréte

Mediceram chirurgische Implantate GmbH
In der Sulz 6

A-2004 Niederhollabrunn

T. +43/2269/26 58

F. +43/2269/26 58 18

roland.zita@nusurf.at

Medical aids

Medizinische Behelfe

Medimplant Medizinisch-Technische
Gerate GesmbH

Laudongasse 10

A-1080 Wien

T. +43/1/4086848

F. +43/1/4030405
medimplant@utanet.at

Medical aids

Medizinische Behelfe

MEDITEC Medizintechnik GmbH
RennbahnstraBe 29/C/2

A-3100 St. Polten

T. +43/2742/25 89 58 1

F. +43/2742/25 89 58 30
office@meditec.at
www.meditec.at

Nursing articles and medical supplies
Krankenpflegeartikel und Arztbedarf
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Medtronic Osterreich GmbH
Millennium Tower Handelskai 94-96
A-1200 Wien

T. +43/1/240 44

F. +43/1/240 44 100
vienna@medtronic.at
www.medtronic.at

Medical devices and equipment
Medizinische Apparate und Geréte
page 44

MELASAN Produktions- und
Vertriebsges.m.b.H.
NordstraBe 1

A-5301 Eugendorf

T. +43/6225/284 05

F. +43/6225/284 05 30
info@melasan.com
www.melasan.com
Pharmaceutical products
Pharmazeutische Produkte

Merck GmbH
Zimbagasse 5

A-1147 Wien

T. +43/1/576000

F. +43/1/57773370
merck-wien@merck.at
www.merck.at
Medical aids
Medizinische Behelfe

MERI Anlagenbau GesmbH
Industriestralle 7

A-8075 Hart bei Graz

T. +43/316/493031

F. +43/316/491310

meri@meri.net

www.meri.net

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen

Metagro Edelstahltechnik AG
Ramsauerstrale 35

A-3170 Hainfeld

T. +43/2764/2671

F. +43/2764/2671-83
office@metagro.at
www.metagro.at

Hospital technology and equpiment
Spitaltechnik und Spitalseinrichtung

Metallbau Wastler GmbH & Co KG
Pachmayrstrale 2

A-4040 Linz

T. +43/732/757610 0

F. +43/732/757610 43
metallbau@wastler.at
www.wastler.at

Hospital technology and equpiment
Spitaltechnik und Spitalseinrichtung

Metasys Medizintechnik GesmbH
FlorianistraBe 3

A-6063 Innsbruck-Rum

T. +43/512/2054200

F. +43/512/2054207
info@metasys.com
www.metasys.com

Medical devices and equipment
Medizinische Apparate und Geréte

METEKA GmbH

Viktor-Kaplan StraRe 7

A-8750 Judenburg

T. +43/3572/85 166

F. +43/3572/85 166-6
info@meteka.com
www.meteka.com

Hospital technology and equpiment
Spitaltechnik und Spitalseinrichtung
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MFT - Multifunktionale Trainingsgerate
GmbH

Industriestraiie 9, Top 4/2

A-2353 Guntramsdorf

T. +43/2236/860 200 0

F. +43/2236/860 200 20

72

office@myfitnesstrainer.net
www.myfitnesstrainer.net
Medical aids

Medizinische Behelfe

Michael Weinzierl GmbH
Himbergerstrale 68-70
A-2320 Schwechat

T. +43/1/7077628

F. +43/1/7071343
office@weinzierl.at
www.weinzierl.at
Pharmaceutical products
Pharmazeutische Produkte

Mosch Norbert Dr.
Rechte Bahngasse 24-26
A-1030 Wien

T. +43/1/5238365

F. +43/1/5262871
mudokwan@aon.at
www.mudokwan.at
Medical aids

Medizinische Behelfe

Mr. pharm. Josef. W.Wenig, Pharm. chem.
Erzeugung GesmbH

Van der Nuellgasse 22

A-1100 Wien

T. +43/1/6041490-0

F. +43/1/6041490-6
stromberger@roesch-handel.at
Pharmaceutical products

Pharmazeutische Produkte

MTG Medizinisch Technische Gerate
Erzeugungs- & Vertriebs-GmbH
Romergasse 27

A-1160 Wien

T. +43/1/5963460

F. +43/1/5963460

Medical devices and equipment
Medizinische Apparate und Gerate

Muller-Scherr Laborausriistungs GmbH &
Co Kg

Hasnerstrale 36

A-4020 Linz

T. +43/732/651521

F. +43/732/655521
office@mueller-scherr.com
www.mueller-scherr.com

Lahoratory technology and laboratory supplies
Labortechnik und Laborbedarf

NBG Special Coatings GesmbH
Waithofenerstrae 11

A-3331 Hilm

T. +43/7448/20181

F. +43/7448/20181-860
office@nbg.at

www.nbg.at

Medical aids

Medizinische Behelfe

Nessler Medizintechnik GmbH
Egger-Lienz-Stralle 1d

A-6020 Innsbruck

T. +43/512/94034

F. +43/512/94034-2
office@nessler.com
www.nessler.com

page 24

Neuroth AG

Schwarzau im Schwarzautal 51
A-8421 Wolfsherg/Schwarzau
T. +43/3116/200

F. +43/3116/200 500
office@neuroth.at
www.neuroth.at

Medical aids

Medizinische Behelfe

Norer Tischlerei GmbH
Michelfeld 11
A-6176 Vols

T. +43/512/302324

F. +43/512/304536
office@norer.at

www.norer.at

Hospital technology and equpiment
Spitaltechnik und Spitalseinrichtung

NOVA TECHnical Research GmbH
Wohllebengasse 10/7

A-1040 Wien

T. +43/1/503 16 89

F. +43/1/503 53 26
office@novatechresearch.com
www.novatechresearch.com

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen

Novak Heinrich Glasblaserei

Aufhausen 5

A-5122 Ach

T. +43/7727/3007

F. +43/7727/3007-4

glasnovak@aon.at

Laboratory technology and laboratory supplies
Labortechnik und Laborbedarf

Nowicky Pharma
Margaretenstrale 7
A-1040 Wien

T. +43/1/5861223

F. +43/1/586 89 94
nowicky@ukrin.com
www.ukrin.com
Pharmaceutical products
Pharmazeutische Produkte
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Ogussa Osterreichische Gold- u. Silber-
Scheideanstalt GmbH

Liesinger Flur Gasse 4

A-1230 Wien

T. +43/1/86646-0

F. +43/1/8664642-24

office@oegussa.at

www.oegussa.at

Laboratory technology and laboratory supplies
Labortechnik und Laborbedarf

Ortho-Aktiv OrthopadiehandelsgmbH
Prankergasse 12.

A-8020 Graz

T. +43/316/760025

F. +43/316/76002513, 27
office@ortho-aktiv.at

Medical aids

Medizinische Behelfe

Orthopadietechnik Sanitatsfachhandel
GmbH

Kirchgasse 28

A-9560 Feldkirchen

T. +43/4276/4306

F. +43/4276/33 80

jurtin@jurtin.at

Www.jurtin.at

Medical devices and equipment
Medizinische Apparate und Gerate

Orthopadisches Institut Novotny &
Pistora GmbH.

Rosensteingasse 40

A-1170 Wien

T. +43/1/4899668

F. +43/1/4809668-22
zentrale@novotnypistora.com

Nursing articles and medical supplies
Krankenpflegeartikel und Arztbedarf

Osterreichisches Forschungsinstitut f.
Chemie & Technik

Arsenal Objekt 213

A-1030 Wien

T. +43/1/7981601-0

F. +43/1/7981601-8

office@ofi.co.at

www.ofi.co.at

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen

austriantrade.org

P. Haack Laborbedarf, Produktions- u.
Vertriebs-GesmbH

Garnisongasse 3

A-1096 Wien

T. +43/1/40484-0

F. +43/1/40484-28

info@haack.co.at

www.haack.co.at

Lahoratory technology and laboratory supplies
Labortechnik und Laborbedarf

PAA Laboratories GmbH
Haidmannweg 9

A-4061 Pasching

T. +43/7229/648-65

F. +43/7229/648-66
info@paa.com
WWW.paa.com
Pharmaceutical products
Pharmazeutische Produkte

panno-med GmbH
Siemensstrale 15

A-7423 Pinkafeld

T. +43/3357/422770

F. +43/3357/422774
office@panno-med.at
Www.panno-med.com

Medical devices and equipment
Medizinische Apparate und Geréte

Paul Bstandig GmbH

Freyung 5

A-1010 Wien

T. +43/1/405354330

F. +43/1/4089940

office@bstaendig.at

www.bstaendig.at

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen

Peer Med Vet med Geratebau
Panoramaweg 4

A-4210 Unterweitersdorf

T. +43/7235/64244

F. +43/7235/6424455
peer-med@aon.at

Medical devices and equipment
Medizinische Apparate und Geréte

Pharm Analyt Labor GesmbH
Ferdinand-Pichler-Gasse 2

A-2500 Baden

T. +43/2252/49050

F. +43/2252/49050 9
info@pharm-analyt.at

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen
page 31

Pharma-Glas Koniakowsky & Kihr GmbH
Vogelweiderstrale 65 A

A-5020 Salzburg

T. +43/662/8713200

F. +43/662/876363

office@pharmaglas.at

www.pharmaglas.at

Medical aids

Medizinische Behelfe

Pharmazeutische Fabrik Montavit
Ges.m.b.H

Salzbergstralle 96

A-6067 Absam

T. +43/5223/57926-35

F. +43/5223/52294
heinrich.matt@montavit.com
Www.montavit.com
Pharmaceutical products
Pharmazeutische Produkte
page 57

Pharmonta Dr. Fischer GmbH
Montanastraflle 7

A-8112 Gratwein

T. +43/3124/51368-0

F. +43/3124/51368-21
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pharmonta@sime.at
Pharmaceutical products
Pharmazeutische Produkte

Philips Austria GmbH

Triester StraBe 64

A-1101 Wien

T. +43/3124/601 01 0

F. +43/3124/601 01 15 00
office.austria@philips.com
www.philips.at

Medical devices and equipment
Medizinische Apparate und Geréte

Photonic Optische Gerate GmbH & Co KG
Seebdckgasse 59

A-1160 Wien

T. +43/1/4865691 0

F. +43/1/4865691 33

office@photonic.at

www.photonic.at

Laboratory technology and laboratory supplies
Labortechnik und Laborbedarf

Planothek GmbH
Habsburgergasse 3

A-1014 Wien

T. +43/1/5338010

F. +43/1/5338010-81
planothek@eunet.at

Nursing articles and medical supplies
Krankenpflegeartikel und Arzthedarf

Plasmadienst Tirol GmbH

Innrain 6-8

A-6020 Innsbruck

T. +43/512/584723-0

F. +43/512/58471514
office@plasma-tirol.at
www.plasma-tirol.at

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen

Polymun Scientific Immunbiologische
Forschung GesmbH

NuRdorfer Lande 11

A-1190 Wien

T. +43/1/360 06 62 02

F. +43/1/369 76 15
polymun@iam.boku.ac.at
www.polymun.com

Pharmaceutical products

Pharmazeutische Produkte

Power Clear Baumgartner KEG
Grafenhofdorf 32 b

A-5621 St. Veit im Pongau

T. +43/6412/42510

F. +43/6412/42513
powerclear@aon.at
www.powerclear.at

Hospital technology and equpiment
Spitaltechnik und Spitalseinrichtung

Praschberger Alois Rolltechnik und Sport
Kleinfeld 8b

A-6341 Ebbs

T. +43/5373/42 570 0

F. +43/5373/42 570 10
rolltechnik@praschberger.com
www.praschberger.com

Medical aids

Medizinische Behelfe

PRECIPLAST Kunststofftechnik
Ges.m.b.H.

Schachadorf 75

A-4552 Wartberg an der Krems
T. +43/7588/7252 0

F. +43/7588/7252 14
info@preciplast.at
www.preciplast.at

Medical aids

Medizinische Behelfe

Prisma Kreditversicherungs-AG
Heiligenstadter Strale 201
A-1190 Wien

T. +43/1/379 00 0

112/2005

F. +43/1/379 00 208
office@prisma-kredit.com
www.prisma-kredit.com
page 2 + 84

Proud Agentur fur Offentlichkeitsarbeit
Karlsgasse 7

A-1040 Wien

T. +43/1/5813085

F. +43/1/5813086

office@agentur-proud.at

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen

R & D C Research & Development
Consulting GesmbH

Rizzistrale 1

A-9020 Klagenfurt

T. +43/463/500861-0

F. +43/463/500861-21
office@rd-consulting.at
www.rd-consulting.at

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen

Raidl Friedrich Bau- u. Mébeltischlerei
Emmerberggasse 52

A-2700 Wiener Neustadt

T. +43/2622/24457

F. +43/2622/2445717

Hospital technology and equpiment
Spitaltechnik und Spitalseinrichtung

Reindl Gesellschaft m.b.H. - Textilfabrik
flr Arbeits- & Freizeitmode

Nr. 80

A-4762 St. Willibald

T. +43/7762/2841-0

F. +43/7762/3400

sales@reindl.at

www.reindl.at

Nursing articles and medical supplies
Krankenpflegeartikel und Arztbedarf
page 50

Reiner F. & Co GmbH
Pelikangasse 6

A-1090 Wien

T. +43/1/4055287

F. +43/1/4081450
f.reiner@reiner.co.at

Medical devices and equipment
Medizinische Apparate und Geréte

Reinraumtechnik GmbH

Waldgasse 13-15/1

A-1100 Wien

T. +43/1/617 62 87 0

F. +43/1/617 62 87 30
office@rt-reinraumtechnik.at
www.rt-reinraumtechnik.at

Lahoratory technology and laboratory supplies
Labortechnik und Laborbedarf

Reisner & Sinzinger Medizinische
Software GmbH

Stohanzlgasse 41

A-2700 Wr. Neustadt

T. +43/2622/259 71 71

F. +43/2622/259 71 72

wahlarzt@aon.at

www.wahlarzt.com

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen

rho-BeSt coating GmbH

Erlach 165

A-6150 Steinach am Brenner

T. +43/5272/6269

F. +43/5272/626999
d.steinmueller@rhobest.com
www.rhobest.com

Medical devices and equipment
Medizinische Apparate und Geréte
page 45

Réntgen-Elektronik Dr. Wolbank
GmbH & Co KG

Trattengasse 2

A-9500 Villach

T. +43/4242/262280

F. +43/4242/2611327
office.wolbank@telering.at

Medical devices and equipment
Medizinische Apparate und Geréte

Rosch & Handel Vorm. Gimborn & Co
GmbH & Co KG

Gudrunstrae 150

A-1100 Wien

T. +43/1/60414900

F. +43/1/60414906
team@roesch-handel.at
www.roesch-handel.at

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen

Saffa Pharma
Ketzergasse 317
A-2380 Perchtoldsdorf
T. +43/1/8659394

F. +43/1/8694103
info@saffa-pharma.com
www.saffa-pharma.com
Medical aids
Medizinische Behelfe

SAMltec S. Lang, Medizin- und
Rehabtechnik KEG

Sebi 320a

A-6342 Niederndorf

T. +43/5373/61247

F. +43/5373/61484
info@samitec.com
www.samitec.com

Nursing articles and medical supplies
Krankenpflegeartikel und Arztbedarf

Sanag GmbH Sanitatshaus
Erzherzog-Karl-StraRe 57

A-1220 Wien

T. +43/1/2040505

F. +43/1/2040505-141
office@sanag.at

www.sanag.at/

Medical devices and equipment
Medizinische Apparate und Geréte

SANALOGIC Gemeinschaftsverpfleg. -
Logistik GmbH

Gewerbezone 4

A-6176 Vols

T. +43/512/304626

F. +43/512/624306-30
office@sanalogic.com
www.sanalogic.com

Hospital technology and equpiment
Spitaltechnik und Spitalseinrichtung

Sandoz GmbH
Biochemiestrale 10

A-6250 Kundl

T. +43/5338/200 0

F. +43/5338/200 460
biochemie.info@gx.novartis.com
www.biochemie.com

Medical aids

Medizinische Behelfe

Sanitatshaus Kostner GmbH
Swarovskistrale 12

A-6130 Schwaz

T. +43/5242/639 76

F. +43/5242/639 76-73
kostner@tappe.at
www.kostner.co.at

Medical devices and equipment
Medizinische Apparate und Geréte

Saniton Heizungs- u.
Sanitérinstallations-GmbH
Muhlbachgasse 9

A-4910 Ried im Innkreis

austriantrade.org

T. +43/7752/87480

F. +43/7752/80791
saniton@tonninger.at
www.tonninger.at

Hospital technology and equpiment
Spitaltechnik und Spitalseinrichtung

SANOCHEMIA Pharmazeutika AG
Boltzmanngasse 11

A-1090 Wien

T. +43/1/3191456 0

F. +43/1/3191456 344
office@sanochemia.at
www.sanochemia.at

Pharmaceutical products
Pharmazeutische Produkte
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SBM Scholler-Bleckmann Medizintechnik
GmbH

Pharmastralie 1

A-2630 Ternitz

T. +43/2630/312-0

F. +43/2630/35947

sales@sbm-a.at

www.shm-a.at

Laboratory technology and laboratory supplies
Labortechnik und Laborbedarf

Sbill GmbH.

Tragdsserstralle 109

A-8600 Bruck an der Mur

T. +43/3862/81390

F. +43/3862/81390-30

sbuell. johann@sbuell.com
www.sbuell.com

Hospital technology and equpiment
Spitaltechnik und Spitalseinrichtung

Schachner & Schlemmer GmbH
StrauBgasse 30a

A-8160 Weiz

T. +43/3172/38400-0

F. +43/3172/38400-4

office@ganymed.at

www.ganymed.at

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen

Schaper GmbH
Salzmannstrale 4-6
A-4600 Wels

T. +43/7242/46322

F. +43/7242/29862
schaper@aon.at
www.schaper-wels.at/
Medical aids
Medizinische Behelfe

Schiff & Stern KG

Paulusgasse 12

A-1030 Wien

T. +43/1/76019-0

F. +43/1/76019-62

office@schiffstern.at

www.schiffstern.at

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen

SCHRACK SECONET Sicherheits- u.
Kommunikationssysteme AG
Eibesbrunnergasse 18

A-1120 Wien

T +43/1/811 57 0

F. +43/1/811 57 12
office@schrack-seconet.com
www.schrack-seconet.com
Hospital technology and equpiment
Spitaltechnik und Spitalseinrichtung
page 38

Schuhfried Dr. Medizintechnik GmbH
Van Swieten Gasse 10

A-1090 Wien

T. +43/1/4054206

F. +43/1/4054464
info@schuhfriedmed.at
www.schuhfriedmed.at/

Medical devices and equipment
Medizinische Apparate und Gerate

73



AUSTRIA > LISTING

SED Produktions-GmbH
Gorskistrale 16

A-1230 Wien

T. +43/1/6160303-0

F. +43/1/6160303-6
sed@vienna.at
www.solardachstein.com

Hospital technology and equpiment
Spitaltechnik und Spitalseinrichtung

SEIBOLD - Messtechnik und
Projektentwicklung GmbH
Untere Augartenstral3e 19
A-1020 Wien

T. +43/1/332 00 60

F +43/1/330 69 71
office@seiboldme.com
www.seiboldme.com

page 61

Semperit Technische Produkte GmbH &
Co KG, Sempermed
Modecenterstrale 22

A-1031 Wien

T. +43/1/797 77 -520

F. +43/1/797 77 630
sempermed@semperit.at
www.sempermed.com

Nursing articles and medical supplies
Krankenpflegeartikel und Arzthedarf
page 51

SICO Technology GmbH

Bleiberg-Notsch 176

A-9530 Bad Bleiberg

T. +43/4244/5151

F. +43/4244/515120

office@sico.at

www.sico.at

Laboratory technology and laboratory supplies
Labortechnik und Laborbedarf

Siemens AG Osterreich, Betriebsstatte
Erdberger Lande

Erdberger Lande 26

A-1031 Wien

T. +43/5/1707 0

F. +43/5/1707 528 00
kontakt@siemens.at

www.siemens.at

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen

Sigmapharm Arzneimittel GmbH & Co KG
LeystraBe 129

A-1200 Wien

T. +43/1/3300671-0

F. +43/1/3300671-38

mail@sigmapharm.at

www.sigmapharm.at

Pharmaceutical products

Pharmazeutische Produkte
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Silgmann Saunabau GmbH & Co KG
Miinchner BundesstraRe 123

A-5020 Salzburg

T. +43/662/4306210

F. +43/662/436105
office@silgmann.com
www.silgmann.com

Medical devices and equipment
Medizinische Apparate und Geréte

SITECO Osterreich GmbH
Puchgasse 2

A-1220 Wien

T. +43/1/25024 0

F. +43/1/25024 255
info@siteco.at

www.siteco.at

Hospital technology and equpiment
Spitaltechnik und Spitalseinrichtung

Sk. aut. Business Relations &
Management Support
Kapellenstralle 16

A-4061 Pasching

T. +43/7221/87233

74

F. +43/7221/87233

skaut@aon.at

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen

SOL technische Gase Ges.m.b.H.

Marie Curie Strale 1

A-2700 Wr. Neustadt

T. +43/2622/89189-0

F. +43/2622/89289-21

office@sol-tg.at

www.sol-tg.at

Laboratory technology and laboratory supplies
Labortechnik und Laborbedarf

Solo EDV-Beratung und Organisation
Herwig Loidl

Einfahrtstra3e 20

A-1140 Wien

T. +43/1/577 42 66

F. +43/1/577 42 66-77

info@solo.at

www.solo.at

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen

Solvay Vienna GmbH

Stattermayergasse 28-30

A-1150 Wien

T. +43/1/716880

F. +43/1/7102426
solvay.vienna@solvay.com

www.solvay.com

Laboratory technology and laboratory supplies
Labortechnik und Laborbedarf

Sorz Ing. Otmar Biro f. Planung &
Bauleitung

PierlstraBe 35

A-9020 Klagenfurt

T. +43/463/513895

F. +43/463/51389513
office@sorzplan.at

Hospital technology and equpiment
Spitaltechnik und Spitalseinrichtung

Spagyra KG Ph. Mr. Heinrich Sedlar
Pharm.-biologische Praparate
Marktplatz 5A

A-5082 Grodig

T. +43/6246/72370

F. +43/6246/73165

office@spagyra.at

www.spagyra.at

Medical aids

Medizinische Behelfe

Spectromed GmbH

Autal 28

A-8301 LaRnitzhohe

T. +43/316/21121

F. +43/316/21121-20
verkauf@spectromed.net
www.spectromed.net

Medical devices and equipment
Medizinische Apparate und Geréte

Stako - Berufskleidung Gerald Kozmuth
Premstatterstralle 1, Sporgasse 34

A-8054 Seiersberg

T. +43/316/241515

F. +43/316/241515 13
office@berufskleidung.at
www.berufskleidung.at

Nursing articles and medical supplies
Krankenpflegeartikel und Arzthedarf

Staudt GmbH

Edtholz 21 Gewerbehof Talbach

A-4600 Thalheim bei Wels

T. +43/7242/65162

F. +43/7242/65162-4

office@staudt.at

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen

Steiner-Mdbel GesmbH
Badstrale 3
A-4644 Scharnstein

T. +43/7615/2314

F. +43/7615/778710
office@steiner-moebel.at
www.steiner-moebel.at

Hospital technology and equpiment
Spitaltechnik und Spitalseinrichtung

Stria GmbH

Eibengasse 8

A-1220 Wien

T. +43/1/2823327

F. +43/1/2823327-33

office@stria.at

www.stria.at

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen

Striede GmbH & Co KG Orthopadie-
Zentrum

Mitterndorfstra3e 20

A-6330 Kufstein

T. +43/5372/62316

F. +43/5372/62316-33
office@striede.at

www.striede.at

Medical aids

Medizinische Behelfe

Svadlenak Kurt Oliver - UNISELL
Augenschutz

Linzerstralle 284 A

A-1140 Wien

T. +43/1/9142323-0

F. +43/1/9142323-17
safety@unisell.at

www.unisell.at

Medical aids

Medizinische Behelfe

SY-LAB Gerate GmbH

Tullnerbachstralle 61-65

A-3011 Neu-Purkersdorf

T. +43/2231/62252

F. +43/2231/62193

sales@sylab.com

www.sylab.com

Laboratory technology and laboratory supplies
Labortechnik und Laborbedarf

Syncro Med Orthopédische Erzeugnisse
GesmbH

Winetzhammerstrale 10

A-4030 Linz, Donau

T. +43/732/371-102

F +43/732/371-367

syncromed@aon.at

Medical devices and equipment
Medizinische Apparate und Geréte

Synthes Osterreich GmbH
Karolingerstral3e 16

A-5017 Salzburg

T. +43/662/8275111
info.austria@synthes.com
www.synthes.com

page 77

Systema Human Information Systems
GmbH

Pachergasse 4

A-4400 Steyr

T. +43/7252/587-0

F. +43/7252/587-9300
office@systema.info

www.systema.info

page 62

austriantrade.org

TAC Informationstechnologie GmbH The
Assistant Company

Schildbach 111

A-8230 Hartberg

T. +43/3332/600510

F. +43/3332/6005150
office@reservationassistant.com
Wwww.reservationassistant.com

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen

TB Ing. Walter Sattler

HauptstraB3e 69

A-8650 Kindberg

T. +43/3865/2161

F. +43/3865/21616
office@sattlerkindberg.at
www.sattlerkindberg.at

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen
page 32

TBH International,

Hruska Helmut Dr. Dipl.-Ing.
Praterstrale 66/3/32

A-1020 Wien

T. +43/1/21677 34

F. +43/1/21608 05

office@tbh.co.at

www.tbh.co.at

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen

Tecan Austria GmbH

Untersbergstrale 1a

A-5082 Grédig

T. +43/6246/8933

F. +43/6246/72770
office.austria@tecan.com

www.tecan.com/

Lahoratory technology and laboratory supplies
Labortechnik und Laborbedarf

Technisches Biro Ing. Angermaier
Liesersteggasse 7

A-9800 Spittal an der Drau

T. +43/4762/2468

F. +43/4762/4728-40
kurt.angermaier@angermaier.cc
www.angermaier.cc

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen

Technoclone Herstellung von
Diagnostika und Arzneimitteln GmbH
Brunnerstral3e 59/5

A-1230 Wien

T. +43/1/863 73-0

F. +43/1/863 73-44

sales@technoclone.at
www.technoclone.com

Laboratory technology and laboratory supplies
Labortechnik und Laborbedarf

ThyssenKrupp Aufziige GmbH, Regional
Centre Eastern Europe

Slamastrale 29

A-1230 Wien

T. +43/1/865 11 82 62

F. +43/1/865 11 82 64
info@thyssenkrupp-aufzuege.at
www.thyssenkrupp-aufzuege.at

page 79

ThyssenKrupp Aufzugswerk Austria
GmbH

Harterstrale 1a

A-8101 Gratkorn

T. +43/3124/239 000-0

F. +43/3124/239 000-299
info@thyssenkrupp-aufzuege.at
www.thyssenkrupp-aufzuege.at

page 79
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Tischlerei Konrad Zwolfer
Wurmbrandgasse 18

A-1220 Wien

T. +43/1/2823150

F. +43/1/2823150
office@tischler12er.at
www.tischler12er.at

Medical devices and equipment
Medizinische Apparate und Gerate

Tischlerei Scheschy GmbH & CO KG
Hintere Zeile 8

A-4120 Neufelden

T. +43/7282/6633-0

F. +43/7282/6633-20

buero@scheschy.at

www.scheschy.at

Hospital technology and equpiment
Spitaltechnik und Spitalseinrichtung

TOM Medical Handels GmbH
Anzengrubergasse 6-8, 2. Stock

A-8010 Graz

T. +43/316/26 16 09

F. +43/316/26 16 09 10
info@tom-signal.com
www.tom-signal.com

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen

Uniplan Medizintechnik GmbH & Co KG
Arnikaweg 18

A-1220 Wien

T. +43/1/229 75 0

F. +43/1/229 75 71

www.uniplan.at

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen

Unterland Flexible Packaging AG
Kufsteiner Strale 2

A-6336 Langkampfen/Kufstein

T. +43/5372/601-0

F. +43/5372/601-401
unterland@unterland.at
www.unterland.at

Medical aids

Medizinische Behelfe

V & F Analyse- u. Messtechnik GmbH
Andreas Hofer Strale 15

A-6067 Absam

T. +43/5223/43105

F. +43/5223/45170

office@vandf.com

www.vandf.com

Medical devices and equipment
Medizinische Apparate und Geréte

VA Technologie AG

Turmstrae 44

A-4031 Linz

T. +43/732/698 60
contact@vatech.at
www.vatech.at

Medical devices and equipment
Medizinische Apparate und Geréte

Vamed AG

Sterngasse 5

A-1230 Wien

T. +43/1/601 27 332

F. +43/1/601 27 391
gerhard_reiter@vamed.co.at
www.vamed.com

Medical devices and equipment
Medizinische Apparate und Gerate
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VAMED Engineering GmbH & Co KG
Sterngasse 5

A-1230 Wien

T. +43/1/60127-0

F. +43/1/60127-190

office@vamed.co.at

www.vamed.com

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen

Vana GesmbH

Wolfgang Schmalzl Gasse 6
A-1020 Wien

T. +43/1/7280367-0

F. +43/1/7280367-20
vana@vana.at
www.vana.at
Pharmaceutical products
Pharmazeutische Produkte

Viatris Pharma GmbH
Liesinger Flur-Gasse 2¢
A-1230 Wien

T. +43/1/86390-0

F. +43/1/86390-3161
info@viatris.at
WWW.viatris.com
Pharmaceutical products
Pharmazeutische Produkte

ViennalLab Labordiagnostika GesmbH
Am Kanal 27

A-1110 Wien

T. +43/1/74040-190

F. +43/1/74040-199
viennalab@viennalab.co.at
www.viennalab.com

Medical devices and equipment
Medizinische Apparate und Geréte

Visidenta Dental Products GmbH
Industriestralle 1

A-9241 Wernberg

T. +43/4252/24391

F. +43/4252/24391-10
office@visidenta.com
www.visidenta.com

Medical devices and equipment
Medizinische Apparate und Gerate
page 46

Vogelbusch GmbH
Blechturmgasse 11

A-1050 Wien

T. +43/1/546610

F. +43/1/5452979
office@vienna.vogelbusch.com
www.vogelbusch.com
Pharmaceutical products
Pharmazeutische Produkte

W&H Dentalwerk Blirmoos GmbH
Ignaz-Glaser-Strale 53

A-5111 Biirmoos

T. +43/6274/6236-0

F. +43/6274/6236-55
office@wh.com

http://wh.com

Medical devices and equipment
Medizinische Apparate und Geréte
page 47 + 81

Webmed WEBER GmbH & Co KG
Lehenweg 6

A-6830 Rankweil

T. +43/5522/39737-0

F. +43/5522/39737-4

info@webmed.at

www.webmed.at

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen

Weigl Aufziige GesmbH & Co KG
Webereistrale 14

A-4730 Waizenkirchen

T. +43/7277/2238

F. +43/7277/6561

weigl@weigl.at

www.weigl.at

Hospital technology and equpiment
Spitaltechnik und Spitalseinrichtung

WILD Holding GmbH
Wildstrale 4

A-9100 Volkermarkt

T. +43/3242/25 27 0

F. +43/3242/25 27 145
thomas.jost@wild.at
www.wild.at, www.wildmedtec.at
Medical devices and equipment
Medizinische Apparate und Gerate
page 48 + 65

Wilhelm Winder & Sohn (KG)
Salzbergstrale 2 A

A-6067 Absam

T. +43/5223/57165

F. +43/5223/57165
office@winderverband.at
www.winderverband.at
Medical aids

Medizinische Behelfe

Wood-o-flex Sohlenproduktion GmbH

Millnern 21

A-9123 St. Primus

T. +43/4237/3105

F. +43/4237/310520
woody@wood-o-flex.at
www.wood-o-flex.at

Consulting, engineering and services

Beratung, Engineering und Dienstleistungen

Worthington Cylinders GmbH
Beim Herrenhaus 1

A-3291 Kienberg bei Gaming

T. +43/7485/606 257

F. +43/7485/606 200
wca@wthg.at
www.worthingtonindustries.com
Emergency equipment
Rettungsausriistung

Wozabal MPZ Medizinproduktezentrum

Ges.m.b.H. & Co KG
Regensburgerstralle 6
A-4470 Enns

T. +43/7223/26 64 34 0
office@mpz.at
www.wozabal.com
Medical aids
Medizinische Behelfe

X-TENTION Informationstechnologie

GmbH

Grieskirchnerstrale 42

A-4600 Wels

T. +43/7242/21 12 32

F. +43/7242/21 12 33
office@x-tention.at
www.x-tention.at

Consulting, engineering and services

Beratung, Engineering und Dienstleistungen

page 33

Zeintlinger Systemtechnik GesmbH

Annenstrale 23/3

A-8020 Graz

T. +43/316/7186310

F. +43/316/7186314
zeintlinger@zeintlinger.at
www.zeintlinger.at

Consulting, engineering and services

Beratung, Engineering und Dienstleistungen

austriantrade.org

ZLB Behring GmbH
Altmannsdorferstrale 104

A-1121 Wien

T. +43/1/80 10 12 48 0

F. +43/1/80 10 1281 0
alexandra.pechenart@zIbbehring.com
www.zlbbehring.at

Medical aids

Medizinische Behelfe

Zorner Life Support

Stifterstrale 13

A-4020 Linz

T. +43/732/782513

F. +43/732/777040
zoerner@life-support.at
www.life-support.at

Consulting, engineering and services
Beratung, Engineering und Dienstleistungen

Zumtobel Staff GmbH
Schweizerstral3e 30

A-6850 Dornbirn

T. +43/5572/39 00

F. +43/5572/39 02 75
info@zumtobelstaff.co.at
www.zumtobelstaff.com

Hospital technology and equpiment
Spitaltechnik und Spitalseinrichtung
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CONSULTING, ENGINEERING
AND SERVICES / BERATUNG,

AUSTRIA

ENGINEERING UND
DIENSTLEISTUNGEN

ACQUISA Management Design Brunhilde
Schram KEG

page 26

ADE- Analog & Digital Engineering, Dipl. Ing.
Helmut Fink

Advanced Computer Vision GmbH - ACV
page 27

Aesca Pharma GmbH

Air Liquide Austria GmbH.

ALAG Arzt & Labor EDV A. Giinzberg GmbH
ALK Abello Allergie-Service GmbH

AMI Agency for Medical Innovations GmbH
AMT Filter- und Luftreinigungsbausysteme,
Medizin u. Umwelttechnik

Apomedica pharmazeutische Produkte GmbH
ARC Austrian Research Centers Seibersdorf
Research GmbH

Ars Arthro Biotechnologie GmbH
ASKLEPIO Software-Entwicklungs- und
Vertriebs GmbH

Asprion Augenprothetik Kerbl Nikolaus
ASSISTA Soziale Dienste GmbH

AT Solution Partner EDV Beratungs- &
Vertriebs GmbH

Austrian Research Centers GmbH - ARC
Aventis Pasteur MSD GmbH

Bartelt Labor- und Datentechnik GmbH
BECOM GmbH

Berger Analysen- und Informationstechnik
GmbH

BMS Bayer GmbH

Carl Zeiss GmbH

Chirurgie-Mechanik GesmbH

Computer Steiner GmbH

Consulting AG Unternehmensberatung
page 28

CSC Computer Sciences Consulting Austria
AG, Biiro Linz

CSP Computer Software Production GmbH
Czech GmbH Reinlufttechnik-Filterservice
page 34

DACO Informationstechnologie GmbH
Damon GesmbH & Co KG

Datacon Technology GmbH

Dialyseinstitut Dr. Katschnig GmbH

DIW Instandhaltung GmbH

Dr. A. & L. Schmidgall KG

Dr. Wienzl Informationssysteme GmbH
Eblinger & Partner High Performance
Management Consulting

Elastica Matratzen - Schaumstoffe - Zubehor
GmbH

ERWIN MACH GUMMITECHNIK GmbH.
page 29

Eurofoam GmbH

Ezinger Ing. August Biochemische Erzeugnisse
Falco Linsen GmbH

Felcon Reinraum- u. Prozesstechnische
Anlagen Produktionsgesellschaft m.b.H.
page 35

Gamma Medizinisch-wissenschaftl.
FortbildungsGmbH
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Generalplan GmbH beratender & koordinieren-
der Ingenieure

Gerétezentrale f. Bluttransfusion d. Osterr.
Roten Kreuzes GmbH

Germania Pharmazeutika GesmbH

Gruber Arztliche Datenverarbeitung GmbH
Hagleitner Hygiene International GmbH
HAMOSAN Life Science Services GmbH

HCS Health Communication Service
HITT-health information technolgies tirol
HPL Software Hans Peter Lienhardt KEG
Humanomed Krankenhaus Management
GesmbH

icoserve information technologies GmbH
page 30

icoserve information technologies GmbH
icoserve information technologies GmbH
INOVIA Hutzinger GmbH & Co KG

INSIGHT INSTRUMENTS DI Dr. Dieter
Kropfreiter

page 42

Institut fiir Augenprothetik Schreiner Bernd
Integral-Montage Anlagen- & Rohrtechnik
GmbH

ITH Information Technology for Healthcare
GmbH

IWKA Regler u. Kompensatoren Vertriebs-
GesmbH

Karl GmbH

Kern Fritz GesmbH

Klema Dentalprodukte GesmbH

Klinger Mdbelfabrik GmbH & CO KG
Kontaktlinseninstitut Dr. Gernot Seirl
Lambda-Labor f. molekularbiolog. DNA-
Analysen GmbH

LOGICDATA Electronic & Software
Entwicklungs GmbH

Mag. Claudia Dieckmann Institut fiir
Energiearbeit

Mayrhofer Pharmalogistik GmbH

page 55

MED-EL Elektromedizinische Geréate GesmbH
MEDITEC Medizintechnik GmbH

MERI Anlagenbau GesmbH

Mosch Norbert Dr.

Miiller-Scherr Laborausriistungs GmbH & Co Kg
NOVA TECHnical Research GmbH
Osterreichisches Forschungsinstitut f. Chemie
& Technik

Paul Bstandig GmbH

Pharm Analyt Labor GesmbH

page 31

Plasmadienst Tirol GmbH

Proud Agentur fiir Offentlichkeitsarbeit

R & D C Research & Development Consulting
GesmbH

Reisner & Sinzinger Medizinische Software
GmbH

Rontgen-Elektronik Dr. Wolbank GmbH & Co KG
Rosch & Handel Vorm. Gimborn & Co GmbH &
Co KG

Sanag GmbH Sanitatshaus

SBM Schéller-Bleckmann Medizintechnik
GmbH

Schachner & Schlemmer GmbH

Schiff & Stern KG

Schuhfried Dr. Medizintechnik GmbH

Siemens AG Osterreich, Betriebsstatte
Erdberger Lande

Sk. aut. Business Relations & Management
Support

Solo EDV-Beratung und Organisation Herwig
Loidl

Spagyra KG Ph. Mr. Heinrich Sedlar Pharm.-
biologische Préparate

Staudt GmbH

Stria GmbH

TAC Informationstechnologie GmbH The
Assistant Company

TB Ing. Walter Sattler

page 32

TBH International, Hruska Helmut Dr. Dipl.-Ing.

Technisches Biro Ing. Angermaier

TOM Medical Handels GmbH

Uniplan Medizintechnik GmbH & Co KG
VAMED Engineering GmbH & Co KG
Vana GesmbH

Webmed WEBER GmbH & Co KG
Wood-o-flex Sohlenproduktion GmbH
X-TENTION Informationstechnologie GmbH
page 33

Zeintlinger Systemtechnik GesmbH
Zomer Life Support

HOSPITAL TECHNOLOGY AND
EQUPIMENT / SPITALTECHNIK

UND SPITALSEINRICHTUNG

Accuro Brandschutzanlagen GmbH
AICHNER GmbH

page 49

Air Liquide Austria GmbH.

Anton Minatti KG

Anton Tschapeller - Mobel - und Tischlerei
GmbH & Co KG

Arabella Kiichen Béder Dental GmbH
ATB/TBB-Antennen-Umwelt-Technik-Becker
Caliqua Geb&udetechnik GmbH

CEGELEC GmbH

Certoclav Sterilizer GmbH

CompAir GmbH

Croma Pharma GesmbH

Czech GmbH Reinlufttechnik-Filterservice
page 34

DI Thomas Francesconi Edelstahltechnik GmbH
Digital Elektronik GmbH

DIW Instandhaltung GmbH

Dréger Medical Austria GmbH
EFW-Elektronik & Techn. Biro Heinz Wolf
Eichler KG

Elektro Krautgasser GmbH

Elektrodyn Schmitt Ing. Paul

El-Team Elektro GmbH

Erich Barnet Gesmbh & Co Kg
Schutzraumtechnik

Eurofoam GmbH

Felcon Reinraum- u. Prozesstechnische
Anlagen Produktionsgesellschaft m.b.H.
page 35

Franz Blaha, Sitz- und Biiromdbel Industrie
GmbH

Freudensprung Anlagen Planungs GmbH
Ganser Maschinen GmbH

Gast Ing. Fritz

austriantrade.org

GE Medical Systems Kretztechnik GmbH &
Co.0HG

Georg Kramer Ges.m.b.H.&Co.KG

page 36

Geratewerk Matrei Reg.Gen.mbH
Hobi-Behindertenhilfsmittel GmbH

page 52

Honeywell Austria GmbH

INO Therapeutics GmbH
Integral-Montage Anlagen- & Rohrtechnik
GmbH

Karl Fink GmbH

Karl Schlogl Réntgentechnik KEG
KETTELE GmbH

Kiefer Harald Metallbau GesmbH

Klinger Mdbelfabrik GmbH & CO KG

KS Kristl Ing. H. & Co GmbH Haustechnik
LOGICDATA Electronic & Software
Entwicklungs GmbH

Metagro Edelstahltechnik AG

Metallbau Wastler GmbH & Co KG
METEKA GmbH

page 37

Norer Tischlerei GmbH

Power Clear Baumgértner KEG

Raidl Friedrich Bau- u. Mobeltischlerei
Reiner F. & Co GmbH

SANALOGIC Gemeinschaftsverpfleg. - Logistik
GmbH

Saniton Heizungs- u. Sanitérinstallations-
GmbH

SBM Schéller-Bleckmann Medizintechnik
GmbH

Shill GmbH.

Schiff & Stern KG

SCHRACK SECONET Sicherheits- u.
Kommunikationssysteme AG

page 38

SED Produktions-GmbH

SICO Technology GmbH

Silgmann Saunabau GmbH & Co KG
SITECO Osterreich GmbH

Sorz Ing. Otmar Biro f. Planung & Bauleitung
Steiner-Mobel GesmbH

TB Ing. Walter Sattler

page 32

Tischlerei Konrad Zwélfer

Tischlerei Scheschy GmbH & CO KG

VA Technologie AG

Weigl Aufziige GesmbH & Co KG
Zumtobel Staff GmbH

LABORATORY TECHNOLOGY AND
LABORATORY SUPPLIES / LABOR-

TECHNIK UND LABORBEDARF

Agilent Technologies Osterreich GesmbH
Air Liquide Austria GmbH.

AKAtech Produktions- und Handels GmbH
page 39

Anton Paar GmbH

Berghof Elektronik u. Umwelttechnik GmbH
Nfg KG

BWT AG

Certoclav Sterilizer GmbH

Chemomedica Medizintechnik u. Arzneimittel
VertriebsgmbH
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CompAir GmbH

DIALAB Produktion u. Vertrieb v. chemisch-
technischen Produkten u. Laborinstrumenten
GesmbH

Diatron Messtechnik GesmbH

Elektrodyn Schmitt Ing. Paul

Engler Steritech GmbH

ERWIN MACH GUMMITECHNIK GmbH.
page 29

Felcon Reinraum- u. Prozesstechnische
Anlagen Produktionsgesellschaft m.b.H.
page 35

Ferdinand Menzl Medizintechnik

Guger Technologies OEG

HAMOSAN Life Science Services GmbH
KBG Kunststoff-Bearbeitungs-GmbH
Kendro Laboratory Products GesmbH
Kiefer Harald Metallbau GesmbH

Lab Technologies Medizintechnik GmbH,
Suchanek Christian

Leica Mikrosysteme GmbH

MEDITEC Medizintechnik GmbH

METEKA GmbH

page 37

Miiller-Scherr Laborausriistungs GmbH & Co Kg
Novak Heinrich Glasbléserei

(Ogussa Osterreichische Gold- u. Silber-
Scheideanstalt GmbH

P. Haack Laborbedarf, Produktions- u.
Vertriebs-GesmbH

Pharma-Glas Koniakowsky & Kiihr GmbH
Photonic Optische Gerdte GmbH & Co KG
Plasmadienst Tirol GmbH

Reiner F. & Co GmbH

Reinraumtechnik GmbH

SBM Scholler-Bleckmann Medizintechnik
GmbH

Semperit Technische Produkte GmbH & Co KG,
Sempermed

page 51

SICO Technology GmbH

SOL technische Gase Ges.m.b.H.

Solvay Vienna GmbH

SY-LAB Gerdte GmbH

Tecan Austria GmbH

Technoclone Herstellung von Diagnostika und
Arzneimitteln GmbH

Visidenta Dental Products GmbH

page 46

W&H Dentalwerk Blirmoos GmbH

page 47 + 81

MEDICAL DEVICES AND EQUIP-
MENT / MEDIZINISCHE APPARATE

UND GERATE

Air Liquide Austria GmbH.
AKAtech Produktions- und Handels GmbH

Alber Ing. Klaus Werkzeugschmiede
Anthos Labtec Instruments GmbH

AssTIC Medizintechnik GmbH
austriamicrosystems AG

Berger Medizintechnik GmbH

Bertmann feinmechanische Erzeugn. und
Werkzeugbau GmbH

78

Biomedica Medizinprodukte GmbH & Co KG
Briider Wiister Metallwaren GmbH & Co. KG
BWT AG

CARL REINER GmbH

Carl Zeiss GmbH

Chemomedica Medizintechnik u. Arzneimittel
VertriebsgmbH

Chirurgie-Mechanik GesmbH
Chirurgische Instrumenten GmbH
CNSystems Medizintechnik GmbH
COM-Gesellschaft f. computerorient.
Messtechnik GmbH

Diatron Messtechnik GesmbH

Dlouhy GesmbH

E. Biegler GmbH Medizinelektronik
EFP Elektronik GmbH

Elektro Krautgasser GmbH

ERWIN MACH GUMMITECHNIK GmbH.

GE Medical Systems Kretztechnik GmbH &
Co.OHG

Gepa-Med Medizintechnik GmbH
Gerétezentrale f. Bluttransfusion d. Osterr.
Roten Kreuzes GmbH

Heltschl GmbH

Herbert Reiter Elektromaschinenbau
INSIGHT INSTRUMENTS DI Dr. Dieter
Kropfreiter

Interspiro Gesellschaft m.b.H.
Ivoclar Vivadent GmbH
Josef Babicky GmbH

Karl Fink GmbH

Kendro Laboratory Products GesmbH
Kontaktlinseninstitut Dr. Gernot Seirl
Lachmayr Fritz GmbH Kuhlanlagenbau
Kremsmiinster

Lenhard Helmut Andreas Ing. Dr.

Leonhard Lang GmbH

Liehmann L. & CO GmbH

MED-EL Elektromedizinische Geréate GesmbH
Medimplant Medizinisch-Technische Geréte
GesmbH

MEDITEC Medizintechnik GmbH

Medtronic Osterreich GmbH

MTG Medizinisch Technische Gerate
Erzeugungs- & Vertriebs-GmbH

Mulller-Scherr Laborausriistungs GmbH & Co Kg
NOVA TECHnical Research GmbH
Orthopadietechnik Sanitatsfachhandel GmbH
panno-med GmbH

Peer Med Vet med Gerdtebau

Philips Austria GmbH

Reiner F. & Co GmbH

rho-BeSt coating GmbH

Rontgen-Elektronik Dr. Wolbank GmbH & Co KG
SAMItec S. Lang, Medizin- und Rehabtechnik
KEG

Sanitdtshaus Kostner GmbH

Schuhfried Dr. Medizintechnik GmbH
Spectromed GmbH

Striede GmbH & Co KG Orthopadie-Zentrum
SY-LAB Gerate GmbH

Syncro Med Orthopédische Erzeugnisse GesmbH
Tecan Austria GmbH

Tischlerei Konrad Zwélfer

TOM Medical Handels GmbH

V & F Analyse- u. Messtechnik GmbH

VA Technologie AG

Vamed AG

VAMED Engineering GmbH & Co KG
Visidenta Dental Products GmbH

W&H Dentalwerk Blirmoos GmbH

WILD Holding GmbH

DIAGNOSTIC DEVICES, EQUIPMENT AND
ACCESSORIES / APPARATE, GERATE UND

ZUBEHOR FUR DIAGNOSE
AKAtech Produktions- und Handels GmbH

CARL REINER GmbH

CNSystems Medizintechnik GmbH

DIALAB Produktion u. Vertrieb v. chemisch-
technischen Produkten u. Laborinstrumenten
GesmbH

Dorident Dr. Hirschberg GmbH

Dr. G. Schuhfried Ges.m.b.H

GE Medical Systems Kretztechnik GmbH &
Co.0HG

Glaser & Co.

Hecus X-Ray Systems GesmbH

INSIGHT INSTRUMENTS DI Dr. Dieter Kropfreiter

LEOTEC Technische Handels- und
ProduktionsgmbH
Medtronic Osterreich GmbH

Muiller-Scherr Laborausriistungs GmbH & Co Kg
Schuhfried Dr. Medizintechnik GmbH
Viennalab Labordiagnostika GesmbH

WILD Holding GmbH

THERAPEUTIC DEVICES, EQUIPMENT AND
ACCESSORIES / APPARATE, GERATE UND
ZUBEHOR FUR THERAPIE

Ahrer Kiiche & Wohnen

AMI Agency for Medical Innovations GmbH
ARC Seibersdorf research GmbH,
Betriebststatte Seibersdorf

Bandagist Heindl GmbH

CARL REINER GmbH

Croma Pharma GesmbH

Dr. G. Schuhfried Ges.m.b.H
Elektromedizin Vertriebs GmbH
Fresenius KABI Austria GmbH
Gebriider Haslauer GmbH

Georg Kramer Ges.m.b.H.&Co.KG

Heltschl GmbH
Hobi-Behindertenhilfsmittel GmbH

Hohl - Jungwirth Bionova - EDV Software KEG
INO Therapeutics GmbH
INSIGHT INSTRUMENTS DI Dr. Dieter Kropfreiter

austriantrade.org

Marktgemeinde Grosspertholz

MED-EL Elektromedizinische Gerate GesmbH
Medimplant Medizinisch-Technische Geréte
GesmbH

Medtronic Osterreich GmbH

Orthopédisches Institut Novotny & Pistora
GmbH.

SAMitec S. Lang, Medizin- und Rehabtechnik
KEG

Sanag GmbH Sanitatshaus

Sanitatshaus Kostner GmbH

Schuhfried Dr. Medizintechnik GmbH
Silgmann Saunabau GmbH & Co KG
Syncro Med Orthopédische Erzeugnisse
GesmbH

Tischlerei Konrad Zwolfer

WILD Holding GmbH

DENTAL DEVICES AND INSTRUMENTS /
ZAHNARZTLICHE APPARATE UND
INSTRUMENTE

Chirurgie-Mechanik GesmbH

Dorident Dr. Hirschberg GmbH

ERWIN MACH GUMMITECHNIK GmbH.

Gamma Medizinisch-wissenschaftl.
FortbildungsGmbH

Ivoclar Vivadent GmbH

Klema Dentalprodukte GesmbH

Lenhard GmbH Galvanotechnik

Liehmann L. & CO GmbH

Semperit Technische Produkte GmbH & Co KG,
Sempermed

Visidenta Dental Products GmbH

W&H Dentalwerk Biirmoos GmbH

EMERGENCY EQUIPMENT /
RETTUNGSAUSRUSTUNG

Accuro Brandschutzanlagen GmbH
AICHNER GmbH

Air Ambulance Technology GesmbH
Air Liquide Austria GmbH.

Dlouhy GesmbH

Dréger Medical Austria GmbH
Fasching Salzburg GmbH

Fresenius KABI Austria GmbH
Gebro Pharma GmbH

Greiner Bio-One GmbH

Medtronic Osterreich GmbH

Wilhelm Winder & Sohn (KG)
Worthington Cylinders GmbH

NURSING ARTICLES AND MEDICAL
SUPPLIES / KRANKENPFLEGE-

ARTIKEL UND ARZTBEDARF

AICHNER GmbH

page 49

Air Liquide Austria GmbH.
Bandagist Heindl GmbH
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Raum fiir Innovation
Wir bewegen die
Architektur

Hohe Qualitat, Kundennahe und ein
umfassendes Service sind Bavuskeine
unseres lang ahrgen Erfolges von
der Planung bis 2ur Durchfihrung.

Dafiir bieten wir @in voll-

standiges Lieferprogramm:

* Personen-, Lastenaufrige

* Panoramaaufrige

* Swhl- und Treppeniifte

* Fahrtreppen & Fahrsteige

... und durchge hendes Service:

* Planung und Beratung

- Monitage

* Wartung und Modernisierung

»  Notrufannahme rund um die
Uhr

ThyssenKrupp Aufziige

Space for Innovation
We set architecture in
maotion

ThyssenKrupp

Firstrate quality, close customercontact  Contact:

and comprehensive servce are the

foundation an which our longstanding

success is built - fram the planning
stage to project execulion,

We offer yvou the full range of products:

Passenger and freight lifts
* Panorama lifts
Chiair and stair lifts

. round the clock service:
Planming and consultation
Installation
Mantenance and moder nzatan
24h emengency senvice

Escalators and moving pavemenits

ThyssenKrupp Aufzige GmbH
Reglonal Centre Eastern Europe
SlamastraBe 29

A-1230 Wien

Phone: +43 (0)1/ 865 11 82 62
Fax: +43 (0)1/ 865 11 82 64

ThyssenKrupp Aufzugswerk
Austria GmbH

HartersiraBe 13

A-8101 Gratkomn

Phone: +43 (0)3124/ 23 9000
Fan: +43 (M5124/ 235 900-299

infol@thyssenkrup p-aufzuege. at
wo thy s senkrupp-aufalege. at



http://www.thyssenkrupp-aufzuege.at

AUSTRIA > INDEX

Berufskleidung Nagele GmbH

Bymount Textil Hans Hofer KG

Camaro Erich Roiser GmbH

Certoclav Sterilizer GmbH

Croma Pharma GesmbH

Dorident Dr. Hirschberg GmbH

Dr. A. & L. Schmidgall KG

Elektromedizin Vertriebs GmbH

Fresenius KABI Austria GmbH

Gebro Pharma GmbH

Georg Kramer Ges.m.b.H.&Co.KG

page 36

Gerétezentrale f. Bluttransfusion d. Osterr.
Roten Kreuzes GmbH

Greiner Bio-One GmbH

Hagleitner Hygiene International GmbH
Hartmann Paul GesmbH

Helfe Labor

Hobi-Behindertenhilfsmittel GmbH

page 52

Johann Lambert GmbH

KommRat Harald Sovegjarto

Lohmann & Rauscher GesmbH

MEDITEC Medizintechnik GmbH
Orthopédisches Institut Novotny & Pistora
GmbH.

Planothek GmbH

Reind| Gesellschaft m.b.H. - Textilfabrik fiir
Arbeits- & Freizeitmode

page 50

SAMItec S. Lang, Medizin- und Rehabtechnik
KEG

Sanag GmbH Sanitatshaus

SBM Schéller-Bleckmann Medizintechnik
GmbH

Semperit Technische Produkte GmbH & Co KG,
Sempermed

page 51

Sigmapharm Arzneimittel GmbH & Co KG
page 59

Spagyra KG Ph. Mr. Heinrich Sedlar Pharm.-
biologische Praparate

Spectromed GmbH

Stako - Berufskleidung Gerald Kozmuth
Staudt GmbH

Wilhelm Winder & Sohn (KG)

MEDICAL AIDS /
MEDIZINISCHE BEHELFE

Aesca Pharma GmbH

AICHNER GmbH

page 49

Air Liquide Austria GmbH.

Alfa Laval Mid Europe GmbH

ALK Abello Allergie-Service GmbH

Alvetra u.Werfft AG

AMT Filter- und Luftreinigungsbausysteme,
Medizin u. Umwelttechnik

Apomedica pharmazeutische Produkte GmbH
Asprion Augenprothetik Kerbl Nikolaus
Aventis Pasteur MSD GmbH

Bandagist Heindl GmbH

Bano Mag. Josef Chem.-Pharm. Préparate
Bayer Austria GesmbH

Bohringer Ingelheim Austria GesmbH

Carl Reiner GesmbH Chirurgische Instrumente

80

Carl Zeiss GmbH

Chemomedica Medizintechnik u. Arzneimittel
VertriebsgmbH

Chepharin Chemisch- pharmazeutische
Industrie GmbH

Elektromedizin Vertriebs GmbH

Falco Linsen GmbH

Falkner Massagetische Inh. Falkner Heinz Josef
Frihwald, Dipl.Ing. Friihwald & S6hne

Georg Krdmer Ges.m.b.H.&Co.KG

page 36

Gepa-Med Medizintechnik GmbH
Gerétezentrale f. Bluttransfusion d. Osterr.
Roten Kreuzes GmbH

Germania Pharmazeutika GesmbH

Gerot Pharmazeutika GmbH

GLOBOPHARM Pharmazeutische Produktions-
und Handels GesmbH

Greiner Bio-One GmbH

Hartmann Paul GesmbH
Hobi-Behindertenhilfsmittel GmbH

page 52

Hofer GmbH & Co KG

Immodal Pharmaka GesmbH

Institut fiir Augenprothetik Schreiner Bernd
Irmgard Berner Wachswarenfabrik GmbH
Johann Lambert GmbH

Josef Babicky GmbH

page 43

KommRat Harald Sovegjarto
Kontaktlinseninstitut Dr. Gernot Seirl
Lannacher Heilmittel GmbH

Lederhaas Manfred Orthopédie
Gesundheitshaus

Liehmann L. & CO GmbH

MAM Babyartikel GmbH

Mayrhofer Pharmazeutika GmbH

mechatron Schnabler & Hinterbuchinger OHG
MED-EL Elektromedizinische Gerate GesmbH
Mediceram chirurgische Implantate GmbH
Medimplant Medizinisch-Technische Geréte
GesmbH

Merck GmbH

Metasys Medizintechnik GesmbH

MFT - Multifunktionale Trainingsgeréte GmbH
Mosch Norbert Dr.

Mr. pharm. Josef. W.Wenig, Pharm. chem.
Erzeugung GesmbH

NBG Special Coatings GesmbH

Neuroth AG

Ortho-Aktiv OrthopédiehandelsgmbH
Orthopadietechnik Sanitatsfachhandel GmbH
Orthopédisches Institut Novotny & Pistora
GmbH.

Paul Bsténdig GmbH

Pharma-Glas Koniakowsky & Kiihr GmbH
Praschberger Alois Rolltechnik und Sport
PRECIPLAST Kunststofftechnik Ges.m.b.H.
Saffa Pharma

Sanag GmbH Sanitatshaus

Sandoz GmbH

Sanitatshaus Kostner GmbH

Schaper GmbH

Semperit Technische Produkte GmbH & Co KG,
Sempermed

page 51

Sigmapharm Arzneimittel GmbH & Co KG
page 59

SOL technische Gase Ges.m.b.H.

Solvay Vienna GmbH

Spagyra KG Ph. Mr. Heinrich Sedlar Pharm.-
biologische Préparate

Spectromed GmbH

Striede GmbH & Co KG Orthopédie-Zentrum
Svadlenak Kurt Oliver - UNISELL Augenschutz
Syncro Med Orthopédische Erzeugnisse
GesmbH

Unterland Flexible Packaging AG

Vana GesmbH

Viatris Pharma GmbH

Weigl Aufziige GesmbH & Co KG

Wilhelm Winder & Sohn (KG)

Wood-o-flex Sohlenproduktion GmbH
Wozabal MPZ Medizinproduktezentrum
Ges.m.b.H. & Co KG

ZLB Behring GmbH

PHARMACEUTICAL PRODUCTS /
PHARMAZEUTISCHE PRODUKTE

Aesca Pharma GmbH

Alfa Laval Mid Europe GmbH

ALK Abello Allergie-Service GmbH

Alvetra u.Werfft AG

Apomedica pharmazeutische Produkte GmbH
Aventis Pasteur MSD GmbH

Bano Mag. Josef Chem.-Pharm. Préparate
Bayer Austria GesmbH

Bohringer Ingelheim Austria GesmbH
Chemomedica Medizintechnik u. Arzneimittel
VertriebsgmbH

Chepharin Chemisch- pharmazeutische
Industrie GmbH

CoaChrom Diagnostica GmbH

Doskar Martin Mag.

Dr. A. & L. Schmidgall KG

ETAPHARM Chem. pharm. Laboratorium
GmbH

Ezinger Ing. August Biochemische Erzeugnisse
Felcon Reinraum- u. Prozesstechnische
Anlagen Produktionsgesellschaft m.b.H.
page 35

Fresenius KABI Austria GmbH

Gebro Pharma GmbH

Germania Pharmazeutika GesmbH

Gerot Pharmazeutika GmbH

GLOBOPHARM Pharmazeutische Produktions-
und Handels GesmbH

HAMOSAN Life Science Services GmbH
Harichem Chemische Produkte GmbH
IGENEON Krebs-Immuntherapie Forschungs-
und Entwicklungs-AG

Immodal Pharmaka GesmbH

Intercell AG

page 53

Kendro Laboratory Products GesmbH
Kwizda Pharma GmbH

page 54

Lambda-Labor f. molekularbiolog. DNA-
Analysen GmbH

Lannacher Heilmittel GmbH

Mayrhofer Pharmalogistik GmbH

page 55

austriantrade.org

Mayrhofer Pharmazeutika GmbH
Medimplant Medizinisch-Technische Geréte
GesmbH

MELASAN Produktions- und
Vertriebsges.m.b.H.

Merck GmbH

Michael Weinzierl GmbH

Mr. pharm. Josef. W.Wenig, Pharm. chem.
Erzeugung GesmbH

Nowicky Pharma

page 56

PAA Laboratories GmbH

Pharmazeutische Fabrik Montavit Ges.m.b.H
page 57

Pharmonta Dr. Fischer GmbH

Polymun Scientific Imnmunbiologische
Forschung GesmbH

Résch & Handel Vorm. Gimborn & Co GmbH &
Co KG

Sandoz GmbH

SANOCHEMIA Pharmazeutika AG

page 58

Sigmapharm Arzneimittel GmbH & Co KG
page 59

Solvay Vienna GmbH

Spagyra KG Ph. Mr. Heinrich Sedlar Pharm.-
biologische Préparate

Technoclone Herstellung von Diagnostika und
Arzneimitteln GmbH

VAMED Engineering GmbH & Co KG

Vana GesmbH

Viatris Pharma GmbH

Vogelbusch GmbH

ZLB Behring GmbH

ADVERTISER/INSERENTEN

F. Trenka Chemisch-pharmazeutische Fabrik
Ges.m.b.H.

page 63

Hartjes GmbH

page 60

ITS GmbH Implantat-Technologie-Systeme
page 64

Nessler Medizintechnik GmbH

page 24

Prisma Kreditversicherungs-AG

page 2 + 84

SEIBOLD - Messtechnik und
Projektentwicklung GmbH

page 61

Synthes Osterreich GmbH

page 77

Systema Human Information Systems GmbH
page 62

ThyssenKrupp Aufziige GmbH, Regional Centre
Eastern Europe

page 79

ThyssenKrupp Aufzugswerk Austria GmbH
page 79

Complete company addresses see page 66.
Die kompletten Firmenadressen finden Sie im
Listing ab Seite 66.
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Salzburg has a worldwide reputation expected from dental practices, dental

as the cultural metropolis at the heart of hospitals, dental laboratories, to name
Eurape. but a few.

WaH with its facony located in The responsibility for producing high
Bormioos, just outside Salzburg, contributes guality, safe instrumentation and
greatly to the econarmy of the region. As a equipment far bath customer and
successtul and long-standing producer of patient is something that we at W&H
high-quality dentd instruments and are committed to.

equipmert, Wa&H is recogrised worldwide.
WE&H products meet the recagnised

necessary international quality standards,
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AUSTRIA > AUSTRIAN TRADE OFFICES ABROAD

ALGERIA

17, Chemin Abdelkader Gaddouche
DZ-16000 Hydra — Alger/Algérie

T. +213/21/69 12 29, 69 27 54

F. +213/21/69 15 90
algier@wko.at

ARGENTINA

Cerrito 1294, piso 15°

C 1010 AAZ Buenos Aires/Argentina
T. +54/11/48 16 04 79

F. +54/11/48 14 36 70
buenosaires@wko.at
austriantrade.org

AUSTRALIA

10th floor, 1, York Street
Sydney NSW 2000/Australia
T. +61/2/92 47 85 81

F. +61/2/92 51 10 38
sydney@wko.at
austriantrade.org

BELGIUM

479, Avenue Louise, Boite 52
B-1050 Bruxelles/Belgique

T. +32/2/645 16 50

F. +32/2/645 16 69
bruessel@wko.at
austriantrade.org

BOSNIA-HERZEGOVINA

Fra Andjela Zvizdovica 1/19

BiH-71000 Sarajevo/Bosnia-Herzegovina
T. +387/33/26 78 40, 26 78 50

F. +387/33/22 23 36

sarajevo@wko.at

austriantrade.org

BRAZIL

Edificio Network Empresarial

Av. Dr. Cardoso de Melo, 1340 — conj. 71
BR-04548-004 Séo Paulo — SP/Brazil

T. +55/11/30 44 99 44

F. +55/11/38 42 53 30
saopaulo@wko.at

austriantrade.org

BULGARIA

ul. Samuil 35

BG-1000 Sofia/Bulgaria
T. +359/2/953 15 53

F. +359/2/953 24 26
isdn +359/2/950 21 25
sofia@wko.at
austriantrade.org

CANADA

2 Bloor Street West, Suite 400
Toronto, ON M4W 3E2/Canada
T. +1/416/967 3348, 967 3380
F. +1/416/967 4101
toronto@wko.at
austriantrade.org

1010 ouest, rue Sherbrooke, Suite 1410
Montréal, QC H3A 2R7/Canada

T. +1/514/849 3708

F. +1/514/849 9577

montreal@wko.at

austriantrade.org

CHILE

Isidora Goyenechea 2934,
Of. 601, Las Condes
Santiago/Chile

T. +56/2/233 05 57

F +56/2/233 69 71
santiago@wko.at
austriantrade.org

82

CHINA

Suite 2280 Beijing Sunflower Tower

No. 37 Maizidian Street Chaoyang District
Beijing 100026/The People’s Republic of
China

T. +86/10/85 27 50 50

F. +86/10/85 27 50 49

peking@wko.at

Suite 514, West Tower

Shanghai Centre, P.O.Box 155

1376 Nanjing Xi Lu

Shanghai 200040/The People’s Republic of
China

T. +86/21/62 79 71 97

F. +86/21/62 79 71 98

shanghai@wko.at

13/F, Diamond Exchange Building

8-10 Duddell Street, Central
Hongkong/The People’s Republic of China
T. +852/25 22 23 88

F. +852/28 10 64 93

hongkong@wko.at

CROATIA

llica 12/2. St.

HR-10000 Zagreb/Croatia
T. +385/1/488 19 00

F. +385/1/488 19 12
zagreb@wko.at
austriantrade.org

CZECH REPUBLIC

Krakovska 7

CZ-111 21 Praha 1/Czech Republic
T. +420/222 21 02 55

F. +420/222 21 12 86
prag@weko.at

austriantrade.org

DENMARK

Grgnningen 5, Il

DK-1270 Kgbenhavn K./Danmark
T. +45/33 11 14 12

F. +45/33 91 14 13
kopenhagen@wko.at
austriantrade.org

EGYPT

8, Ismail Mohamed Street - Zamalek
Cairo/Arab Republic of Egypt

T. +20/2/735 76 07, 736 11 50, 736 55 63,
736 95 09, 73517 25

F. +20/2/736 28 92

kairo@wko.at

austriantrade.org

EUROPEAN UNION
Avenue de Cortenbergh 30
B-1040 Bruxelles/Belgique
T. +32/2/286 58 80

F. +32/2/286 58 99
eu@eu.austria.be

FINLAND
Mannerheimintie 15aB
FIN-00260 Helsinki/Finland
T. +358/9/436 63 30

F. +358/9/43 66 33 99
helsinki@wko.at
austriantrade.org

FRANCE

6, avenue Pierre ler de Serbie
F-75116 Paris/France

T. +33/1/53 23 05 05

F. +33/1/47 20 25 80
paris@wko.at
austriantrade.org

14, Quai Kléber

F-67000 Strasbourg Cédex/France
T. +33/3/88 52 29 60

F. +33/3/88 52 29 61
strassburg@wko.at
austriantrade.org

GERMANY
Stauffenbergstralie 1
D-10785 Berlin/Germany
T. +49/30/25 75 75 0

F. +49/30/25 75 75 75
berlin@wko.at
austriantrade.org

Unterlindau 21-29

D-60323 Frankfurt am Main/Germany
T. +49/69/97 10 12-0

F. +49/69/97 10 12-29
frankfurt@wko.at

austriantrade.org

Promenadeplatz 12/5
D-80333 Miinchen/Germany
T. +49/89/24 29 14-0

F. +49/89/24 29 14-26
muenchen@wko.at
austriantrade.org

GREECE

Tritis Septemvriou 43 A
GR-104 33 Athen/Greece
T. +30/210/884 37 11

F. +30/210/882 79 13
athen@wko.at

HUNGARY

Délibab utca 21

H-1062 Budapest VI/Hungary
T. +36/1/461 50 40

F. +36/1/351 12 04
budapest@wko.at
austriantrade.org

INDIA

85, Jor Bagh

New Delhi 110 003/India

T. +91/11/24 61 83 95, 24 61 83 97,
24 69 17 80-82

F. +91/11/24 61 87 42
newdelhi@wko.at

austriantrade.org

INDONESIA

Menara Kadin Indonesia, 19th Floor

Jalan H. R. Rasuna Said Blok X-5, Kav. 2&3
Jakarta 12950/Indonesia

T. +62/21/25 50 01 86

F +62/21/527 47 07

jakarta@wko.at

IRAQ

Hay Babil 929

Street No. 30, House No. 38
Masbah

Baghdad/Iraq

sat-T. +87 37 61 35 38 67
sat-F. +87 37 61 35 38 69
baghdad@wko.at

IRAN

Africa Expressway

Golgasht Street 21

Teheran/Iran

T. +98/21/2205 18 20, 2204 77 91,
2201 66 28

F. +98/21/2205 18 16
teheran@wko.at

austriantrade.org

austriantrade.org

IRELAND

Merrion Centre
Nutley Lane

Dublin 4/Ireland

T. +353/1/283 04 88
F. +353/1/283 05 31
dublin@wko.at
austriantrade.org

ISRAEL

Trade Tower, 9th Floor
25, Hamered Street
Tel Aviv/israel

T. +972/3/516 86 85
F. +972/3/516 85 80
telaviv@wko.at
austriantrade.org

ITALY

Piazza del Duomo 20
1-20122 Milano/Italia
T. +39/02/879 09 11
F +39/02/87 73 19
mailand@wko.at
austriantrade.org

Via E. Filiberto, 3
1-35122 Padova/ltalia
T. +39/049/876 25 30,
876 26 98, 876 27 21
T. +39/049/876 27 76
padua@wko.at
austriantrade.org

JAPAN

13-3, 3-Chome, Motoazabu Minato-ku,
Tokyo 106-0046/Japan

T. +81/3/34 03 17 77

F. +81/3/34 03 34 07

tokio@wko.at

austriantrade.org

KOREA

Kyobo Building, Room 1914

1-1, Jongno, 1-ga, Jongno-gu
Seoul 110-714 /Republic of Korea
T. +82/2/732 73 30, 732 66 49

F. +82/2/732 43 37
seoul@wko.at

austriantrade.org

LIBYA

11-13 Shara el Amir

Abdulkader el Jazairi

Tripoli/Libya

T. +218/21/333 51 76, 333 51 77, 333 04 16
F. +218/21/333 73 22

tripolis@wko.at

MALAYSIA

Suite 14.1, Level 14, Menara IMC
No. 8, Jalan Sultan Ismail

50250 Kuala Lumpur/Malaysia

T. +60/3/20 32 28 30

F. +60/3/20 32 31 30
kualalumpur@wko.at
austriantrade.org

MOROCCO

45, Avenue Hassan Il

20000 Casablanca/Maroc

T. +212/22/22 32 82, 22 47 70,
26 69 04

F. +212/22/22 10 83
casablanca@wko.at
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AUSTRIA > AUSTRIAN TRADE OFFICES ABROAD

MEXICO

Avenida Presidente Masaryk 101, 9. Stock
Col. Chapultepec Morales (Polanco)
Delegacion Miguel Hidalgo

11570 México, D.F./México

T. +52/55 52 54 44 18,

5552 54 44 28, 55 52 54 44 38

F. +52/55 52 55 16 65

mexiko@wko.at

austriantrade.org

NETHERLANDS

Lange Voorhout 58 a

2514 EG Den Haag/Nederland
T. +31/70/365 49 16

F. +31/70/365 73 21
denhaag@wko.at
austriantrade.org

NIGERIA

65A, Oyinkan Abayomi Drive, Ikoyi
Lagos/Nigeria

T. +234/1/461 35 86, 461 35 87,
269 62 13, 269 04 23, 267 19 55
F. +234/1/461 35 88
lagos@wko.at

NORWAY

Oscars gate 81
N-0256 Oslo/Norge
T.+47/24 11 78 00
F. +47/24 1178 01
oslo@wko.at
austriantrade.org

PHILIPPINES

14th Floor, The Pacific Star Bldg.

Sen. Gil J. Puyat Ave./Corner Makati Ave.
1200 Makati City, Metro Manila/Philippines
T. +63/2/818 61 16, 818 15 81, 818 16 14
F. +63/2/810 37 13

manila@wko.at

austriantrade.org

POLAND

ul. ldzikowskiego 7/9

PL-02704 Warszawa/Poland

T. +48/22/843 79 09, 843 99 32, 843 99 42,
843 30 58

F. +48/22/843 95 05

warschau@wko.at

PORTUGAL

Rua Rodrigues Sampaio, 18-5°
P-1169-027 Lisboa/Portugal
T.+351/213 17 10 10

F +351/213 17 10 19
lissabon@wko.at
austriantrade.org

ROMANIA

Strada Logofat Luca Stroici Nr. 15
RO-020581 Bucuresti/Romania

T. +40/21/210 17 98, 210 17 99
F. +40/21/210 23 99
bukarest@wko.at
austriantrade.org
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RUSSIA
Starokonjuschennyi per. 1
119 034 Moskau/Russia
T. +7/095/725 63 66

F. +7/095/230 26 87
moskau@wko.at

SAUDI ARABIA

New Jeddah Chamber of Commerce
& Industry Building

Al-Ruwais

Jeddah 21441/Saudi Arabia

T. +966/2/651 18 16, 651 23 04

F +966/2/653 37 64
jeddah@wko.at

austriantrade.org

Kingdom Tower 23rd Floor

Olaya District, Arouba Road

Riyadh 11693/Saudi Arabia

T.+966/1/211 01 11,211 01 71,211 01 77
F. +966/1/211 02 22

riyadh@wko.at

austriantrade.org

SERBIA AND MONTENEGRO

Genex Apartmani, Apt. 103

Vladimira Popovica 6

CS-11070 Novi Beograd/Srbija i Crna Gora
T. +381/11/301 58 50

F. +381/11/311 21 39

belgrad@wko.at

austriantrade.org

SINGAPORE

600 North Bridge Road

#24-04/05 Parkview Square
Singapore 188778/Rep. of Singapore
T. +65/63 96 63 50, 63 96 63 51,

63 96 63 52

F. +65/63 96 63 40
singapur@wko.at

austriantrade.org

SLOVAKIA

Europeum Business Centre
Suché myto 1, 3. Stock

SK-811 03 Bratislava/Slovensko
T. +421/2/59 100 600

F. +421/2/59 100 699
pressburg@wko.at
austriantrade.org

SLOVENIA

Nazorjeva 6

Postni predal 1595
SI-1000 Ljubljana/Slovenija
T. +386/1/513 97 70

F. +386/1/513 97 80
laibach@wko.at
austriantrade.org

SOUTH AFRICA

Cradock Heights, 2nd Floor

21 Cradock Avenue (Corner Tyrwhitt Avenue)
Rosebank (Johannesburg)/Rep. of South
Africa

T. +27/11/442 71 00

F. +27/11/442 83 04

johannesburg@wko.at

austriantrade.org

SPAIN

Orense, 11-6°

E-28020 Madrid/Espaiia
T. +34/91 556 43 58

F. +34/91 556 99 91
madrid@wko.at
austriantrade.org

Balmes, 200-7°/1 a
E-08006 Barcelona/Espafia
T. +34/93 292 23 78

F. +34/93 237 76 21
barcelona@wko.at
austriantrade.org

SWEDEN

Karlaplan 12

SE-11520 Stockholm/Schweden
T. +46/8/53 48 88 40

F. +46/8/660 83 78
stockholm@wko.at
austriantrade.org

SWITZERLAND

TalstraRe 65

CH-8001 Zurich/Switzerland
T. +41/44/215 30 40

F. +41/44/212 28 38
zuerich@wko.at
austriantrade.org

SYRIA

Mezzeh, Eastern Villas

Farabi Street 116a
Damascus/Syria

T.+963/11/611 77 71, 611 46 16
F. +963/11/613 20 78
damaskus@wko.at

TAIWAN

Bank Tower, Suite 608
Dunhua N. Rd. 205
Taipei 105/Taiwan

T. +886/2/27 15 52 20
F. +886/2/27 17 32 42
taipei@wko.at
austriantrade.org

THAILAND

Chartered Square Building, 14th Floor,
Suite 1403

152 North Sathorn Road

Bangkok 10500/Thailand

T. +66/2/268 22 22

F. +66/2/200 02 22

bangkok@wko.at

austriantrade.org

TURKEY

Armada Business Center
Eskisehir Yolu 6,

Floor 13, Office 19

06520 Sogutozi
Ankara/Turkei

T. +90/312/219 21 41 (PBX)
F. +90/312/219 21 45
ankara@wko.at
austriantrade.org

austriantrade.org

Avusturya DigTicaret Ofisi

Buyiikdere Caddesi 100-102

Maya Aker Center B Blok Kat 14 No. 51
TR-80280 Esentepe — Istanbul/Turkey

T. +90/212/211 14 76-77
F.+90/212/212 01 33

istanbul@wko.at

austriantrade.org

UKRAINE

waul. Volodimirska, 48 A, 2. Stock
01034 Kiew/Ukraine

T. +380/44/235 13 41, 235 03 18
F. +380/44/230 25 37
kiew@wko.at

austriantrade.org

UNITED ARAB EMIRATES

Al Khazna Tower, 7th Floor

Al Najda Street

Abu Dhabi/United Arab Emirates
T. +971/2/676 66 33

F. +971/2/676 00 02
abudhabi@wko.at
austriantrade.org

UNITED KINGDOM

45, Princes Gate (Exhibition Road)
London SW7 2QA/Great Britain

T. +44/20/75 84 44 11

F. +44/20/75 84 25 65
london@wko.at

austriantrade.org

USA

120 West 45th Street, 9th Floor
New York, NY 10036/USA

T. +1/212/421-5250

F. +1/212/421-5251
newyork@weko.at
austriantrade.org

500 North Michigan Avenue, Suite 1950
Chicago, IL 60611-3794/USA

T. +1/312/644-5556

F. +1/312/644-6526

chicago@wko.at

austriantrade.org

11601 Wilshire Blvd., Suite 2420
Los Angeles, CA 90025/USA

T. +1/310/477-9988

F. +1/310/477-1643
losangeles@wko.at
austriantrade.org

VENEZUELA

Edificio Plaza C/PH

Calle Londres entre Caroni y Nueva York
Las Mercedes

Caracas/Venezuela

T. +58/212/993 98 44

F. +58/212/993 99 35

caracas@wko.at

austriantrade.org
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Zahlt er”? Zahlt er nicht? Zahlt er?
Zahlt er nicht? Zahlt er...

Worauf Sie wirklich zahlen konnen:

FProfessionelles Risikomanagement
von Prisma.

Friema bietet |hnen richt nur sine Mersicherung for den Forderurgsaustal, sandem wrkeame \\

Instrumente fur alin professicnelles Hislkamanagement. Das Anpgsbot umfasst Im spaziellen
Mafnshmen zur Schadensvermeidung mit Hilfe sorgfaliger Bonitstsprifung und -Uberwa-

chung. Wenn ein Schadansfall droht steht das Fachwiesen nur Schadensbagrerzung Im

Mittedpunkt. Kommt as tratz aller Vorsicht zum Zehlungsausfall sichert die rasche Schadens-

zahlung Ihre Ligquidtit. Uber die wirksama Abskcharung von Fordenungsausfalen und den

Schutz lhres Firmervermagens infomileren wr Sa geme In einam persdnlichan Gesprach.

Mehr Infarmeatonen Ober des Rislkomanagement der Prisme erhatten Sle auch
urtar Tel. +43/(0)1,/378 00-222 ader Im Internet unter www.prisma-kreditcom,

M1 vos sind $e sicver Im G eschaoff.

PRISMA

KREDITWYEREICHERLNGE- &S



http://www.prisma-kredit.com

